REPUBLICA DE CHILE
COMISION DE EVALUACION
Regién de Valparaiso

Califica Ambientalmente el proyecto “Planta
Fotovoltaica Corniglia”

Resolucion Exenta N° 202405001238

Valpz 23 de Diciembre de 2024

VISTOS:

1°. La Declaracion de Impacto Ambiental (DIA) del proyecto “Planta Fotovoltaica Corniglia”, su Adenda de
fecha 19 de julio de 2024, y su Adenda Complementaria de fecha 11 de noviembre de 2024, presentada por el
Sr. Federico Manfredi, en representacién de Corniglia SpA. con fecha 18 de marzo de 2024.

2°. Los pronunciamientos y observaciones de los 6rganos de la administracién del Estado que, sobre la base de
sus facultades legales y atribuciones, participaron en la evaluacién de la DIA, y que se detallan en el Capitulo
3 del Informe Consolidado de Evaluacion (ICE) de la DIA del proyecto “Planta Fotovoltaica Corniglia”.

3°. El Acta de Evaluacion N° 15/2024 de fecha 01 de agosto de 2024, del Comité Técnico de la Region de
Valparaiso.

4°. E1 ICE de la DIA del proyecto “Planta Fotovoltaica Corniglia” de fecha 02 de diciembre de 2024.

5°. El acuerdo adoptado en la Sesion Ordinaria N°20, de fecha 10 de diciembre de 2024, de la Comision de
Evaluacion de la Region de Valparaiso.

6°. Los demas antecedentes que constan en el expediente de evaluacion de impacto ambiental de la DIA del proyecto
“Planta Fotovoltaica Corniglia”.

7°. Lo dispuesto en la Ley N° 19.300, sobre Bases Generales del Medio Ambiente, modificada por la Ley N°
20.417; en el Decreto Supremo N° 40 del Ministerio del Medio Ambiente, de fecha 30 de octubre de 2012,
publicado en el Diario Oficial con fecha 12 de agosto de 2013, Aprueba Reglamento del Sistema de Evaluacion
de Impacto Ambiental (en adelante, el "RSEIA"), y sus modificaciones; en la Ley N° 18.575, Orgénica
Constitucional de Bases Generales de la Administracion del Estado; en la Ley N° 19.880, que establece las
Bases de los Procedimientos Administrativos que Rigen los Actos de Administracion del Estado; la Resolucion
Exenta RA 119046/195/2023, de fecha 16 de junio de 2023, de la Directora Ejecutiva del SEA, que nombra
Directora Regional del SEA de la Region de Valparaiso a dofia Paola La Rocca Mattar; y la Resolucion N° 7,
del 26 de marzo de 2019, de la Contraloria General de la Republica que fija normas sobre exencién del tramite
de Toma de Razon.
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CONSIDERANDO:

1°. Que, Corniglia SpA (en adelante, el Titular), ha sometido al Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental
(SEIA) la DIA del proyecto “Planta Fotovoltaica Corniglia.” (en adelante, el Proyecto). Los antecedentes del

Titular son los siguientes:

Nombre o razon social Corniglia SpA
Rut 77.858.759-9
Domicilio Av. Apoquindo 5583, oficina 91., Las Condes, Region

Metropolitana.

Nombre representante legal

Federico Manfredi

Rut representante legal

23.568.981-2

Domicilio representante legal

Av. Apoquindo 5583, oficina 91., Las Condes, Regién
Metropolitana.

Correo  electronico
representante legal

Titular 0

federico.manfredi@sagittar.cl

2°. Que, conforme se indica en el ICE de fecha 02 de diciembre de 2024, la Direccién Regional del Servicio de
Evaluacion Ambiental (SEA) de la Region de Valparaiso ha recomendado aprobar el Proyecto, por cuanto:

« Cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable identificada.
« Cumple con los requisitos de otorgamiento de cardcter ambiental contenidos en los permisos ambientales
sectoriales mixtos establecidos en los articulos 138, 140, 142, 146, 149, 151, 156 y 160 del Reglamento

del SEIA.

« Nogenera ni presenta ninguno de los efectos, caracteristicas y/o circunstancias establecidas en el articulo
11 de la Ley N°19.300, que dan origen a la necesidad de elaborar un Estudio de Impacto Ambiental.
 El Titular ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes planteados en los Informes Consolidados

de Aclaraciones, Rectificaciones y Ampliaciones.

3°. Que, en la Sesion Ordinaria N° 20, de fecha 10 de diciembre de 2024, la Comisién de Evaluacion de la
Regién de Valparaiso acordo calificar ambientalmente favorable el proyecto “Planta Fotovoltaica Corniglia”,
aprobando integramente el contenido del ICE de fecha 02 de diciembre de 2024, el que forma parte integrante
de la presente Resolucidn. Por lo tanto, conforme a lo indicado en el articulo 60 inciso segundo del Reglamento
del SEIA, se excluyen de la presente Resolucion las consideraciones técnicas en que se fundamenta.

4°. Que, segun lo sefialado en la DIA y sus anexos, en su Adenda, y en su Adenda Complementaria, los cuales
forman parte integrante de la presente Resolucion, la descripcidn del Proyecto es la que a continuacion se indica:

4.1. ANTECEDENTES GENERALES

Obijetivo general

Captar energia solar y transformarla en energia eléctrica, a través de la
operacidon de un parque fotovoltaico de una potencia nominal de 14,37 MWp,
inyectando 9 MW al Sistema Eléctrico Nacional (SEN). (Adenda
complementaria, capitulo AC-1, numeral 1.6.2.8).

Descripcion  general
proyecto.

del

El Proyecto consiste en la construccion, operacién y cierre de una central
solar para la generacion de eléctrica. EI Proyecto contara con un sistema de
almacenamiento de energia mediante baterias de iones de litio del tipo BESS
(Battery Energy System Storage). En la figura se visualiza en el predio ROL
271-22, y su camino de acceso Y trazado de la linea de media tension (color
azul-violeta), hasta el punto de conexion.

Figura 4.1.1: Ubicacion General del Proyecto.
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Fuente: Adenda complementaria, capitulo AC-1, Figura 5.
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Tipologia principal, asi como
las aplicables a sus partes,
obras 0 acciones

Articulo 3 del Reglamento del SEIA:
“c) Centrales generadoras de energia mayores a 3 MW ”.

Vida util

30 afios de operacién mas 6 meses de construccion y 3 meses para la fase de
cierre.

Monto de inversion

USD $19.000.000.- (diecinueve millones de dolares estadounidenses).

Gestion, acto o faena minima
que da cuenta del inicio de la
ejecucion

Habilitacion de la instalacién de faena con la instalacion de la sefializacion
y demarcacion de sus accesos. (Adenda complementaria, capitulo AC-1,
numeral 1.3.10).

Si No )

Proyecto se desarrolla por El Proyecto no se desarrollara por etapas.

etapas [X]

Proyecto  modifica  un |_Si No . . .

proyecto o actividad X] El Proyecto no modifica un proyecto o actividad existente.

Proyecto modifica otra(s) | _Si No .

RCA X] El Proyecto no modifica otra RCA.

4.2. UBICACION DEL PROYECTO

Division politico- . - . .

administrativa Region y provincia de Valparaiso, comuna de Quintero.

Descripcion de la | Laseleccion del &rea de emplazamiento del Proyecto ha sido determinada por

localizacion las caracteristicas morfoldgicas del terreno con un suelo poco resistente al
hincado, la proximidad a las conexiones eléctricas de distribucion de los
alimentadores perteneciente al Sistema Eléctrico Nacional (SEN) y cercania
a los centros de consumo urbano.
Condicién Riesgo Climético de la Zona.
Segun la plataforma Arclim, dentro de las variables que considera el riesgo,
la variacion de la radiacion solar en el sistema, en la comuna de Quintero se
espera “sin cambio” en el indice de cambio de radiacion. Es por esto que la
eleccion del area para el parque fotovoltaico estd dada por corresponder a un
lugar propicio para la instalacion de proyectos fotovoltaicos. (Adenda, Anexo
A-5.13, numeral 1.3.1

Superficie Para ejecutar el Proyecto se requiere intervenir 18,57 hectareas.

Coordenadas UTM en Datum
WGS84

Tabla 4.2.1: Coordenadas del emplazamiento del Proyecto. UTM huso 19S
Datum WGS84. Area de Paneles y linea de media tension.
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Vértice Este (m) Morte (m) Superficie (ha)

Al 270734,38 6369348,75
A2 270734,38 6369503,16
A3 270764,33 6369503,16
Ad 270764,33 6369824,36
AS 270752,46 636982437
AG 270752,46 6369865,90
A7 270806,46 636994341
A8 270834,22 636994329
A9 270863,72 636980239
Al0 270864,65 6369534,11
All 270939,15 6369534, 16
AlZ 270938,97 63I69830,63
Al3 271133,95 6369601, 28
Ald 271149,18 6369614,21
AlS 270914,11 6369890,66 1513
Alg 270960,43 63694927 .40 '
A17 271226,75 6369690,49
AlR 271306,10 6369606,63
Al9 271233,42 636954316
A20 271209,69 636954316
A2l 271198.87 6369704,65
A2Z 27117810 6369723,02
AZ3 271184,20 6369573,04
AZd 271154,51 6369607 95
A25 271139,28 6369595,00
AZG 271195,33 6369483,52
A27 271108,36 63691370,08
A28 271000,19 6369394,69
A29 270921,24 636940381
A3D 270865,76 6369348,75
Linea de Media Tension
A 271176,21 6369472,74
B" 271225,86 636952431
c 271325,36 6369532 ,17
D" 271398,00 6369324,22
E* 27142208 6369239,02 0,44
F* 271427,69 6369179,24
G" 27142841 6369139,23
H" 271609,14 6368777,07
" 271606,88 636874238

Fuente: Adenda complementaria, Capitulo AC-1, Tabla 11

Caminos de acceso El proyecto contar& con dos accesos, ambos conectaran a un camino privado
interior existente, el cual empalma con la Ruta F-190,

Figura 4.2.1 Caminos de acceso al proyecto.

=n

Camino Acceso

Fuente: Adenda complementaria, Capitulo AC-1, Figura 7.

Referencia al expediente de

evaluacion de los mapas, . G I Tamina 1
georreferenciacion e ¢ ano s>eneral. famina 1.

informacién complementaria e Plano Cabinay estructuras 1y 2: lamina 2 y 3.

Adenda complementaria, Anexo AC-2: Planos.
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sobre la localizaciéon de sus
partes, obras y acciones

Plano Instalacién de faenas: lamina 4.
Plano cableado: 1amina 5.
Plano caminos: lamina 6.
Plano linea de evacuacién: lamina 7.
Adenda complementaria, Anexo AC-2: KMZ.
e Layout.
e Linea de media tension.
Obras temporales.

4.3. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

4.3.1. FASE DE CONSTRUCCION

Corresponde al lugar donde se instalara la infraestructura necesaria para la
construccion de parque fotovoltaico, en la siguiente figura se visualiza la distribucién
de la instalacién de faenas con sus respectivas obras temporales.

Figura 4.3.1.1 Instalacion de faenas.

Leyenda

Estacionamiento de Maquinaria y Camiones
[} Estacionamiento de Vehiculos Menores
22 Patio de Salvataje
== Bodega Respel
=== Bodega Suspel

Zona de Servicios Basicos
=== Cabina para pieza de Respuestos y Taller
@ Estanque de Agua Potable

Instalacion de = e quinicos
M Container Aimuerzos
Faenas == Cubo de Basura de Trabajadores
Container Oficinas
Bl Estanque Aguas Servidas
[ Vestuarios y duchas
== Equipos electrégenos y Back Up
= Port6n Instalacién Faena
[ Zona de Aimacenamiento de Materiales
Zona de Acopio Temporal de Residuos
Industriales No Peligrosos
[J Contenedores de Residuos
Industriales No Peligrosos
[21 Zona de Acopio Temporal de Residuos
gl e
270800 270850 270950 271000 - esichics DomicH y
TJ Zona de Lavado de Canoas
Coordinate System: WGS 1984 UTM Elaborado por :  Corniglia SpA P
Zone 195
Projection: Transverse Mercator Zona de C
Damm: WGS1984 L 0 b 50 7sm| Bl Instalacién Faena
Units: Meter 8 -
5 = | | | | | &3 cerco Perimetral Proyecto
Fuente: Adenda complementaria, Capitulo AC-1, Figura 9.
- s 7 - - 2
Porteria Se ubicara en el acceso al proyecto, tendra una superficie de 8 m,

Container Oficina

Se dispondréa de un contenedor habilitado como oficina y servicio de apoyo, tendra una
superficie de 30,44 m2,

Container comedor

Se habilitard& un comedor para la alimentacion de los trabajadores, tendra una
superficie de 40 m?.

Vestuarios y duchas

Se dispondrd un area de vestuario habilitado con duchas, tendra una superficie de 30,43
m?,

Bafios quimicos

Se dispondra una cantidad de bafios quimicos, conforme a lo expresado en el articulo
23 del D.S. N° 594/2000 del MINSAL en una superficie de 6,96 m?.

Estanque de agua
potable

Se contempla un estanque de agua potable de 20 m® de capacidad que tendra una
superficie de 7 m2.

Estanque de aguas
grises

Se contempla un estanque donde se almacenaran temporalmente las aguas grises que
tendra una superficie de 9 m2.

Estacionamientos de
vehiculos menores

Area habilitada para camionetas de la obra y vehiculos de funcionarios y visitas, con
una superficie de 140,6 m?,

Estacionamientos
maquinaria y
camiones

Area habilitada para camiones de la obra y maquinaria a utilizar con una superficie de
270 m2.

Zona de combustible

La transferencia de combustible se realizara en la instalacion de faenas “zona de
combustible”, en una superficie de 54,13 m? La cual estard habilitada con material
impermeabilizado, cubierto con una pequefia capa, aproximadamente de 10 cm de
material absorbente, que servird como medio de contencion en caso de derrames.
(Adenda complementaria, capitulo AC-1, numeral 1.6.1.16.3).
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Zona de lavado de
canoas

Area habilitada para el lavado de canoas de camiones mixer que contara con capa
geotextil para la retencion de las aguas de lavado. Tendra una superficie de 9 m2.
(Adenda complementaria, capitulo AC-1, numeral 1.6.1.2).

Zona de
almacenamiento de
materiales

Almacenamiento de paneles fotovoltaicos a instalar (fase de construccién), y sector
para almacenamiento temporal de materiales de la construccion no peligrosos. Se
destinaran 2 zonas de almacenamiento para los mismos fines, una tendra una superficie
de 420 m?y la otra de 272 m?

Cabina para piezas
de repuestos y taller

Se habilitara un container para disponer repuestos y un taller. Tendra una superficie de
14,77 m?,

Se utilizard una bodega modular habilitada para almacenar sustancias peligrosas.

Bodega sustancias , e
peligrosas Tendra una superficie de 7,50 m2.
Bodega  residuos | Se utilizara una bodega modular temporal de almacenamiento de residuos peligrosos.

peligrosos. (Bodega
RESPEL 1y 2)

Tendra una superficie de 12,50 m?2 Se instalard una segunda bodega temporal
destinada al almacenamiento de paneles en desuso. Tendra una superficie de 12,50 m2,

Patio de salvataje

Incluye cierre perimetral con acceso desde el interior de la instalacion de faena. Se
considera radier impermeable en el area. Tendra una superficie de 120,79 m2. En la
Adenda, Figura 21, se visualiza la cartografia de la ubicacion del patio de salvataje,
junto a su distribucion interna con respecte a las bodegas RESPEL.

Area de almacenamiento de residuos, con radier impermeable. Tendra una superficie

Zona de acopio

temporal de | de 193,60 m?.

Residuos

Industriales No

Peligrosos

Zona de acopio Area de almacenamiento de residuos domiciliarios y asimilables a domiciliarios.
temporal de | Tendra una superficie de 29,02 m?,

Residuos

Domiciliarios y

Asimilables

Zona de acopio de
vegetacion

Zona para almacenamiento de los restos generados por la corta de vegetacién, de 0,6
ha libre de vegetacion; esta zona contara con un cortafuegos de 4,5 metros de ancho.
En la Adenda, Figura 32 y 33, se visualiza la cartografia de detalle de la zona de acopio
de vegetacion.

Recursos Naturales
renovables

Suelo

El recurso suelo que utiliza el proyecto considera las &reas efectivas y consideradas
dentro del Al del componente, es decir 18,57 ha, esto incluye la totalidad de la LMT.

Vegetacion

En el predio donde se va a emplazar la planta fotovoltaica (dentro del cerco
perimetral), se considera la corta de 10,20 ha de plantacion forestal de Eucalyptus
globulus, 6,98 ha de matorral y 0,86 ha de pradera. (Adenda complementaria, capitulo
AC-1, numeral 1.6.1.24).

Emisiones y
efluentes

Material Particulado y Gases

En la Adenda Complementaria, Anexo AC-5.1-B, se acompafia el Estudio de
Emisiones Atmosféricas con la memoria de calculo de material particulado y gases de
combustién de las distintas actividades durante las faenas constructivas, tales como
escarpe, excavacion, carguio y volteo de material, resuspension de polvo por transito
de vehiculos (caminos pavimentados y no pavimentados), combustion de vehiculos,
combustion de maquinaria fuera de ruta y combustion de grupos electrégenos.

Los valores estimados son los siguientes:

Tabla 4.3.1.1: Resumen emisiones atmosféricas durante la fase de construccion del
Proyecto. (afio 1).

Contaminante | MPS | MP1o | MP25s | NOx | CO | SO2 | NHz | COV | CO2
Emisiones

Totales 151 | 045 | 0,12 | 0,93 | 0,39 | 0,02 | 0,0003 | 0,06 | 0,06
[toneladas/afio]
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| LimitePPDA | - | 5 | 25 | 20| - [0 ] - | - | - |
Fuente: Adenda Complementaria, Anexo AC-5.1-B, Tabla 107.

De acuerdo a lo sefialado en la tabla anterior, se concluye que la sumatoria de las
emisiones totales generadas durante el primer afio, correspondiente a los 6 meses de la
construccion y los 6 primeros meses de operacion, no superara los limites maximos
establecidos en el D.S. N°105/2018 del Ministerio del Medio Ambiente, que Aprueba
Plan de Prevencién y Descontaminacion Atmosférica (PPDA) para las Comunas de
Concon, Quintero y Puchuncavi, para los contaminantes material particulado
respirable (MP10) y material particulado fino respirable (MP2s), por lo que no tiene la
obligacién de compensar sus emisiones.

Independiente de lo anterior, se aplicara bischofita a los tramos de acceso e internos
(tramo 5.A, 5.B, y 6B), lo cual se traduce en un abatimiento de emisiones de un 90%,
que representa el promedio de la eficiencia de demostrada en un proveedor referencial
de este tipo de producto, la ficha técnica se encuentra en la Adenda complementaria
Anexo Digital C.

Para mayores antecedentes, el tramo en donde se aplicara bischofita se visualiza en la
Adenda complementaria, Anexo AC-5.1-B, figura 3, y también se puede visualizar en
el Archivo KMZ “Tramos” del Anexo digital B.

En la Adenda complementaria, capitulo AC-3, Tabla 3.1.2.5.4 se proponen las
siguientes acciones de control adicionales:

« La maquinaria contara con sus mantenciones al dia, asi como con su respectiva
revision técnica y permiso de circulacién, ambos al dia.

* Se realizardn las mantenciones periddicas correspondientes a equipos,
maquinarias y vehiculos.

« Los caminos de acceso se mantendran en todo momento en buen estado.

» Loscamiones circularan cubriendo totalmente los materiales con lonas o plasticos.
Se exigira el encarpado de la tolva de camiones que transportan materiales, segun
corresponda.

e El limite de velocidad méaximo para los vehiculos menores, camiones 0
maquinaria al interior del proyecto, serd de 20 km/h.

e Se mantendra la obra aseada y sin desperdicios mediante la colocacion de
recipientes recolectores, convenientemente identificados.

« Apagado de motores mientras los vehiculos y maquinarias estén detenidos y sin
operar.

« Implementacion de buenas précticas por parte de los trabajadores, con relacion al
uso de equipos y maquinarias de combustion y actividades que generen emisiones
al aire.

» Inspeccion/mantencion de los vehiculos y maquinarias.

« En la instalacion de faena estara prohibida la quema de residuos y materiales
combustibles.

Modelacién de dispersion de contaminantes atmosféricos.

En la Adenda Complementaria, Anexo AC-5.1-C, se acomparfian los resultados de la
modelacion WRF Calpuff para la dispersion de los contaminantes MP1o, MP25, MPS,
NO,, SO, y CO para el escenario anual de mayores emisiones, se considera la
modelacion del escenario (1 afio) méas desfavorable de generacion de emisiones
atmosféricas, correspondiente al afio 1 en donde se integra la fase de construccién, que
considera una duracion de 6 meses, mas la fase de operacién, de los primeros 6 meses
de funcionamiento del parque fotovoltaico.

En la siguiente imagen se presentan los recetores discretos cercanos al proyecto, en
donde RP1y RP2 corresponden a viviendas, RP3 estacion de monitoreo Valle Alegre,
y desde RS1 a RS7 corresponden a receptores de flora y vegetacion y la estrella
amarilla corresponde al proyecto.
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Figura 4.3.1.2 Receptores Discretos: Componente Calidad de Aire.
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Fuente: Adenda Complementaria, Anexo AC-5.1-C, Figura 6.

Tabla 4.3.1.2: Coordenadas receptores discretos.

‘Coordenadas de Ubicacién
(Datum WGS84)

Este (m) Norte (m)

Tipo de Norma a

ID Receptor Descripcién
P P Evaluar

RP1 Receptor1 Primaria 271.540 6.368.241
RP2 Receptor 2 Primaria 267.975 6.369.581
RP3 Estacion Valle Alegre (SINCA) Primaria 271.889 6.367.413
RS1 Alstroemeria pulchra Secundaria 270.070 6.368.420
RS2 Alstroemeria pulchra Secundaria 271162 6.369.432
RS3 Puya chilensis Secundaria 270.097 6.370.294
RS4 Puya chilensis Secundaria 270.073 6.370.360
RS5 Adiantum chilense Secundaria 270.353 6.370.361
RS6 Cultivo de Citricos Secundaria 270.280 6.368.234
RS7 Plantacién Eucaliptos Secundaria 272.351 6.369.926

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo AC-5.1-C, Tabla 15.

A continuacién, en la Tabla 4.3.1.3 se presenta la normativa primaria de calidad del
aire vigente utilizada para comparar los resultados de la modelacion y de esta forma
verificar cumplimiento normativo sobre la salud de la poblacién respecto de MP2s,
MPyo y Plomo (Pb), para el resto de los metales pesados evaluados en el estudio, se
utilizaron las normas de referencia de Ontario (Canada), las normas de calidad del aire
de la union Europea y también el Real Decreto 102/2011, de 28 de enero de 2011,
relativo a la mejora de la calidad del aire (Espafia).
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Tabla 4.3.1.3: Normas Primarias de Calidad del Aire y de referencia utilizadas.

Norma

Periodo de Evaluacion de Cumplimiento

Contaminante Decreto Aplicable de N
valor  Unidad < -

Material Particulad Percentil 8 de las concentraciones de
N E."a articulade Decreto Supreme N°z2/2010 del Ministerio del 5@ 24 horas
Respirable Fino ) - pg/ms3
Medio Ambiente’ .
(MP2,5) 20 Promedio anual
o Percentil g8 de las concentraciones de
Material Particulado Decreto Supremo N%2/2022 del Ministerio del 3 N 24 horas
-
Respirable (MP1o) Medio Ambiente? ugt .
50 Promedio anual
Cobre (Cu) Ambient Air Quality Criteria - Ontario, Canadas 50 pg/ms Concentracién 24 horas
Zinc (Zn) Ambient Air Quality Criteria - Ontario, Canada 120 pgim? Cencentracion 24 horas
Ambient Air Quality Criteria - Ontario, Canada 0,2 pg/m? Concentracidn 24 horas
Manganeso (Mn
& (mn) Air Quality Guidelines fer Europe Second Edition on Jms Promedio anual
(oM} A5 Hg
Hierro (Fe) Ambient Air Quality Criteria - Ontario, Canada 4 pg/ms Cencentracion 24 horas
Molibdeno (Mo) Ambient Air Quality Criteria - Ontario, Canada 120 pg/m? Concentracién 24 horas
Ambient Air Quality Criteria - Ontario, Canada 0,025 pg/m? Concentracidn 24 horas
Cadmio (Cd
admio (Cd) Real Decreto 102/2011, de 23 de enere, relative a .
! ) . 0,005 pg/m? Promedio anual
|2 mejora de |a calidad del aire (Espafia)s
Ambient Air Quality Criteria - Ontario, Canada 4 pg/m? Cencentracion 24 horas
M io(H
ercurio (Hg) Air Quality Guidelines fer Europe Second Edition .
1 pgim? Concentracién 24 horas
(oms)
Ambient Air Quality Criteria - Ontario, Canada 0,1 pg/ms Concentracién 24 horas
Niguel (Ni
quel (Ni) Real Decreto 102/2011, de 238 de energ, relative a .
. R . 0,02 pg/m? Promedio anual
la mejora de la calidad del aire (Espafia)
Ambient Air Quality Criteria - Ontario, Canada 4 pg/m? Concentracion 24 horas
Plome (Pb) n ——
Decreto Supreme N° 136/2000 del Ministerio o Jms Promedio anual
Secretaria General de la Presidencia® 5 Hg
Vanadie (V) Ambient Air Quality Criteria - Ontario, Canada 2 pg/ms Concentracién 24 horas
Selenio (Se) Ambient Air Quality Criteria - Ontario, Canada 10 pg/m? Concentracién 24 horas
Ambient Air Quality Criteria - Ontario, Canada 0,3 pg/m? Concentracidn 24 horas
Arséni: As
rsénico (As) Real Decreto 102/2011, de 28 de enere, relative 3 ~
. R = 0,006 pg/ms Promedio anual
|2 mejora de |a calidad del aire (Espafia)
Antimonio (Sb) Ambient Air Quality Criteria - Ontario, Canada 25 pg/m? Cencentracion 24 horas

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo AC-5.1-C, Tabla 4.

Por su parte, con el fin de verificar cumplimiento normativo sobre la conservacion del
medio ambiente y la preservacién de la naturaleza, se utilizaron las normas de
referencia secundarias para Material Particulado Sedimentable (MPS), de Argentinay
de la Confederacion Suiza.

Tabla 4.3.1.4: Normas Secundarias de Calidad del Aire.

Contaminante Decreto Aplicable Periodo de Evaluacién de

Cumplimiento de Norma

Material Particulado Sedimentable Norma Argentina 333 mg/m?/dia Promedio mensual

(MPs) Norma Confederacién Suiza 200 mg/m?/dia Promedio anual

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo AC-5.1-C, Tabla 5.

A continuacién, se presentan los resultados con el aporte del proyecto en cada receptor
y la respectiva comparacién con las normas primarias de calidad para MP1y, MP2s,
MPS es la siguiente:

Tabla 4.3.1.5. Concentracion total en receptores discretos de MP1o.

Material Particulado Respirable (MPio)

Coordenadas de o '6
: Ubicacién ) (pg‘,-l.r::‘i.-!r:::tendel Concentracién (pgim3) Porcentaje de la
[[+] L (Datum WG5E4) — Norma de Calidad Morma de Calidad
Receptor Descripcidn Proyecto
et , : Per;fnﬁl Periode Fer;:entll Periodo Pu':e‘nu[ Periodo
ste(m) = (m}) "l:m;: Anual 4 z: Anual :or.:s Anual
RP1 Receptor1 271540 6.368.241 e 9,2 1% o
RPz Receptor 2 267.975 6.360.581 0,1 0,0 130 50 ok oi
Estacidn Valle
RP3 Alegra (SINCA) 271889 6.367.413 0,3 0,0 0% o

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo AC-5.1-C, Tabla 17.
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Tabla 4.3.1.6. Concentracion total en receptores discretos de MPas.

Material Particulado Respirable (MP2.5)
Concentracidn

Coordenadas de

Ubicacidn = Concentracidn {pg/m?) Porcentaje de la
. - fmé) - A del :
D s (Datum WGSB4) (ngfm?)- Aporte de - Norma de Calidad Norma de Calidad
Receptor escripcion Proyecto
P til P til P til
: ‘ercenti Pericde ‘ercenti _ ercen Periodo
Este (m) Morte (m) 98 24 Anual o8 24 1 Anual
hioras horas
RP1 Receptori 7540 6368241 0,2 8] o o
RPz2 Receptor 2 267.975 6.360.58 0,0 0,0 50 20 o ok
Estacidn Valle
RP3 Alegra (SINCA) 71889 6.367.413 2,1 o, o oX

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo AC-5.1-C, Tabla 16.

Tabla 4.3.1.7. Concentracion total en receptores discretos de MPS.

Material Particulado Sedimentable (MPS)

Coordenadas de Depositacidn
Ubicacidn _ (g im-dia) - Depositadién (mgim’-dia) - Porcentae de la Norma de
(Datum WGS34) Aporte del Morma de Calidad Calidad
Proyecto
Norma Norma Norma Nerma
Este (m) Morte (m) Anvual Internacional Internacional Internacional Internachonal
Argentina Sulza Argentina Sulzam
Alstroemeria
RS51 pulchea 270,070 6.368.420 36 1% %
Alstroemeria -
RS2 pudchra 171162 B.369.432 15,5 5% &%
R53 Puya chilensis 370.007 B.370.254 K] o 0%
RS54 Fuya chilensis 170,073 6,370,360 a1 333 200 oX 0%
Adiantum -
R55 chilensa 270,353 6.370.361 [ X} ox 0%
Cultive de -
R%6 Chricas 70280 B.368.234 6,5 n 3T
Flantacidn -
RS7 Eucaliptos 272.351 6.360.926 a1 oX 0%

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo AC-5.1-C, Tabla 18.

Dado que la comuna donde se emplazara el proyecto es una zona Declarada latente
por Material Particulado Respirable MP1o, como concentracidn anual, y declarada
saturada por Material Particulado Respirable Fino MP2s, como concentracion anual y
latente como concentracién diaria (D.S. 10/2015 del Ministerio del Medio Ambiente),
se considera una condicion de riesgo preexistente en el area de estudio.

Segun el analisis de significancia establecidos en el "Criterio de evaluacion en el SEIA:
Impacto de emisiones en zonas saturadas por material particulado respirable MPyo y
material particulado fino respirable MP2s" (SEA, 2023). Los resultados de la
modelacion de las emisiones atmosféricas de MPyo del Proyecto indican que las
concentraciones ambientales se encuentran por debajo de los criterios establecidos.
Por lo tanto, no se aumenta significativamente el riesgo preexistente.

Tabla 4.3.1.8. Evaluacion de aportes del proyecto sobre receptores de acuerdo con la
Tabla 2 del Criterio de Evaluacion en el SEIA “Impacto de emisiones en zonas
saturadas por material particulado respirable MP1o y material particulado fino
_ respirable MP25”.

Duracidn Impacto MP 10 (pg MF 2,5 (pg/ms3)

Mes Proparcional 14 horas Anual 24 horas Anual
_—_m—m
Aportes del Pro bre Receptores

Receptor1 1.4 0,2 o2 0,1
Receptor 2 0,1 o0 0,0 0,0
Estacidn Valle Alegre (SINCA) 0.3 0,0 o1 0,0

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo AC-5.1-C, Tabla 32.
Metales Pesados

En la tabla 4.3.1.3 de la RCA, se presenta la normativa primaria de calidad del aire
vigente a utilizar para comparar los resultados de la modelacién y de esta forma
verificar cumplimiento normativo sobre la salud de la poblacién. Normativa nacional
para el Plomo (Pb), para el resto de los metales pesados evaluados, se determin6 usar
a modo de referencia las normas de calidad del aire ambiente de Ontario Canad4, las
normas de calidad del aire para la Unidn Europea y también el Real Decreto 102, de
28 de enero de 2011, relativo a la mejora de la calidad del aire (Espafia)

En Adenda complementaria, Anexo AC-5.1-C se presentan los resultados de la
modelacion para cada metal pesado con respecto a cada receptor evaluado y el
porcentaje de la norma. Que se presenta a continuacion:
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Tabla 4.3.1.9. Concentracipn total en receptores discretos para Cobre (Cu).

Coordenadas de 7 — 7 l:obret(f_uil
o Descripcién o Ubleacién, [P:.:::]n' r:;or:'e [M:lr:?;‘—r':;ﬂ‘:a Porcentaje de la
Receptor (=) del Proyecto "de Calidad Norma de Calidad
Este (m) Norte (m) 24 horas 24 horas
RP1 Receptor 1 271.540 6.368.241 1,1E-04 o%
RP2 Receptor 2 267.975 6.369.581 8,6E-06 50 o%
RP3 Estacién Valle Alegre (SINCA) 271.88g 6.367.413 1,1E-05 o%

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo AC-5.1-C, Tabla 19.

Coordenadas de

Tabla 4.3.1.10. Concentracion total en receptores discretos para Zinc (Zn).

ID o Ubsicacisn Concentracion ICnTmlznl! cidn
Receptor Descripcion (Datum WGS84) (ug/m?) - Aporte (ug/m?) =Norma Porcentaje dta la
del Proyecto de Calidad Norma de Calidad
Este (m) Morte (m) 24 horas 24 horas
RP1 Receptor1 271540 6.368.241 9,1E-05 of
RP2 Receptor 2 267.975 6.369.581 7.0E-06 120 0%
RP3 Estacidn Valle Alegre [SINCA) 27889 6.367.413 8,6E-06 o%

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo AC-5.1-C, Tabla 20.

Tabla 4.3.1.11. Concentracion total en receptores discretos para Magnesio (Mn).

Manganeso (Mn
Coordenadas de Concentrackén e (Mn)
Ubicacidn (ug/m?) - Aporte del Concentracidn (pg/m?) Porcentaje de la
ID - (Datum WGS84) (ug/m’) - Apo - Norma de Calidad Norma de Calidad
Descripcidn Proyecto
Rleceptor Percentil
] . .
Periodo Periodo Periodo
Este (m) Norte (m) o8 24 Anual 24 horas Anual 24 horas Anual
horas
RP1 Receptor 1 271.540 6.368.241 6,1E-04 1,1E-05 2% o
RPz2 Receptor 2 267.975 6.369.581 4,5E-05 1,2E-086 0,2 0,15 o% o
Estacidn Valle
RP3 Alegre (SINCA) 271.88g 6.367.413 5.4E-05 4,0E-06 o% o

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo AC-5.1-C, Tabla 21.

Tabla 4.3.1.12. Concentracion total en receptores discretos para Hierro (Fe).

Coordenadas de = Hierco (Fe).
o Descripcién bl o [c".f'.f:]".‘::‘fr:'e [cor:f]n o | Porcentie et
AT g (BatmINGSa) pil Proyeita Mg.de Calidad N:,-l;:nd:i:a]:d:d
Este (m) Norte (m) 24 horas 24 horas
RP1 Receptor 1 271.540 6.368.241 3,1E-02 1%
RP2 Receptor 2 267.975 6.369.581 2,3E-03 4 o%
RP3 Estacién Valle Alegre (SINCA) 271.889 8.367.413 2,8E-03 o%

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo AC-5.1-C, Tabla 22.

Tabla 4.3.1.13. Concentracion total en receptores discretos para Molibdeno (Mo).

Coordenadas de 7 = l\:olrbde:\u [::O]
o Descripcién o Dleaclén. [P:.::::]n' r:;or:'e [M:lr:f;‘—r':;ﬂ‘:a Porcentaje de la
R (DanrelNise) &el Proyecto ‘de Calidad Norma de Calidad
Este (m) Norte (m) 24 horas 24 horas
RP1 Receptor 1 271.540 6.368.241 1,2E-06 o%
RP2 Receptor 2 267.975 6.369.581 g,6E-08 120 ot
RP3 Estacién Valle Alegre (SINCA) 271.889 6.367.413 1,2E-07 o%

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo AC-5.1-C, Tabla 23.

Tabla 4.3.1.14 Concentracion total en receptores discretos para Cadmio (Cd).

Cadmie (Cd)
Coordenadas de

Ubicacién Concentracién

ID
Receptor

(ng/m?) - Aporte del

Concentracidn (pg/m?)

Porcentaje de la

Descripcidn

(Datum WGS84)

Proyecto

Percentil

= Norma de Calidad

Norma de Calidad

Periodo Periodo Periodo
Este (m) Norte (m) o8 24 Anual 24 horas Anual 24 horas Anual
horas
RP1 Receptor 1 271.540 6.368.241 5,4E-07 1,0E-08 o% o
RPz2 Receptor 2 267.975 6.369.581 4,1E-08 1,1E-09 0,025 0,005 o% o
Estacidn Valle
RP3 Alegre (SINCA) 271.88g 6.367.413 5,0E-08 3,7E-09 oX ok
Fuente: Adenda Complementaria, Anexo AC-5.1-C, Tabla 24.
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Tabla 4.3.1.15. Concentracion total en receptores discretos para Mercurio (Hg).

Mercurio (Hg)

Coordenadas de = —
Ubleacidn . .::ﬁe.n ra:-tendel Concentracién (pg/m3) Porcentaje de la
I N (Datum WGS84) (ng/m?) - Apa - Norma de Calidad Norma de Calidad
Reteator ipc Proyecto
Percentil . .
Este (m) Norte (m) o8 24 Periodo 24 horas Periodo 24 horas Rerindo
Anual Anual Anual
horas
RP1 Receptor 1 271.540 6.368.241 6,5E-08 1,2E-09 o% o
RPz2 Receptor 2 267.975 6.369.581 4,8E-09 1,3E10 4 1 o% o
Estacidn Valle
RP3 Alegre (SINCA) 271.88g 6.367.413 5,7E-09 4,3E10 o% o

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo AC-5.1-C, Tabla 25.

Tabla 4.3.1.16 Concentracion total en receptores discretos para Niquel (Ni).

Niquel (Ni)

Coordenadas de Py tracié

Ubicacién ( :nr:rieln ra:-tendel Concentracién (pg/m3) Porcentaje de la

D ey (Datum WGS84) ren '“p‘: - Norma de Calidad Norma de Calidad

Receptor PC RIECS
Percentil
Periodo Periodo Periodo

Este (m) Norte (m) :f‘r:: Anual 24 horas i 24 horas Azl
RP1 Receptor 1 271.540 6.368.241 6,4E-06 1,2E-07 o% o
RPz2 Receptor 2 267.975 6.369.581 4,5E-07 1,4E-08 o, 0,02 o% o

Estacidn Valle

RP3 Alegre (SINCA) 271.88g 6.367.413 6,0E-07 4,4E-08 o% o

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo AC-5.1-C, Tabla 26.

Tabla 4.3.1.17 Concentracion total en receptores discretos para Plomo (Pb).
Plomo (Pb)

Coordenadas de
Ubicacién Concentracién (pg/m3) Porcentaje de la

D _. (Datum WGS84) e - Norma de Calidad Norma de Calidad
Receptor Descripcidn Proyecto

Concentracién

Percentil
Este (m) Norte (m) o8 24
horas

Periodo Periodo Periodo
24 horas 24 horas
Anual Anual Anual

Receptor 1 271.540 6.368.241 2,0E-05 3,8E-07
RPz2 Receptor 2 267.975 6.369.581 1,5E-06 4,3E-08 4 05 o% o
)
Estacidn Valle
RP3 Alegre (SINCA) 271.88g 6.367.413 1,9E-06 1,4E-07 o% o

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo AC-5.1-C, Tabla 27.

Tabla 4.3.1.18 Concentracion total en receptores discretos para Vanadio (V).

Coordenadas de Vanadio (V)

D y Ublcacién Concentracién Concentracién
Receptor Descripcidn (Datum WGS84) [pi'rl] -Aporte  (pg/m®)-Norma  Porcentaje dela
Proyecto de Calidad Norma de Calidad
Este (m) Norte (m) 24 horas 24 horas
RP1 Receptor 1 271.540 6.368.241 g,5E-05 o%
RP2 Receptor 2 267.975 6.369.581 7.1E-06 2 o%
RP3 Estacién Valle Alegre (SINCA) 271.88g 6.367.413 8,6E-06 o%

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo AC-5.1-C, Tabla 28.

Tabla 4.3.1.19 Concentracion total en receptores discretos para Selenio (Se).
Selenio (Se)

Coordenadas de

o Descripcién ( Ubir_ar_ién. [;::'ﬂ:?]n'tr:l:lor:'e [::lr:?;‘fr':i?:a Porcentaje de la
A (=) &el Proyecto ‘de Calidad Norma de Calidad
Este (m) Norte (m) 24 horas 24 horas
Receptor 1 271.540 6.368.241 1,3E-07
RP2 Receptor 2 267.975 6.369.581 1,0E-08 10 o%
RP3 Estacién Valle Alegre (SINCA) 271.88g 6.367.413 1,2E-08 o%

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo AC-5.1-C, Tabla 29.

Tabla 4.3.1.20 Concentracién total en receptores discretos para Arsénico (As).

Coordenadas de = = Arsénico (As)
Ubicacién ) I::ﬁelntra:_-ln:ndel Concentracién (pg/m3) Porcentaje de la
1D G (Datum WGS84) RLER B - Norma de Calidad Norma de Calidad
Receptor PC 5 ﬂ“"“ o
ercentil . .
Este (m) Norte (m) o8 24 D 24 horas (it 24 horas D
. = Anual Anual Anual
RP1 Receptor 1 271.540 6.368.241 1,6E-05 3,0E-07 o% o
RPz2 Receptor 2 267.975 6.369.581 1,2E-08 3,4E-08 0,3 0,006 o% o
Estacidn Valle
RP3 Alegre (Sinca) | 27889 | 6367413 | wsEos | oy ox ox

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo AC-5.1-C, Tabla 30.
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Tabla 4.3.1.21 Concentracién total en receptores discretos para Antimonio (Sb).

Antimonio (Sb)

Coordenadas de

: Concentracién Concentracién
o Descripeld Ubicacién i by
Racintor escripcion (Datum WGS84) (pg/m3) - Aporte (ug/m3) - Norma Porcentaje d:: la
del Proyecto de Calidad Norma de Calidad
Este (m) Norte (m) 24 horas 24 horas
Receptor 1 271.540 6.368.241 8,2E-06
RP2 Receptor 2 267.975 6.369.581 5,6E-07 25 ox
RP3 Estacion Valle Alegre (SINCA) 271.889 6.367.413 6,8E-07 ox

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo AC-5.1-C, Tabla 31.

A partir de los resultados de la modelacion de dispersién de contaminantes
atmosféricos, se concluye que en ninguno de los receptores evaluados para los
contaminantes que seran emitidos (MP2s, MP1o, MPS, Cu, Zn, Fe, Mo, Cd, Hg, Ni,
Pb, V, Se, Asy Sh) se superaran los limites establecidos en las normativas primarias
ni secundarias de calidad del aire (tanto nacionales como internacionales utilizadas de
referencia), tampoco se alcanzara condicion de latencia, sino mas bien se alcanzan
aportes bajos en magnitud, toda vez que no alcanzan a superar el 0,2% de las normas
evaluadas en todos los receptores.

Cabe destacar que, en la Adenda Complementaria, Anexo AC-11 se presentan también
los resultados considerando efectos sinérgicos, para MP2sy MP1o, en un escenario en
conjunto de los proyectos cercanos “Planta Fotovoltaica Manarola” y “Planta
Fotovoltaica Vernazza”, concluyendo que no se superan las normas de referencia
evaluadas en todos los receptores.

Emisiones Liquidas, aguas servidas

Durante la fase de construccion los efluentes liquidos a generar corresponden a aguas
servidas provenientes de las duchas 76,8 m®/mes. El agua proveniente de duchas sera
almacenada en un estanque con una capacidad maxima de 20 m® (estanque de aguas
grises) de donde sera retirada 2 o0 3 veces por semana. El retiro y disposicidn final serd
llevado a cabo por una empresa autorizada.

Considerando que la fase de construccidn se extendera por 6 meses, se utilizaran bafios
guimicos portatiles que seran instalados por una empresa autorizada, que a su vez se
encargard de la mantencion de éstos y la disposicion final del residuo (Adenda
complementaria, capitulo AC-1, numeral 1.6.1.27.1).

Emisiones de Ruidos en receptores humanos

EnlaDIA, Anexo 5.2, se acompafia el Estudio de Ruido para analizar el cumplimiento
a los limites méaximos permitidos establecidos en el D.S. N° 38/2011 del Ministerio
del Medio Ambiente, Establece Norma de Emisién de Ruidos Generados por Fuentes
que Indica, hacia los siguientes receptores humanos del Area de Influencia cercanos al
emplazamiento de las obras que se muestran en la siguiente figura:

Tabla 4.3.1.22: Receptores humanos.

RECEPTORES Descripcion uso UTM Este UTM Norte Distancia al Proyecto (m) Altura evaluacio Comuna
R1 Residencial 271.544 6.368.233 500 1,5 metros Quintero
R2 Actividad productiva 269.132 6.369.438 1500 1,5 metros P i

Fuente: DIA, Anexo 5.2, Tabla 8.

Figura 4.3.1.3: Recetores humanos.
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Fuente: DIA Anexo A-5.2, Figura 7.

A continuacién, se presenta la estimacidn de los niveles de ruido generados por el
Proyecto en cada uno de los receptores humanos cercanos a las actividades de
construccion de planta y la linea de media tension:

4.3.1.23. Aporte del proyecto en dB(A) y Limite maximo permisible D.S. N°38/11

del MMA.
Fase Recentores Coordenadas UTM Altura sn (m) Niveles de presion sonora en dB(A) Evaluacién
v Este (m) | Norte (m]) Aportes del Proyecto | Limite Maximo Permisible
Consin Ri 271.544 | 6.368.233 15 47 50 No supera
R2 269.132 | 6.369.438 15 40 53 No supera

Fuente: DIA_, Anexo 5.2; Tabla 20.

De acuerdo con lo sefialado, durante la fase construccion no se superaran los limites
maximos establecidos en el D.S. N°38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente, que
Establece Norma de Emisién de Ruidos Generados por Fuentes que Indica, hacia los
receptores sensibles identificados en el Area de Influencia del Proyecto en horario
diurno.

Independiente del cumplimiento de la normativa se implementara lo siguiente:

a. Se establecera un limite de velocidad maxima de 20 km/h para el transito de
vehiculos pesados que circulen desde el camino de acceso y en el interior de la
obra.

b. Se mantendran los motores de los vehiculos pesados apagados cuando no
requieran su utilizacion.

c. Se evitara el uso de bocinas, tanto al interior de la obra como en el camino de
acceso al Proyecto.

d. Se realizara el mantenimiento periédico adecuado de equipos y maquinaria. Para
esto se mantendra un registro de las mantenciones de los equipos, cumpliendo con
las fechas de vencimiento recomendadas por el fabricante.

Cabe destacar que, en la Adenda complementaria, Anexo AC-11 (pagina 36), se
presenta analisis sinérgico de ruido, con respecto al traslape de la fase de construccion
del Proyecto con los proyectos “Planta Fotovoltaica Manarola” (aprobada con RCA
publicada), y “Planta Fotovoltaica Vernazza” (en evaluacion), en donde tampoco se
superaran los limites maximos establecidos en el D.S. N°38/2011 del Ministerio del
Medio Ambiente, que Establece Norma de Emisidn de Ruidos Generados por Fuentes
que Indica.

Emisiones de Ruidos en receptores de fauna

En la DIA, Anexo 5.2, se acompafia la Estimacion de Ruido en Fauna para dar
cumplimiento a los umbrales de referencia establecido en el documento “Criterio de
Evaluacion en el SEIA: Evaluacion de Impactos por Ruido Sobre Fauna Nativa”, para
los efectos conductuales y fisioldgicos.

Tabla 4.3.1.24. Receptores de ruido en fauna.

RECEPTORES UTM Este UTM Norte Altura evaluacion (m) Descripcion Especies
RF1 270.691 6.369.891 0.5 metros Area relocalizacion Mamiferos - Reptiles
RF2 270.717 6.369.611 0.5 metros Area relocalizacion Mamiferos - Reptiles
RF3 270.794 6.369.317 0,5 metros Area relocalizacion Mamiferos - Repfiles

Fuente: DIA, Anexo 5.2, Tabla 9.
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Figura 4.3.1.4: Receptores de ruido en fauna.

Fuente: DIA, Anexo A-5.2, Figura 2.

En la figura precedente se visualiza la zona receptora de fauna nativa (RF1, RF2, RF3).
El poligono verde corresponde al parque fotovoltaico. Con respecto al receptor RF4,
en larespuesta 54 de la Adenda, se descarta el punto como ambiente receptor de fauna,
ya que no se encontré presencia de fauna en esa ubicacion.

En la siguiente tabla se presenta los resultados de la evaluacién de ruido en fauna
nativa, correspondiente al escenario de mayor impacto acustico del proyecto.

Tabla 4.3.1.25. Resultados evaluacién ruido en fauna nativa.

Coordenadas UTM Niveles de ruido en dB(C)
Recept Evaluacion
Este Norte Aportes del Proyecto | Criterio para mamiferos
RF1 270691 6.369.891 64 68 No supera
RF2 200717 6.369.611 85 68 No supera
RF3 270.794 6.369.317 85 68 No supera

Fuente: DIA, Anexo 5.2, Tabla 21.

Considerando lo anterior, en base a los umbrales definidos en el criterio de referencia
del SEA, no se superan los niveles de ruido para las especies de fauna existentes en el
area de influencia del proyecto.

Vibraciones

En la DIA, Anexo 5.2, se acompafia el Estudio de Vibraciones. El &rea de influencia
(Al) se determiné a partir del criterio de molestia dado en la guia americana “Transit
Noise and Vibration Impact Assessment de la FTA de Estados Unidos, el cual indica
un nivel Lv de 72 [VdB] para residencias o edificaciones donde normalmente duerme
gente (Categoria 2, y eventos frecuentes).

La maquina de mayor emision de vibracion es de 94 (VdB) a 7,62 m de distancia desde
su ubicacion, correspondiente a maquinaria hincadora, rodillo compactador, y
motoniveladora.

Los receptores para vibracion corresponden a los mismos evaluados para ruidos,
descritos en la Tabla 4.6.4.3.1 del ICE. Los cuales se encuentran a una distancia al
proyecto de 500 m (R1) y 1500 m (R2).

El aporte del proyecto en cada receptor para el criterio de molestia corresponde al
siguiente:
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Tabla 4.3.1.26. Vibraciones evaluacion de molestia, Fases de construccion y cierre.

PARAMETROS | RECEPTORES R1 R2
Distancias al proyecto en metros (m) 500 1500
Distancias en pies (ft) 1640 4320
Lv (25) en [VdB] 9 9
Aportes del Proyecto [VdB] 39 25
Valor normado (FTA, USA) 72 75
Evaluacion No supera No supera

Fuente: DIA Anexo 5.2, Tabla 25.

Con respecto al criterio de dafio estructural se obtienen los siguientes resultados.

Tabla 4.3.1.27. Vibraciones evaluacidn dafio estructural, Fases de construccion y

cierre.
Receptores R1 R2
Distancia en mefros 500 1500
Distancia (n pies) 1640 4520
Nivel de emision PPV [pulg/s] 0,202 0,202
Aporte del Proyecio PPV [pulgls] 00004 00001
Valor normado [pulg/s] 02000 0.2000
Evaluacion No supera Mo supera

Fuente: Adenda, Anexo A-5.2, Tabla 26.

De acuerdo con lo sefialado en las tablas anteriores, durante la fase construccion no se
superaran los limites m&ximos establecidos en la norma de referencia utilizada hacia
los receptores sensibles identificados en el Area de Influencia del Proyecto.

Residuos, productos
quimicos 'y otras
sustancias que
puedan afectar el
medio ambiente

Residuos domésticos y asimilables a domésticos.

Se generard un maximo de 1 kg/persona/dia de residuos domésticos, lo que equivale a
40 kg/dia y a 0,96 ton/mes, los que corresponderan a restos de envoltorios, papel,
cartén, vidrio, latas, restos de alimentos, entre otros, los cuales serén recolectados
temporalmente en contenedores de almacenamiento en la instalacion de faenas,
debidamente rotulados y con tapa. El retiro lo realizard una empresa de recoleccion
autorizada con una frecuencia de 2 vecespor semana, para su posterior disposicion en
lugares autorizados. (Adenda complementaria, capitulo AC-1, numeral 1.6.1.28.1).

Residuos Industriales

Se estima una generacion de 0,97 t/mes de residuos industriales no peligrosos, tales
como cartén, papel, plasticos, restos de metales, maderas, no reciclables y materiales
de construccidn, los que seran trasladados al final de cada jornada a la zona de acopio
temporal dentro de la instalacién de faena. Se programaran retiros de 1 vez al mes,
para luego ser llevados a su destino final, ya sea reciclaje o disposicion final en un sitio
autorizado. (Adenda complementaria, capitulo AC-1, numeral 1.6.1.28.2).

Adicionalmente, en el lavado de camiones y el lavado de las canoas de los camiones
mixer que transporten el hormigdn a la obra se realizara en la zona de lavado de canoas.
Considerando la exposicion de estas aguas a la radiacion solar y viento, el agua se ir4
evaporando y los sdlidos sedimentaran para posteriormente ser retirados manualmente
a la zona de acopio temporal de residuos industriales no peligrosos, hasta su traslado
a disposicién final por una empresa autorizada. (Adenda complementaria, capitulo
AC-1, numeral 1.6.1.2).

En el ICE, tabla 4.6.5.1 “residuos no peligrosos”, se indican los registros asociados a
la salida de residuos de la planta fotovoltaica.

Residuos Peligrosos

Los residuos peligrosos a generar corresponderan a envases vacios de pinturas,
solventes, aceites y grasas, elementos de proteccidon personal contaminados con
aceites, pafios con aceites, entre otros. Se consideran también como residuos
peligrosos los paneles fotovoltaicos desechados.

La tasa de generacion que se estima es aproximadamente de 0,1 t/mes y para su manejo
seran segregados y almacenados en un contenedor especialmente habilitado para este
tipo de residuos, ubicado en la instalacion de faenas, los cuales se dispondran dentro
de la bodega de almacenamiento temporal de residuos peligrosos. El almacenamiento
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temporal sera por un maximo de 6 meses y el destino final en un sitio autorizado
(Adenda complementaria, capitulo AC-1, numeral 1.6.1.28.3).

Sustancias peligrosas

Las sustancias que se utilizaran en la fase de construccion se listan a continuacion

Tabla 4.3.1.28 Sustancias peligrosas fase de construccion

Sustancia peligrosa Cantidad Estimada Actividad asociada
Operacion de maquinaria |
vehiculos.

Lubricacidn de estructuras.

Combustible 3 m®/semana

10 latas de 400 ml (s6lo
para uso de emergencia)

10 tubos de 750 ml.

Lubricante spray
WD 40industrial

Sellado de distintas piezas.
Espuma sellante

Operacion de magquinaria
0,08 (t/mes) veﬁn’culos. ; g

Fuente: Adenda complementaria, capitulo AC-1, Tabla 36.

Grasas y lubricantes

Estas sustancias seran almacenadas dando cumplimiento al D.S. N°43/2016 del
Ministerio de Salud, “Reglamento de Almacenamiento de Sustancias Peligrosas.

Referencia al ICE
para mayores
detalles sobre esta
fase.

Numerales 4.2 y 4.6 del ICE.

4.3.2 FASE DE OPE

RACION

Cierre Perimetral y
porton de acceso

Se considera el cercado de todo el perimetro del Proyecto mediante una malla metalica
de acero galvanizado, con una altura aproximada de 2,5 m y pilares de acero
galvanizado de diametro entre 40 y 50 mm, a distancias de 3 metros aproximadamente,
que seran fijados al suelo. El acceso a la instalacién fotovoltaica sera por una puerta
de acero galvanizado, con puertas dobles de 2,5 m de altura. (Adenda complementaria,
capitulo AC-1, numeral 1.5.2.13y 1.5.2.14).

Madulos
Fotovoltaicos

El Proyecto contempla una planta fotovoltaica compuesta por 20.384 mddulos
fotovoltaicos, del tipo silicio policristalino, de 705 Wp. Utilizara una superficie de
65132,93 m?. (Adenda complementaria, capitulo AC-1, numeral 1.5.2.1).

Los paneles solares se instalaran sobre 1.841 estructuras de soporte metalico de 15 cm
de didmetro, los cuales estaran fijados al terreno con seguimiento solar con eje norte-
sur. El soporte metalico de los modulos fotovoltaicos se fijard directamente a la tierra
por un poste o un tornillo metélico, estimandose una profundidad de alrededor de 1y
3 m. (Adenda complementaria, capitulo AC-1, numeral 1.5.2.2).

Estructuras de
Soporte

Estaciones
conversoras, de

inversores y centros
de transformacion.

Se instalardn 5 inversores (centros de inversion) de 3 MVA de potencia nominal,
emplazados al interior de contenedores metalicos de las estaciones conversoras, 10s
gue se conectaran entre si a traves de cabinas para celdas de media tension (cabinas de
media), cuya temperatura sera estabilizada por un sistema de ventilacién. Utilizara una
superficie de 93,75 m?. (Adenda complementaria, capitulo AC-1, numeral 1.5.2.3.1).

Cabina
interruptores
media tension.

para
de

Los interruptores de media tension se utilizan para la desconexidn de los equipos, se
ubicaran al interior de contenedores metalicos Utilizara una superficie de 31,25 m2.
(Adenda complementaria, capitulo AC-1, numeral 1.5.2.4).

Cabina de Medida

La cabina de medida sera posicionada cerca de la cabina de distribucion. En ella se
instalaran los medidores de energia del Proyecto. Utilizara una superficie de 6,25 m2,
(Adenda complementaria, Capitulo AC-1, numeral 1.5.2.5).

Cabina
distribucion

de

Para la conexién de las estaciones de inversores a la red de media tensién se instala en
cada estacion de inversores, un switchgear de distribucion, utilizando una superficie
de 18,74 m2.

(Adenda complementaria, Capitulo AC-1, numeral 1.5.2.6).

Sistema de puesta a
tierra

La planta fotovoltaica estard equipada con un sistema de puesta a tierra, que
corresponde a un circuito que conectara las partes metalicas con el suelo. (Adenda
complementaria, Capitulo AC-1, numeral 1.5.2.7).

Cabina SCADA

El sistema SCADA (Supervisory Control And Data Acquisition) se compone de los
equipos que mantienen el control, y llevan el registro de las operaciones de la planta,
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para monitorear la produccién de la planta fotovoltaica y su funcionamiento seguro.
Utilizara una superficie de 18,75 m2.

Dentro de la cabina SCADA habra una sala de sistema y seguridad para el monitoreo
de las camaras instaladas en la planta, que se considera como parte del sistema de
alarmay video vigilancia.

Ademas, en la cabina SCADA se instalara un sensor meteorologico que registrara los
siguientes parametros: Irradiacion en el plano de los médulos (paneles) fotovoltaicos,
Temperatura del médulo (a través del sensor de temperatura para ser instalado en la
parte posterior del modulo); Temperatura ambiente; Velocidad y direccion del viento;
Humedad. (Adenda complementaria, Capitulo AC-1, numeral 1.5.2.8).

Linea de evacuacion
y postacién

La evacuacion de la energia eléctrica producida en la planta se realizara mediante una
linea eléctrica de evacuacion de 12 kV (linea de media tension — LMT), que iniciara
desde el punto de evacuacion (cabina de distribucién en el interior del perimetro de la
planta fotovoltaica), hasta el punto de conexion a la red de distribucion alcanzando una
longitud de 1,26 kilémetros. La LMT tiene tramos soterrados que suman una longitud
de 0,208 km y tramos aéreos con un total de 1,53 km (desnudos y protegidos). En
Adenda complementaria, tabla 4, se presenta el detalle de cada tramo de la linea de
media tension, mientras que en la Adenda complementaria figura 4 se presenta la
representacion cartografica.

En la Adenda complementaria, Capitulo AC-1, Figuras 17, se muestra el trazado de la
linea eléctrica de evacuacion (12 kV) del Proyecto. En la Figura 18 del mismo anexo,
se visualiza el tramo aéreo y soterrado.

Sistema de cableado

Los cables de conduccion de energia y de registro de datos se dispondrén en zanjas
(0,9 m de profundidad) ubicadas a un costado de los caminos internos. Mientras que,
los cables asociados al sistema de vigilancia se instalardn adjuntos al cerco dispuesto
a lo largo de la planta. (Adenda complementaria, Capitulo AC-1, numeral 1.5.2.10).

Camino de acceso e
internos.

El proyecto cuenta con dos accesos, ambos conectan a un camino privado interior
existente, el cual empalma con la ruta F-190. (Adenda complementaria, Capitulo AC-
1, numeral 1.5.2.11.1).

Los caminos de conexion dentro del Proyecto serdn construidos a partir de una base
de material estabilizado, con un ancho promedio aproximado de 4,5 m una superficie
de 11346,54 m?y un largo total de 3025,7 m (Adenda complementaria, Capitulo AC-
1, numeral 1.5.2.11.2 y Figura 22).

Obra de atravieso,
Alcantarilla de
Hormigén Armado
y baden

En el sector del camino de acceso norte al Proyecto, se considera la proyeccién de una
alcantarilla tipo cajon doble de hormigén armado de 1,0 x 1,0 metros sobre el lecho de
una quebrada natural intermitente y de un atravieso de camino tipo Badén de 25,1
metros de longitud sobre otra quebrada natural intermitente. Ambas obras tendran un
ancho de 5 metros. (Adenda complementaria. AC-1, numeral 1.5.2.12).

Adenda complementaria. AC-1 se presenta lo siguiente:

- Figura 23. Resultados modelo hidraulico proyectado. Se aprecian las zonas
de inundacidn para el periodo de retorno de 100 afios.

- Figura 24. Disposicion de cajon doble de hormigon armado sobre el canal.

- Figura 25. Planta badén.

- Figura 26y 27. Cortes Baden

Cabina para piezas
de repuesto y taller

Area de almacenamiento de repuestos y un taller mecanico para ejecutar aquellas
labores de reparacion. Utilizara una superficie de 14,30 m2. (Adenda complementaria,
Capitulo AC-1, numeral 1.5.2.15).

Bodega de residuos
peligrosos
(RESPEL)

La Bodega RESPEL 1, Utilizara una superficie de 7,50 m2. La segunda bodega
RESPEL para paneles fotovoltaicos dafiados, tendra una superficie de 12,50 m?
(Adenda complementaria, Capitulo AC-1, numeral 1.5.2.17 y 1.5.2.17).

Zona de acopio de
residuos no
peligrosos

Se implementara la bodega de residuos industriales no peligrosos y la bodega de
residuos domiciliarios y asimilables.

El sector tendra una superficie de 63,21 m?, cada bodega sera de 14,30 m? (Adenda
complementaria, Capitulo AC-1, numeral 1.5.2.18).

Bafios, fosa séptica
con drenes.

Se consideran 2 bafios modulares en base a container acondicionado, los cuales
alcanzaran una superficie de 15 m? (2.50 x 6.00 m). Cada uno contara con: un (1)
lavamanos, un (1) inodora, una (1) ducha por cada bafio, un (1) casillero (para
guardarropia) por cada trabajador.
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Sistema de
almacenamiento en

El sistema de almacenamiento esta compuesto por veintidos (22) contenedores de
baterias (2,4 MWh cada uno). Adicional a estos 22 se incorporaran tres (3) nuevos
contenedores de baterias en el afio 10, y dos (2) nuevos contenedores de baterias en el
afio 20 de operacidn del proyecto.

base a baterias | LOs contenedores descritos vienen pre-ensamblados desde fabrica, requiriendo en su
(BESS) proceso de instalacion solo su conexion eléctrica y su anclaje a las respectivas
fundaciones.
Utilizard una superficie de 436,27 m2 (Adenda complementaria, Capitulo AC-1,
numeral 1.5.2.20).
Corresponden a un sistema de conversién de potencia, el cual durante el ciclo de carga
Equipos de | (horas de sol) rectifica una onda de corriente y luego durante el ciclo de descarga la
conversion de | corriente continua es nuevamente modulada mediante un inversor e inyectada a la red
potencia y gestion | eléctrica con la amplitud y frecuencia de la red local. Estos conversores se encuentran
de energia. al interior de contenedores y utilizard una superficie de 73,85 m2 (Adenda
complementaria, Capitulo AC-1, numeral 1.5.2.20.1).
Emisiones y | Material particulado y gases.
efluentes

En la Adenda Complementaria, Anexo AC-5.1-B, se acompafia el Estudio de
Emisiones Atmosféricas con la memoria de calculo de material particulado y gases de
combustion de las distintas actividades durante la fase de operacion, cuyas actividades
generadoras de emisiones corresponden a resuspension de polvo por transito de
vehiculos (caminos pavimentados y no pavimentados), y combustion de vehiculos, Al
respecto, los resultados son los siguientes:

Tabla 4.3.2.1: Resumen emisiones atmosféricas fase de operacion. Afio 2-30.

Contaminante MPS | MP1wo | MP25 | NOx (6{0) SO NHs Ccov
Emisiones 5,28
Totales 0,39 | 0,11 | 0,01 | 0,01 2'335 é%‘z E- 4'70‘1'5'
[toneladas/afio] j 06
Limite PPDA - 5 2,5 20 - 10 - -

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo AC-5.1-B, Tabla 107.

De acuerdo con lo sefialado en la tabla anterior, se concluye que las emisiones totales
generadas durante la fase de operacién del parque fotovoltaico no superaran los limites
méximos establecidos en el D.S. N°105/2018 del Ministerio del Medio Ambiente, que
Aprueba Plan de Prevencion y Descontaminacion Atmosférica para las Comunas de
Concon, Quintero y Puchuncavi (PPDA), para los contaminantes MP1o y MP3 s, por lo
gue no tiene la obligacion de compensar sus emisiones.

Respecto de las medidas de control de la emision de contaminantes a la atmdsfera, se
implementaran las mismas que se describen para la fase de construccién del Proyecto,
que se detallan en el numeral 4.6.4.1 del ICE, con excepcién de la aplicacién de
bischofita

Aqguas servidas.

Se estima una generacién maxima de 1,5 m®/dia de aguas servidas domésticas. La
evacuacion y el almacenaje de estas aguas servidas, correspondera a la instalacion de
2 fosas séptica, Las que seran vaciadas 1 vez al afio por un externo autorizado. (Adenda
complementaria, capitulo AC-1, numeral 1.6.2.11.1).

Ruido en humanos

Durante la fase de operacion se modelé un escenario de propagacion sonora para un
periodo diurno y nocturno, en los mismos receptores identificados en la Tabla 4.6.4.3
del ICE.

Durante el periodo diurno, la principal fuente de emisién de ruido corresponde al
funcionamiento de los vehiculos considerados para el traslado de insumos (Camién
container, camion aljibe, camién tolva) y durante el periodo nocturno la fuente de
emision corresponde al motor seguidor de los paneles.
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Los resultados del aporte del proyecto en periodo diurno, en comparacién con el
cumplimiento normativo es el siguiente:

Tabla 4.3.2.2. Fase de Operacidn, Niveles de ruido en dB(A), periodo diurno y el
Limite maximo permisible DS N°38/11 del MMA.

Receptores Coordenadas UTM Altura evaluacion (m) Niveles de presion sonora en dB(A) Evaluacion
Este (m) [ Morte (m) Aportes del Proyecto | Limite Maximo Permisible
R1_A | 271.544 | 6.368.233 15 18 50 Cumple
R2_ A | 269.132 | 6.369.438 15 16 53 Cumple

Fuente: DIA, Anexo 5.2, Tabla 22.

Los resultados del aporte del proyecto en periodo nocturno, en comparacion con el
cumplimiento normativo es el siguiente:

Tabla 4.3.2.3 Limites M&ximos Permisibles (LMP) de ruido, periodo nocturno.

Receptores Coordenadas UTM Altura evaluacion (m) Niveles de presion sonora en dB(A) Evaluacién
Este (m) | Norte (m) Aportes del Proyecto | Limite Maximo Permisible
R1A R1_A | 271544 1,5 13 48 Cumple
R2_A RZ A | 269.132 15 11 49 Cumple

Fuente: DIA, Anexo 5.2, Tabla 23.

De acuerdo con lo sefialado en las tablas anteriores, durante la fase operacién no se
superaran los limites maximos establecidos en el D.S. N°38/2011 del Ministerio del
Medio Ambiente que Establece Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes
que Indica, hacia los receptores sensibles identificados en el Area de Influencia del
Proyecto en horario diurno y nocturno. Ademas, y si bien no se requiere implementar
acciones de control de la emision de ruido, en esta fase se implementaran las mismas
medidas que se detallan en el numeral 4.6.4.3. del ICE, para la fase de construccion.

Ruido en fauna

Considerando que el escenario mas desfavorable corresponde a la fase de construccién
los resultados se homologan a los presentados en la Tabla 4.6.4.3 del ICE. Por lo tanto,
con base en los umbrales definidos en el criterio de referencia del SEA, no se superan
los niveles de ruido para las especies de fauna existentes en el area de influencia del
proyecto.

Residuos, productos
quimicos 'y otras
sustancias que
puedan afectar el
medio ambiente.

Residuos domésticos y asimilables a domésticos e industriales.

Se generaran residuos s6lidos domeésticos y asimilables, correspondientes a restos de
envoltorios, papel, cartdn, vidrio, latas, restos de alimentos, entre otros; del orden de
0,0083 t/afio. Cabe sefialar que, durante la fase de operacion, la mantencion (en todos
sus aspectos) se realizara 4 veces por afio aproximadamente, por lo que la generacion
de residuos solo se realizara en dichas actividades. Se almacenaran en contenedores y
retirados al finalizar las mantenciones, por una empresa autorizada, con destino a
lugares autorizados para su disposicion final. (Adenda complementaria, capitulo AC-
1, numeral 1.6.2.12.1).

Se estima que, en las mantenciones, las cuales tendran una frecuencia trimestral, se
producird un total de 12 toneladas de desmalezado. Su manejo sera mediante un
camién de residuos el cual trasladara la carga y tendra una frecuencia de 4 viajes al
afio.

Como medio de verificacion, se mantendra en la planta fotovoltaica durante la fase de
operacion el respaldo del comprobante de retiro de maleza por la empresa que
ejecutara la accion, comprobante que incluird ademas la especificacion del lugar de
disposicion final autorizado. (Adenda complementaria, capitulo AC-1, numeral
1.6.2.2.3.4)

Residuos industriales

Corresponderan a elementos como embalajes de cartdn y/o maderas, plasticos, restos
de metal, no reciclables y material de construccion, que en su conjunto corresponderan
a una cantidad de 0,022 t/afio, para los cuales se habilitara una bodega temporal para
almacenamiento residuos industriales no peligrosos, y seran retirados al termino de
cada mantenimiento para su posterior disposicion en un lugar autorizado. (Adenda
complementaria, capitulo AC-1, numeral 1.6.2.12.2).

Residuos peligrosos.
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Residuos peligrosos como aceites, grasas, envases y trapos, en volimenes estimados
de 0,1 t/afio. Se cuentan también paneles fotovoltaicos dafiados, en volimenes
estimados de 0,01 ton/afio. Esta mantencion se realizara de forma trimestral, por lo que
la generacion de residuos sera 4 veces al afio por cada mantencién y se contara con
dos bodegas, de 12,5 y 7,5 m?. (Adenda complementaria, capitulo AC-1, numeral
1.6.2.12.3).

Otras Sustancias

Durante la fase de operacion del proyecto se utilizara inhibidor de crecimiento para el
control de rebrotes de tocones, su aplicacién serd puntual y tendrd una frecuencia
semestral.

Se contard con la hoja de seguridad del producto (Ficha técnica), junto con el
certificado del operador capacitado y documentos-tipo Protocolo de aplicaciéon y
medidas de prevencidn de contingencias y emergencias, dicha documentacion estara
disponible en la oficina de la Planta ante cualquier fiscalizacién de la SMA o de algin
organismo fiscalizador competente. (Adenda complementaria, capitulo AC-1, numeral
1.6.2.12.4).

Referencia al ICE
para mayores
detalles sobre esta
fase.

Numerales 4.2 y 4.7 del ICE.

4.3.3 Fase de Cierre

Corresponde al lugar donde se instalara la infraestructura necesaria para la
construccion de parque fotovoltaico, en la siguiente figura se visualiza la distribucion
de la instalacién de faenas con sus respectivas obras temporales.

Figura 4.3.3.1 Instalacion de faenas.

Leyenda

Estacionamiento de Maquinaria y Camiones
[ Estacionamiento de Vehiculos Menores
[ Patio de Salvataje
== Bodega Respel
=== Bodega Suspel
Zona de Servicios Basicos

=== Cabina para pieza de Respuestos y Taller

1A E: de Potabl
Instalacion de M Estarque de fgua Potable
M Wc Quimicos
faenas - Contaner Almuerzos
== Cubo de Basura de Trabajadores
Container Oficinas
Bl Estanque Aguas Servidas
[ Vestuarios y duchas
=== Equipos electrogenos y Back Up
== Portén Instalacién Faena
[ Zona de Aimacenamiento de Materiales
Zona de Acopio Temporal de Residuos
Industriales No Peligrosos
] Contenedores de Residuos
Industriales No Peligrosos
[2) Zona de Acopio Temporal de Residuos
cone e o
270800 270850 270950 271000 = Residuos Domiciliarios y
=) Zona de Lavado de Canoas
Coordinate System: WGS 1984 UTM Elaborado por : Corniglia SpA Porteria
Zone 19S
Projection: Transverse Mercator Zona de C¢
Datum: WGS1984 0 25 50 7sm| B8 Instalacion Faena
Units: Meter
—— [ | | 3 Cerco Perimetral Proyecto
Fuente: Adenda complementaria, Capitulo AC-1, Figura 9.
Emisiones y | Material particulado y gases.
efluentes

En la Adenda Complementaria, Anexo AC-5.1-B, se acompafia el Estudio de
Emisiones Atmosféricas con la memoria de calculo de material particulado y gases de
combustion de las distintas actividades durante la fase de cierre, tales como
movimientos de tierra (excavacion, descompactacién, carguio y volteo de material),
combustion de vehiculos, resuspension de polvo, combustién de maquinaria y grupo
electrégeno.

Respecto de las medidas de control de la emision de contaminantes a la atmdsfera, se
implementaran las mismas que se describen para la fase de construccion del Proyecto,
que se detallan en el numeral 4.6.4.1 del ICE. En particular, se considera aplicar
bischofita en los mismos términos descritos en la fase construccion del Proyecto,
expuesto en el numeral 4.6.4.1 del ICE.
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Los resultados para esta fase son los siguientes:

Tabla 4.3.3.1: Resumen emisiones atmosféricas fase de cierre, correspondiente a la
fase de cierre.

Contaminante MPT | MP1wo | MP2s | NOx | CO SO2 NHz: | COV
Emisiones
Totales 087 | 0,23 | 0,06 | 052 | 0,21 7’%;5 ééﬁ 0,03
[toneladas/afio] }
Limite PPDA - 5 2,5 20 - 10 - -

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo AC-5.1-B, Tabla 97.

De acuerdo con lo sefialado en la tabla anterior, y al comparar los valores con la fase
de construccion, todos son menores, por lo tanto, no se superaran los limites en funcién
de las normas primarias de calidad ambiental, durante la fase de cierre. Y no se
superardn los limites maximos establecidos en el PPDA, por lo que no tiene la
obligacién de compensar sus emisiones.

Emisiones liguidas, aguas servidas.

Los efluentes liquidos domiciliarios generados durante la fase de cierre
corresponderan a aquellos provenientes de los servicios higiénicos. Se estima una
generacion maxima de 57,6 m3/mes, los que serdn manejados en un estanque
acumulador de aguas grises, que tendra una capacidad maxima de 20 m?, las que seran
retiradas semanalmente por una empresa autorizada, que ademas sera la responsable
de darle el mantenimiento respectivo, cuando se requiera.

Se contempla para esta fase la utilizacion de bafios quimicos portatiles, manejados por
una empresa autorizada. Se mantendra en obra el registro de las empresas que ejecuten
estas actividades y los documentos que confirmen la vigencia de sus permisos para
ejercer dicha actividad. (Adenda complementaria, capitulo AC-1, numeral 1.6.3.8.1).

Emisiones de ruidos

Considerando que el escenario mas desfavorable corresponde a la fase de construccion
tanto para Ruido en Humanos como Ruido en fauna. Ademas, y si bien no se requiere
implementar acciones de control de la emision de ruido, en esta fase se implementaran
las mismas medidas que se detallan en el numeral 4.6.4.3. del ICE, para la fase de
construccion.

Vibraciones

Considerando que el escenario mas desfavorable corresponde a la fase de construccién
los resultados se homologan, los cuales se presentan en la Tabla 4.6.4.4 del ICE. Por
lo que el proyecto no superard los limites méximos establecidos en la norma de
referencia utilizada hacia los receptores sensibles identificados en el Area de
Influencia.

Residuos, productos
quimicos y otras
sustancias que
puedan afectar el
medio ambiente.

Residuos domésticos y asimilables a domésticos.

Estos residuos seran originados principalmente por el consumo de alimentos, restos de
envoltorios de papel, plastico, cartén y otros insumos inertes de oficinas, durante las
actividades de desmantelamiento de las obras. Para lo cual se estima una generacion
de 0,9 toneladas mensuales de basura doméstica. El retiro lo realizard una empresa de
recoleccion autorizada con una frecuencia de 2-3 veces por semana, para su posterior
disposicion en lugares autorizados. (Adenda complementaria, capitulo AC-1, numeral
1.6.3.9.1).

Residuos industriales

La cantidad de residuos a generarse serd el resultado directo del desmontaje de las
obras. Corresponden a cables, estructuras, revestimiento y tuberias, chatarra, postes de
iluminacién, postes de conexion, linea de evacuacién, cabina y su equipamiento
interior, y materiales de construccién (Para mayores antecedentes revisar la tabla
4.8.5.1.1 del ICE. Estos elementos seran retirados y llevados a su destino final, ya sea
reciclaje o disposicion final en un sitio autorizado por la SEREMI de Salud Regién de
Valparaiso.
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Una vez que sean retirados los residuos, se dejara en registro en las mismas
caracteristicas de lo indicado en la fase de construccion en la Tabla 4.6.5.1 del ICE.

Residuos peligrosos.

Los residuos industriales peligrosos corresponden a restos de aceites y grasas ( 0,01
t/mes); envases de pintura, solventes, aceites y grasas ( 0,05 t/mes); trapos, elementos
de proteccion personal con restos de aceites, solventes, pinturas o grasas (0,01 t/mes)
y paneles solares fotovoltaicos (449 t/mes), los residuos generados seran segregados y
almacenados en un contenedor especialmente habilitado para este tipo de residuos,
ubicado en la instalacién de faenas, los cuales se dispondran dentro de la bodega de
almacenamiento temporal de residuos peligrosos. El almacenamiento temporal sera
por un maximo de 6 meses y el destino final en un sitio autorizado (Adenda
complementaria, capitulo AC-1, numeral 1.6.3.9.3).

para mayores
detalles sobre esta
fase.

4.4. CRONOLOGIA DE LAS FASES DEL PROYECTO

4.4.1. FASE DE CONSTRUCCION

Fecha estimada de inicio

Octubre de 2025

Parte, obra o acci6on que
establece el inicio

Habilitacion de la instalacion de faenas

Fecha estimada de término

Abril de 2026

Parte, obra o acci6on que
establece el término

Retiro de la instalacion de faenas

4.4.2. FASE DE OPERACION

Fecha estimada de inicio

Mayo de 2026

Parte, obra o acciéon que
establece el inicio

Prueba y puesta en servicio

Fecha estimada de término

Mayo de 2056

Parte, obra o accién que
establece el término

Des energizacion de la planta

4.4.3. FASE DE CIERRE

Fecha estimada de inicio

Mayo 2056

Parte, obra o accién que
establece el inicio

Habilitacion de la instalacion de faenas

Fecha estimada de término

Agosto 2056

Parte, obra o accién que
establece el término

Descompactacion y revegetacion del terreno.

4.5. MANO DE OBRA

Fases NUmero maximo de personas
Construccion 40
Operacién 5
Cierre 30
Total 75

5°. Que, durante el proceso de evaluacién se han presentado antecedentes que justifican la inexistencia de los
siguientes efectos, caracteristicas y circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300:

5.1. RIESGO PARA LA SALUD DE LA POBLACION, DEBIDO A LA CANTIDAD Y CALIDAD DE
EFLUENTES, EMISIONES Y RESIDUOS.

Impacto ambiental no significativo

gases.

* Aumento de la concentracion de material particulado y
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* Aumento en los niveles de presion sonora.

*  Aumento en los niveles de vibraciones — molestia.

Parte, obra o accion que lo genera Numerales 4.6.4.1, 4.7.5.1y 4.8.4.1 del ICE.

En las fases de construccion y cierre se produciran movimientos
de tierra, transito de vehiculos, maquinaria y camiones.

Durante el desarrollo del Proyecto se generaran emisiones de
gases (NOx, SOx y CO) y material particulado (MP1oy MP25)
producto de las siguientes actividades principales: movimiento
de tierra, transito de vehiculos y funcionamiento de motores.

Numeral 4.6.4.3,4.7.5.3y 4.8.4.3 del ICE.

En las fases de construccién y cierre, se producira un
incremento temporal del nivel de ruido local por el uso de
maquinarias y vehiculos.

Numeral 4.6.4.4y 4.8.4.4 del ICE.

En la fase de construccién y cierre, se generara un incremento
de vibraciones por el uso de maquinarias.

Fase en gue se presenta Fases de construccion, operacion y cierre.

Referencia al ICE para mayores detalles | Numerales 5.1y 6.1 del ICE.
sobre este impacto especifico

Calidad de Aire

De acuerdo con lo sefialado en los numerales 4.6.4.1, 4.7.5.1y 4.8.4.1 del ICE, durante la fase de construccién
se generara el mayor aporte de emisiones del Proyecto. Sin embargo, no se superaran los limites maximos
establecidos en el PPDA para las Comunas de Concon, Quintero y Puchuncavi, por tanto, el Proyecto no
requiere compensar sus emisiones.

Respecto a los resultados de la modelacion de dispersion de contaminantes atmosféricos hacia los receptores
discretos no se generara un aumento de los valores limites de las concentraciones y periodos establecidos en
las normas primarias de calidad ambiental vigentes, no se generardn un aumento al riesgo preexistente a la
condicion de saturacion y latencia que presenta el territorio.

Emisiones Atmosféricas de Metales Pesados

Si bien el proyecto no emite metales pesados en su ejecucion, estos se encuentran presentes en el suelo de
emplazamiento de este los cudles seran removidos por las obras del proyecto, relacionadas a la remocién de
tierra e hincados de las estructuras.

Se realizaron calicatas con muestras de suelo, para poder analizar el contenido de metales pesados. En el afio
de mayor emision del Proyecto, en ninguno de los contaminantes evaluados (Cu, Zn, Fe, Mo, Cd, Hg, Ni, Pb,
V, Se, Asy Sb) se superaran los limites establecidos en las normativas internacionales de referencia de calidad
del aire.

El Proyecto no generara efectos adversos significativos sobre salud de la poblacion, toda vez que, el aporte
del proyecto no alcanza a superar las normas evaluadas en todos los receptores, tal como se observa en las
tablas presentadas en el numeral 4.6.4.1 del ICE.

Metales pesados en el suelo

Se analizo la concentracién de metales pesados en el suelo, mediante un analisis quimico de 2 muestras que
representan las 3 delimitaciones de unidades homogéneas de suelo (UHS) existente en el emplazamiento del
proyecto, para ello se utilizaron las normas de referencia italiana y estadounidense. Segln se visualiza en la
siguiente tabla.

Tabla 5.1.1 Resultados de analisis quimicos de metales pesados en el suelo.

USEPA - Sue]os
C1(mg/kg) | €2 (mg/kg) | Norma Italiana - Industrial

Cobre (Cu) 462,55 235,73 600 4.700
Zinc (Zn) 127,09 109,78 1.500 35.000
Manganeso (Mn) 693 886 2.600
Hierro (Fe) 33543 33163 82.000
Molibdeno (Mo) 3,00 2,08 580
Cadmio (Cd) 1,38 0,87 15 98
Mercurio (Hg) 0,21 0,12 5 5
Niquel (Ni) 6,57 7,10 500 2.200
Plomo (Ph) 70,51 40,05 1.000 800
Vanadio (V) 107 112

Selenio (Se) 0,26 0,21

Arsénico (As) 44,83 26,12 50 3
Antimonio (SB) 12,80 7,40 30

Fuente, Adenda, Tabla 59.
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Para el cobre, zinc, cadmio, mercurio, niquel, plomo, arsénico y antimonio se utiliza la norma de referencia
italiana, y para manganeso, hierro y molibdeno se utiliza la norma estadounidense. No se superan los umbrales
establecidos en cada uno de los contaminantes para uso de suelo industrial.

Por lo anterior, el Proyecto no se generara riesgo a la salud de la poblacién.

Ruido

En cuanto a lo sefialado en los numerales 4.6.4.3, 4.7.5.3 y 4.8.4.3 del ICE, durante las fases construccion,
operacion y cierre no se superaran los limites maximos establecidos en el D.S. N°38/2011 del Ministerio del
Medio Ambiente, que Establece Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica, hacia los
receptores sensibles identificados en el Area de Influencia del Proyecto.

En definitiva, el Proyecto no generara riesgo a la salud de la poblacién producto de las emisiones de ruido
durante la ejecucion del Proyecto

Vibraciones

En relacion con las vibraciones, para el criterio de molestia del documento técnico de la FTA de Estados
Unidos, conforme se presenta en los numerales 4.6.4.4, 4.7.5.4 y 4.8.4.4 del ICE, las fuentes fijas en el Area
de Influencia no superaran los limites maximos establecidos en dicha norma de referencia hacia los receptores
sensibles.

Residuos liguidos

De acuerdo con lo indicado en los numerales 4.7.5.2, las aguas servidas durante la fase de operacidn seran
enviadas a un sistema de fosa séptica con sistema de drenes.

Para la construccion y cierre no se considera este tipo de tratamiento, debido al periodo acotado de estas fases
se considera la instalacion de duchas y bafios quimicos portétiles que serdn provistos por una empresa
autorizada.

Para mayores antecedentes, se presentaron los contenidos técnicos y formales para el otorgamiento del PAS
establecido en el articulo 138 del Reglamento del SEIA, conforme se indica en la Tabla 10.2.1 del ICE.

Manejo de residuos

En cuanto a lo sefialado en los numerales 4.6.5, 4.7.6 y 4.8.5 del ICE, durante las fases de construccion,
operacion y cierre, los residuos peligrosos y no peligrosos seran manejados, almacenados temporalmente,
retirados y transportados por empresas acreditadas y dispuesto en lugares autorizados. Por lo tanto, la
ejecucion del Proyecto no generara la exposicion a contaminantes por el manejo de residuos.

Para mayores antecedentes, se presentaron los contenidos técnicos y formales para el otorgamiento de los PAS
establecidos en los articulos 140 y 142 del Reglamento del SEIA, conforme se indica en las Tablas 10.2.2 y
10.2.3 del ICE.

En base a los antecedentes antes detallados, es posible concluir que el Proyecto no generard riesgo para la
salud de la poblacién, debido a la cantidad y calidad de efluentes, emisiones y residuos.

5.2. EFECTOS ADVERSOS SIGNIFICATIVOS SOBRE LA CANTIDAD Y CALIDAD DE LOS
RECURSOS NATURALES RENOVABLES, INCLUIDOS EL SUELO, AGUA'Y AIRE.

Impacto ambiental no significativo « Aumento de la concentracién de material particulado y

gases.

«  Pérdida temporal de suelo por extraccién y utilizacion para
el emplazamiento del proyecto.

* Pérdida de individuos o ejemplares de una poblacién y
pérdida de una comunidad de flora o vegetacion.

»  Perturbacién de fauna por intervencién de habitat, la cual
puede afectar sitios de nidificacion, reproduccion o
alimentacion.

Parte, obra 0 accion que lo genera Numerales 4.6.4.1, 4.7.5.1y 4.8.4.1 del ICE.

Principalmente en la fase de construccion y cierre se produciran
Movimiento de tierra, transito de vehiculos, maquinaria y
camiones.

Durante el desarrollo del Proyecto se generarian emisiones de
MPS, de las siguientes actividades principales: movimiento de
tierra, transito de vehiculos y funcionamiento de motores.
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Construccion de todas las obras Proyecto, descritas en el
numeral 4.2 del ICE.

Fase en que se presenta Construccion, operacion y cierre.

Referencia al ICE para mayores detalles | Numerales 5.2.1, 5.2.2,5.2.3y 6.2 del ICE.
sobre este impacto especifico

Suelos
En la DIA, Anexo 5.5, se presenta caracterizacion de suelo.

En la Adenda, Anexo 5.5, Apéndice A, se presenta el Informe Agrologico, donde se reconoce que la capacidad
de uso de suelo es de clase V.

En la Adenda, Anexo 5.5, Apéndice B, se presenta el informe sobre la condicién biolégica del suelo (CBS),
concluyendo que la CBS es “Regular” para el 87% del area de influencia y “Bueno” para el 12,1% restante,
situacion principalmente relacionada a las caracteristicas de los puntos de observacion (en términos de
pendiente, cobertura, pedregosidad, serie de suelos, carga animal, etc.).

Conforme a los antecedentes presentados durante el proceso de evaluacion y en la DIA, Anexo 5.5, Apéndice
C, se presenta informe de servicios ecosistémicos

«  Segun el analisis de servicios ecosistémicos realizado, se prevé que la preparacion del Al para el proyecto
disminuira algunos servicios ecosistémicos que el sector puede otorgar, especialmente los relacionados
con los servicios de regulacion, ya que en el corto plazo se perdera la variable de proteccién mecéanica
que ejerce la cubierta vegetal ante eventos erosivos, ademés de la materia organica y nutrientes que
entrega. Sin embargo, durante la fase de operacion se realizara el manejo y mantencion de esta cubierta
lo que permitira que se mantenga ese servicio de regulacion actual; por lo que el sector funcionara como
un ecosistema autorregulado, entregando nutrientes y materia organica al suelo, con su adecuada
agregacion y finalmente una adecuada calidad del suelo en general, manteniendo la resiliencia inicial que
la riqueza vegetal otorga.

- Es importante la riqueza y cantidad de especies vegetales en términos de la proteccion de la erosion
(Bennett, 2017), por lo que mantener una cubierta de distintas especies herbéceas, sobre todo en sectores
arenosos, brindara la proteccion necesaria al suelo del proyecto durante los afios post cierre de este.

En la Adenda complementaria, respuesta 36, se presenta anélisis de riesgo de activacion de procesos erosivos
para el cual se utilizé la pauta definida en la guia “Evaluacion de Impactos de Riesgos de Activacion de
Procesos Erosivos, Castro-SAG, afio 20162 (en adelante “Guia, Guia Castro-SAG, 2016 o Guia, SAG
2016), en este informe se concluye lo siguiente:

«  No se evidenciaron sefiales de erosion en ninguna parte del terreno del Proyecto.

* Los niveles de erosion observados en el area de estudio son: “Sin erosion aparente” en 13,33 ha y
“Erosion ligera” en 5,99 ha.

*  Los niveles de erosion potencial en el area de estudio son: “Bajo” para 18,88 ha y “Medio” para 0,44 ha.

Con base en la topografia del terreno, se determiné que 13,49 ha del area de influencia tiene pendientes de 0
a 10%; y 4,64 ha tiene pendientes mayores al 10%. (Adenda complementaria, tabla 48).

En base al analisis realizado, se descarta la generacion de efectos adversos significativos, derivados de la
accion del proyecto respecto a procesos erosivos en el suelo.

Respecto de lo anterior, se presentan dos compromisos ambientales voluntarios.
»  Propagacion vegetativa para prevenir la erosion del suelo, el cual se detalla en la tabla 11.1.5 de ICE.
»  Seguimiento de erosién en el suelo, el cual se detalla en la tabla 11.1.6 del ICE.

El Proyecto no intervendra de manera significativa las caracteristicas fisico quimicas propias del suelo
tampoco modificara su clase de capacidad de uso actual convirtiéndola a una clase inferior, tampoco generara
degradacion del suelo, debido a las caracteristicas propias del Proyecto, de sus materiales y de las condiciones
del sitio de emplazamiento, por lo tanto, no afectard su permanencia ni su capacidad de regeneracién o
renovacion. Por tanto, el Proyecto no generara afectacion en la permanencia del recurso suelo.

Flora y vegetacion

En la Adenda, Anexo A-5.3, se presentd la caracterizacion de flora y vegetacion. La superficie del area de
influencia (Al) tiene un total de 55,39 ha. Se realizaron campafias de terreno durante primavera 2023 y otofio
2024, cuyos resultados muestran que el Al se desarrolla en tres ambientes: natural, intervenido y modificado.

« Ambiente Intervenido:

Es el de mayor representacion con un 52,3% (28,96 ha) de la superficie total dada por los Sub-usos Plantacion
(25,01 ha; 45,1% del total) y de Pradera (3,95 ha; 7,1% del total), donde la formacién Plantacién de Eucalyptus
globulus es la mas abundante, con un 44,7% del total.
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« Ambiente Natural:

En segundo orden, el ambiente Natural ocupa un 43,9% (24,33 ha) del total, representado por los Sub-Usos
Matorral y Bosque nativo.

Para el caso del Matorral, se definen 4 formaciones, siendo las mas importante la denominada Matorral de
Baccharis linearis linearis (11,7 ha; 21,1%) y con menor superficie las unidades Matorral de Baccharis
linearis linearis y Cryptocaria alba (5,16 ha; 9,3%), Matorral de Shinus latifolio y Cestrum parqui (0,74 ha;
1,3% del total) y Matorral de Lobelia excelsa y Baccharis linearis linearis (0,26 ha; 0,5% del total).

Por otro lado, el sub-uso Bosque Nativo tiene 3 formaciones, las cuales en conjunto representan 6,47 ha (11,7%
del total) y son representados por Bosque de Cryptocaria albay Lithrea caustica, Bosque de Cryptocaria alba
y Peumus boldus y Bosque de Lithrea caustica y Maytenus boaria, los cuales se encuentran fuera del area de
intervencion.

« Ambiente modificado

Finalmente, el ambiente Modificado abarca un 3,8% (2,11 ha) del total y que representa los caminos que
cruzan el Al (2,08 ha) y Area de postacién de la linea de media tension (0,03 ha).

Con respecto a la formacidn Plantacién de Eucalyptus globulus, donde seran cortadas 10,48 ha, se presentaron
los antecedentes del PAS 149, para la corta de plantaciones en terrenos de aptitud preferentemente forestal,
que se describe en la Tabla 10.2.5. del ICE.

Con respecto a la formacion de Matorral de Baccharis linearis linearis, cuya superficie de intervencién es de
1,94 ha, se presentaron los antecedentes del PAS 151 sobre la corta de formaciones xerofiticas, que se describe
en la Tabla 10.2.6 del ICE.

De acuerdo con el Catalogo de Plantas Vasculares de Chile (2018), en el Area de Influencia se identificaron
20 especies endémicas, de los cuales se registrd solo una se encuentra clasificada en categoria de conservacion,
el que corresponde a la especie Alstroemeria pulchra sims subs. pulchra var. pulchra clasificada bajo la
categoria Preocupacion Menor (LC), de acuerdo, al noveno proceso de clasificacion del afio 2013 (DS
N°13/2013 MMA Aprueba y oficializa clasificacion de especies segun estado de conservacion, noveno
proceso). Cabe mencionar, que se registrd en un solo punto de muestreo, siendo parte del area de influencia,
pero no del &rea de intervencién.

Se presentan los siguientes compromisos ambientales voluntarios:
»  Registro de mantencidn de la VVegetacidon, segln se describe en la Tabla 11.1.4 del ICE.

«  Propagacién Vegetativa para prevenir la erosion del suelo, segin se describe en la Tabla 11.1.5 del
ICE.

Fauna

En la Adenda, Anexo A-5.4 se presenta el Estudio de Fauna, segun los resultados de las 2 camparias de terrenos
correspondientes a las estaciones primavera 2023 y otofio 2024, donde se indica que la riqueza efectivamente
encontrada en el compilado de campafias corresponde al 15,4% del total potencial, de las cuales hay 3 especies
de reptil, 20 especies de aves y 11 especies de mamiferos. De la prospeccion en terreno, ningln anfibio fue
encontrado.

Reptiles

Se registraron tres especies de reptiles en el area de influencia, los que se encuentran en categoria de
conservacion.

Tabla 5.2.1 Reptiles en categoria de conservacion.

Nombre cientifico Nombre comin Estado de conservacion
Liolaemus. lemniscatus | Lagartija lemniscata Preocupacion Menor (LC).
Philodryas chamissonis | Culebra de cola larga
Liolaemus fuscus Lagartija oscura

Fuente: DIA, Anexo 5.4, Tabla 3, y Tabla 70 de la Adenda.

Mamiferos

Se registraron 8 especies de mamiferos nativos el area de influencia del Proyecto, 5 de ellos esta clasificado
en categoria de conservacion.

Tabla 5.2.2 Mamiferos en categoria de conservacion.

Nombre cientifico Nombre comin Estado de conservacion
Abrothrix longipilis Raton lanudo Preocupacion Menor (LC)
Abrothrix. olivicea Raton olivéaceo No aplica.

Phyllotis. darwini Raton orejudo de Darwin No aplica.

Tadarida brasiliensis

Murciélago cola de ratén

Preocupacion menor (LC)

Lasiurus varius

Murciélago colorado del sur

Preocupacion menor (LC)

Lasiurus villosissimus

Murciélago ceniciento

Datos insuficientes (DD).

Histiotus montanus

Murciélago orejudo menor

Preocupacion menor (LC)
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Myotis arecens Murciélago oreja de Raton de | No aplica.
Valparaiso
Fuente: DIA, Anexo 5.4, Tablas 8 y 12.

Al respecto, se presentaron los contenidos técnicos y formales para el otorgamiento del PAS establecié en el
articulo 146 del RSEIA, Permiso para el Rescate y relocalizacion de especies nativas de baja movilidad, para
el caso de este proyecto, se realizara para toda especie de reptil y micromamiferos nativos presentes dentro
del area del cerco perimetral y su zona de amortizacién (50 m) del area de influencia, conforme se detalle en
la Tabla 10.2.4 del ICE.

Como medida de accion complementaria, se presenta un compromiso ambiental voluntario de Perturbacion
controlada para micromamiferos en las zonas donde habra obras lineales, tales como camino de acceso y faja
de servidumbre de la linea de media tensidn, segun se indica en la Tabla 11.1.2 del ICE.

Aves
Se registraron 20 especies de aves, de esas dos se encuentran en categoria de conservacion:

Tabla 5.2.3 Aves en categoria de conservacion.

Nombre cientifico Nombre comun Estado de conservacion
Nothoprocta. perdicaria Perdiz chilena Preocupacion Menor (LC).
Asio. Flammeus Nuco

Fuente: DIA, Anexo 5.4.

Al respecto se presenta el compromiso ambiental voluntario de Instalacidn de disuasores de vuelo en la linea
de media tension”, segun se indica en la Tabla 11.1.3 del ICE.

También se ejecutard un plan de manejo bilégico para fauna silvestre, que se detalla en la Adenda
complementaria, Anexo AC-10, en el cual se propone:

« Acciones para evitar afectacion a quirpteros (murciélagos) mediante la implementacién de sellos de
buena calidad para evitar fisuras o espacios en techos o paredes.

»  Capacitacién del personal.

« Acciones para evitar afectacion a carnivoros y medidas generales para la fauna. Tales como prohibiciones
de alimentar a fauna nativa y prohibicion de mantener animales domésticos en la obra.

Teniendo en consideracion lo sefialado anteriormente, se estima que el Proyecto no afectara la permanencia
del recurso animales silvestres, ni se alterara la capacidad de regeneracion o renovacion del recurso; tampoco,
se alteran las condiciones que hacen posible la presencia y desarrollo de las especies y ecosistemas.

Agua

El hincamiento de los soportes de los paneles fotovoltaicos, no sobrepasan los 3 metros de profundidad y las
calicatas realizadas a mas de 4 m de profundidad, no mostraron afloramientos de aguas subterraneas; por esta
razon y considerando lo presentado en el Anexo 10. Hidrologia de la DIA, donde se muestra la medicion de
un punto de captacion de agua subterrdnea a 5,6 m (pozo existente dentro del predio donde se emplazaré el
proyecto), las actividades del proyecto no intervendran las napas subterraneas, ni cauces de agua proximos a
las inmediaciones del suelo del area del proyecto. (Adenda complementaria, Capitulo AC-2, pagina 133).

No se producira afectacién de cursos de agua superficiales ni subterraneos por efluentes generados en las
distintas fases del Proyecto, ya que no se contemplan extracciones ni descargas a éstos.

Con el fin de minimizar el alteramiento de los regimenes de escurrimiento de las aguas, se proyectaron obras
de modificacion de cauces en el sector de Camino de Acceso del Proyecto, correspondientes a una obra tipo
badén y otro atravieso tipo alcantarilla bajo el camino de acceso en los limites de inundacion de las quebradas
SC5 y SC6, obras a las cuales se presentd el Permiso Ambiental Sectorial 156, segun se indica en la Tabla
10.2.7 del ICE.

Aire

De acuerdo con lo sefialado en la Tabla 4.6.4.1 del ICE, durante la fase de construccion se generara el mayor
aporte de emisiones del Proyecto. Por tanto, conforme a los resultados de la modelacién de dispersién de
contaminantes atmosféricos hacia los receptores sensibles, no se superaran los valores de las concentraciones
y periodos establecidos en las normas secundaria de calidad ambiental vigente (SO,) y de referencia de la
Confederacion Suiza (MPS).

Perdida de resiliencia climética de los ecosistemas

En el Anexo A-5.13 de la Adenda, se presenta el andlisis de los efectos adversos del cambio climatico sobre
los componentes ambientales que son objeto de proteccion del SEIA.

La relacion del proyecto con las cadenas de impacto: pérdida de fauna por cambios de precipitacién, pérdida
de fauna por cambios de temperatura, pérdida de flora por cambios de temperatura, en todas las categorias es
“baja”, mientras que para pérdida de flora por cambios de precipitacion es alta. Tomando en cuenta los efectos
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que produce el cambio climatico en la localidad, no se producira una sinergia entre los efectos que produce el
parque fotovoltaico y las amenazas evaluadas, consistentes en el aumento de la temperatura media anual y la
disminucion de la precipitacion acumulada. Por lo tanto, el proyecto no genera impactos significativos al
sector de emplazamiento del proyecto, ademas se ha evidenciado que no hay una sinergia entre los impactos
que produce el proyecto y los efectos del cambio climatico.

En base a los antecedentes antes detallados, es posible concluir que el proyecto no generara efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire.

5.3. REASENTAMIENTO DE COMUNIDADES HUMANAS O ALTERACION SIGNIFICATIVA DE
LOS SISTEMAS DE VIDA'Y COSTUMBRES DE GRUPOS HUMANOS.

Impacto ambiental no significativo No aplica.

Referencia al ICE para mayores detalles | Numeral 6.3 del ICE.
sobre este impacto especifico

En la DIA, capitulo 1, numeral 1.4, se indica que el Proyecto se emplazara en un éarea rural, en uno de los
predios del Fundo Valle Alegre. En el sector de emplazamiento del proyecto no existen viviendas que sean
habitadas por grupos humanos, por lo tanto, no se generara reasentamiento de comunidades humanas.

Acceso a los recursos naturales

En la Adenda, Anexo 5.9, numeral 5.1.4.3, se indica que, en el &rea de influencia, Valle Alegre, se observa
que una de las principales actividades econémicas dependientes de recursos naturales corresponde a la
agricultura y silvicultura, especificamente plantaciones forestales de eucaliptos.

En la respuesta 85 de la Adenda, se sefiala que actualmente dentro del predio donde se emplazara el proyecto,
existe una actividad forestal residual, que con el paso de los afios ha sido dejada de lado por el propietario.
Respecto al nimero de trabajadores, en la respuesta 87 de la Adenda, se indica que en el Fundo trabajan de
forma regular 4 personas, las actividades laborales se realizan en la totalidad del predio y no solo en la
superficie asociada al proyecto.

La realizacion del proyecto no afectara las actividades forestales actuales o potenciales, toda vez que la
depositacion de MPS se evaltla como 0% en el receptor asociado a la plantacion de eucaliptos del Fundo Valle
Alegre.

Los antecedentes presentados, permiten descartar que el proyecto genera restriccion al acceso de los recursos
naturales utilizados como sustento econdmico del grupo o para cualquier otro uso tradicional, tales como uso
medicinal, espiritual o cultural.

Libre circulacién, conectividad o tiempos de desplazamiento

Respecto al uso de rutas de movilidad de los grupos humanos en Valle Alegre, en la Adenda, Anexo A-5.9,
numeral 5.1.1.5, se definen las principales rutas de los grupos humanos que corresponden a las rutas F-190,
F-216 y F-226.

Conforme al punto 1.4.2, del Capitulo 1 Descripcidn del Proyecto, de la DIA se establece que, la peor
condicién se daré durante la fase de construccion con en un periodo total de 6 meses, con 12 viajes promedio
diarios aproximadamente (considerando 22 dias de trabajo al mes).

Existird un horario establecido (09:00 a 17:30 horas) evitando las horas peak de la mafiana y la tarde.

Adicionalmente, se presenta en la Tabla 12.2 del ICE, un plan de seguimiento a la obstruccion o restriccién a
la libre circulacion.

Los antecedentes presentados, permiten descartar que el proyecto generara obstruccion o restriccion a la libre
circulacién, conectividad o el aumento significativo de los tiempos de desplazamiento.

Acceso o calidad de bienes, equipamiento, servicios o infraestructura bésica.

En la DIA, Anexo 5.9, numeral 5.1.5.3, se indica que la localidad de Valle Alegre no cuenta con servicios de
salud, para ello deben dirigirse a la ciudad de Quintero. Respecto de los servicios de agua potable y
alcantarillado, en la respuesta 89 de la Adenda se indica que, la localidad cuenta con el Comité de Agua
Potable Rural con 145 socios y 155 arranques, pero no presentan servicio de alcantarillado. La forma de
administrar los desechos o aguas negras es mediante de la instalacion de fosas sépticas.

Respecto al acceso a establecimientos de educacidn, Valle Alegre cuenta con una escuela rural, ubicada en el
cruce de las rutas F-226 y F-190. La escuela es de tipo rural, con una matricula de 116 estudiantes entre
hombres y mujeres.

La disponibilidad de servicios comerciales, administrativos, equipamiento de salud y educacional se concentra
en el centro urbano de Quintero, a 6,5 km del Proyecto.

El Proyecto, no contempla la edificacion de un campamento y la contratacion de mano de obra corresponde a
40 trabajadores como maximo durante fase de construccion con una duracién maxima de 6 meses.
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En atencion a lo anterior, es posible descartar impactos significativos en la alteracion al acceso o a la calidad
de bienes, equipamientos, servicios o infraestructura basica.

Afectacion sentimiento de arraigo o cohesién social

En la Adenda, respuesta 90, se presenta la informacion de 3 sedes sociales que ejercen acciones comunitarias
para los grupos humanos de la localidad, correspondientes a: Club Deportivo Valle Alegre, Junta de VVecinos
de Valle Alegre y Club de Rodeo el Amanecer.

En la respuesta 93 de la Adenda, se indica que, la actividad mas relevante que se desarrolla en Valle Alegre
es una actividad de tipo religiosa denominada “La celebracidn de la Cruz de Mayo”. Esta actividad se lleva
a cabo principalmente los domingos, fuera de dias habiles (lunes a viernes) o laborales. Por lo tanto, el
Proyecto no generara ninguna alteracién, afectacién o interrupciones a la celebracidn de la Cruz de Mayo.

Respecto a sitios de significancia cultural, en la respuesta 94 de la Adenda, se identifican al menos 4 sitios
que corresponden a: El Tranque; cancha de futbol; cerro Mauco; y Museo Lord Cochrane. Al respecto, las
obras del proyecto no generan afectacion a estos sitios segtin la tabla 117 “Sitios de significancia cultural y
natural y su distancia al proyecto” presente en la respuesta 94 de la Adenda.

Los antecedentes presentados, permiten descartar que el proyecto genere la dificultad o impedimento para el
ejercicio o la manifestacion de tradiciones, cultura o intereses comunitarios, que puedan afectar los
sentimientos de arraigo o la cohesidn social del grupo.

Pueblos indigenas y forma de organizacion

EnlaDIA, Anexo 5.9, numeral 5.1.3.2, se indica que de acuerdo con los registros de CONADI, en las comunas
de Quintero y Puchuncavi, se encuentran activas las Asociaciones Indigenas Lof P6 Newen y Alihuen,
respectivamente. No obstante, se descarta la afectacion a tierras indigenas, Areas de Desarrollo, Comunidades
u Organizaciones Indigenas, ya que éstas se ubican fuera del &rea de influencia de la componente de Medio
Humano del Proyecto.

En base a los antecedentes antes detallados, es posible concluir que el proyecto no generara reasentamiento
de comunidades humanas o alteracién significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos.

5.4. LOCALIZACION EN O PROXIMA A POBLACIONES, RECURSOS Y AREAS PROTEGIDAS,
SITIOS PRIORITARIOS PARA LA CONSERVACION, HUMEDALES PROTEGIDOS Y
GLACIARES, SUSCEPTIBLES DE SER AFECTADOS, ASI COMO EL VALOR AMBIENTAL DEL
TERRITORIO EN QUE SE PRETENDE EMPLAZAR.

Impacto Ambiental no significativo No aplica.

Referencia al ICE para mayores detalles | Numeral 6.4 del ICE.
sobre este impacto especifico

Poblaciones protegidas:

En la DIA, Anexo 5.9, numeral 5.1.3.2, se indica que de acuerdo con los registros de CONADI, dentro de la
localidad de Valle Alegre no existen asociaciones indigenas, ni se identifican sitios de significacion cultural
asociado a algun pueblo originario.

Recursos y areas protegidas

El proyecto no se encuentra cercano a ninguno. De los Sitios Prioritarios para la Conservacion, el mas cercano
es el “Humedal de Mantagua y las Dunas de Ritoque”, que se ubica 3,3 km hacia el sur del Proyecto (Adenda
complementaria, Anexo AC-12, tabla 46).

En base a lo anterior, se concluye que las partes, obras y acciones del Proyecto no se insertan dentro a areas
protegidas o areas puestas bajo proteccién oficial.

En base a los antecedentes sefialados, es posible concluir que el proyecto no se ubicara en o proximo a
poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacién, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar.

5.5. ALTERACION SIGNIFICATIVA, EN TERMINOS DE MAGNITUD O DURACION, DEL
VALOR PAISAJISTICO O TURISTICO DE UNA ZONA.

Referencia al ICE para mayores detalles | Numeral 6.5 del ICE.
sobre este impacto especifico
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Valor paisajistico

En la DIA, Anexo 5.7, se presenta el informe de paisaje, en base al analisis ahi realizado se concluye que los
atributos biofisicos del Paisaje presentan una valoracién baja en la calificacion del valor paisajistico
determinada por los atributos de Vegetacion y Fauna. Para Vegetacion, las variables que otorgan valor son
Cobertura y Estrato por la presencia de especies arboreas, herbaceas y arbustivas, el atributo Follaje de tipo
mixto, debido a la presencia de diferentes coberturas vegetacionales en el sector. Para Fauna, la variable
“Presencia” otorga valor debido a la identificacion de 29 especies de diferente taxa, de las cuales doce se
encuentran en categoria de conservacion.

Por otro lado, los 6 puntos de observacion a lo largo del area de influencia conformaron las 6 cuencas visuales
en todas las direcciones del eje del campo visual. El analisis de sensibilidad determina que todos los puntos
presentan un valor medio, sin identificar areas con alta sensibilidad. La espacialidad predomina como mixta
y la posicion del observador a nivel.

A partir del analisis de afectacion sobre el componente Paisaje, el Proyecto se considera como perceptible al
interior de 5 cuencas visuales. No se identifican alteraciones significativas en el area de estudio. Debido a que
el Proyecto se emplaza en un sector de estructuras vegetacionales y la distancia a la red vial que impiden la
visual directa hacia las obras del Proyecto.

Por lo tanto, no hay obstruccién de visibilidad y tampoco se alteran atributos en una zona con valor
paisajistico.

En conclusién, el proyecto en cualquiera de sus fases no genera ni presenta alteracion significativa en el area
de influencia del Proyecto en el componente Paisaje

Valor Turistico
En la DIA, Anexo 5.8 se presenta el analisis de valor turistico

Se caracteriza el atractivo turistico mas cercano ubicado a 5,8 km de distancia, se denomina Playa de Loncura.
El valor paisajistico en el area de estudio se presenta con un valor bajo, ya que si bien existen atributos que
pueden destacar en el conjunto, no presenta condiciones de valorizacién paisajistica,

No se identifica valor cultural en el Al, y el valor patrimonial se presenta con un valor medio, ya que, si bien
existe equipamiento turistico para ambas comunas descritas, estos no completan los requisitos minimos para
la puesta en valor.

Del analisis de intervisibilidad se puede concluir que el atractivo turistico caracterizado no forma parte del Al
y tampoco es perceptible dentro del area intervisible. No se identifican alteraciones o impactos significativos
del componente turistico.

Finalmente, se concluye que el area de influencia del emplazamiento del proyecto cuenta con un valor turistico
de tipo bajo, y no genera impactos significativos sobre el componente Turismo.

En base a los antecedentes antes detallados, es posible concluir que el proyecto no generara una alteracion
significativa, en términos de magnitud o duracién, del valor paisajistico o turistico de una zona.

56. ALTERACION DE MONUMENTOS, SITIOS CON VALOR ANTROPOLOGICO,
ARQUEOLOGICO, HISTORICO Y, EN GENERAL, LOS PERTENECIENTES AL PATRIMONIO
CULTURAL.

Impacto ambiental no significativo No hay.

Referencia al ICE para mayores detalles | Numerales 6.6 del ICE.
sobre este impacto especifico

Monumento Nacional

En el Anexo A-5.6 de la Adenda, se presenta la caracterizacion Arqueolégica, en ella se indica que se realizé
la inspeccidn visual pedestre, recorriendo el 100 % del area a intervenir por el proyecto. (Adenda, Anexo
A.5.6, se presenta el kmz del track recorrido).

La revisidn bibliogréfica permitié evidenciar que en la zona donde se desarrollara el Proyecto, no se presentan
Monumentos Nacionales cercanos. Los monumentos declarados mas cercanos al area en donde se desarrollard
el presente proyecto corresponden a un total de 6 Monumentos Nacionales, clasificados 3 en la categoria de
Monumentos Historicos, y 3 en la categoria de Santuario de la Naturaleza, emplazados en las comunas de
Quintero, Puchuncavi y Concén, en la Region de Valparaiso, siendo el mas cercano el Bosque Las Petras de
Quintero, Santuario de la Naturaleza, que se encuentra a mas de 6 km de distancia del proyecto.

El trabajo de terreno, realizado en noviembre de 2023, no arrojo resultados positivos en la bisqueda de
hallazgos con caracter arqueoldgico en superficie.

Independiente de ello dado que pudiera existir hallazgos a nivel subsuperficial se adopta como compromiso
ambiental voluntario la realizacion de Charla y Monitoreo Arqueoldgico, cuyo detalle se entrega en la Tabla
11.1.1 del ICE).

Patrimonio cultural e indigena
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El Proyecto no modificara ni deteriorara en forma permanente construcciones, lugares o sitios, que, por sus
caracteristicas constructivas, por su antigiiedad, por su valor cientifico, por su contexto historico o por su
singularidad, pertenecen al patrimonio cultural, incluido el patrimonio cultural indigena. (Adenda
complementaria, Anexo AC-2, tabla 48).

Grupos humanos indigenas

El Proyecto no se ubica préximo a lugares o sitios en que se lleven a cabo manifestaciones habituales propias
de la cultura o folclore de alguna comunidad o grupo humano, indicadas en este item. Asimismo, en el area
de influencia del Proyecto no habitan, ni existen manifestaciones culturales de pueblos indigenas (Adenda
complementaria, Anexo AC-2, tabla 48).

En base a los antecedentes antes detallados, es posible concluir que el proyecto no generara una alteracion de
monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueolégico, histérico y, en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural.

6°. Que resultan aplicables al Proyecto los siguientes permisos ambientales sectoriales, y Pronunciamiento,
asociados a las correspondientes partes, obras o acciones que se sefialan a continuacion:

6.1. Permisos ambientales sectoriales de contenido Unicamente ambiental
Al proyecto no le son aplicables permisos ambientales sectoriales de contenido Gnicamente ambiental.

6.2. Permisos ambientales sectoriales mixtos

6.2.1 Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier obra publica o
particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desagues, aguas servidas de cualquier
naturaleza segun se establece en el articulo 138 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual

Operacién.
corresponde.
Parte, obra o accién a laque | Tratamiento simple de disposicion y tratamiento de aguas servidas, mediante la
aplica. instalacion de una fosa séptica con sistemas de drenes.

Para mayor detalle, en la Adenda, Anexo A-8.1, se presentan los contenidos
técnicos y formales para el otorgamiento del PAS 138.

Condiciones o exigencias
especificas para su | No hay.
otorgamiento.

Pronunciamiento del | La SEREMI de Salud de la Regién de Valparaiso, mediante su oficio ORD.
6rgano competente. N°094 publicado con fecha 20 de agosto de 2024, se pronuncié conforme a los
antecedentes técnicos y formales del PAS 138.

Referencia al ICE para | Numeral 10.2.1 del ICE.
mayores detalles

6.2.2 Permiso para la construccién, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier planta de tratamiento
de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar destinado a la acumulacion,
seleccion, industrializacion, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de cualquier clase, segun
se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual

Construccion, operacion y cierre.
corresponde.

Parte, obra o accion a la que | Sitios de almacenamiento temporal de residuos no peligrosos para la fase de
aplica. construccién y cierre en la instalacién de faenas, y sitio de almacenamiento para
la fase de operacion al interior de la planta fotovoltaica.

Para mayor detalle, en la Adenda, Anexo A-8.2, se presentan los contenidos
técnicos y formales para el otorgamiento del PAS 140.

Condiciones o exigencias
especificas para su | No hay.
otorgamiento.

Pronunciamiento del | La SEREMI de Salud de la Region de Valparaiso, mediante su oficio N°094
6rgano competente. publicado con fecha 20 de agosto de 2024, se pronuncié conforme a los
antecedentes técnicos y formales del presente PAS.140

Referencia al ICE para | Numeral 10.2.2 del ICE.
mayores detalles
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6.2.3 Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos, segin se establece en el
articulo 142 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde.

Construccion, operacion y cierre

Parte, obra o accién a la que
aplica.

Bodega de almacenamiento temporal de residuos peligrosos.

Para mayor detalle, en la Adenda, Anexo A-8.3, se presentan los contenidos
técnicos y formales para el otorgamiento del PAS 142,

Condiciones o exigencias
especificas para su
otorgamiento.

No hay.

Pronunciamiento del | La SEREMI de Salud de la Region de Valparaiso, mediante su oficio N°094

6rgano competente. publicado con fecha 20 de agosto de 2024, se pronuncié conforme a los
antecedentes técnicos y formales del presente PAS.140

Referencia al ICE para | Numeral 10.2.3 del ICE.

mayores detalles

6.2.4 Permiso para la caza o captura de ejemplares de animales de especies protegidas para fines de
investigacion, para el establecimiento de centros de reproduccion o criaderos y para la utilizacion sustentable
del recurso, del articulo 146 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Construccion

Parte, obra o accién a la
que aplica

Rescate de toda especie de reptil y micromamiferos nativos presentes dentro del
area del cerco perimetral y su zona de amortizacién (50 m) del area de
influencia. A continuacion, se presentan las especies objetivos.

Tabla 6.2.4.1 Especies objetivos.

Clase Nombre cientifico Nombre comun Origen Estado de
bi <fi o
LC

Reptilia Philodryas chamissonis = Culebra de cola larga Endémico

Reptilia Liolaemus fuscus Lagartija oscura Nativo LC
Reptilia Liolaemus lemniscatus = Lagartija lemniscata Nativo LC
Mammalia  Abrothrix longipilis Ratén lanudo comin Nativo LC
Mammalia = Abrothrix olivacea Ratdn olivaceo Nativo NE
Mammalia  Phyllotis darwini Ratdn orejudo de Darwin = Nativo NE

Fuente: Adenda complementaria, Anexo AC-8.9.

Para mayores antecedentes, revisar la Adenda complementaria Anexo AC-8.9
antecedentes técnicos y formales del PAS 146.

Condiciones o exigencias
especificas para su
otorgamiento

No hay.

Pronunciamiento del | El Servicio Agricolay Ganadero de la Region de Valparaiso, mediante su oficio

6rgano competente N°3546 publicado con fecha 22 de noviembre de 2024, se pronuncio conforme
a los antecedentes técnicos y formales del presente PAS.146, realizando una
observacion.

Referencia al ICE para | Numeral 10.2.4 del ICE.

mayores detalles

6.2.5 Permiso para corta de plantaciones en terrenos de aptitud preferentemente forestal segln se establece en
el articulo 149 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Construccion.

Parte, obra o accién a la que
aplica

Corta de plantaciones forestales de Eucalyptus globulus, interviniendo 10,20 ha
de superficie.

Para mayores antecedentes, revisar la Adenda complementaria Anexo AC-8.4
antecedentes técnicos y formales del PAS 149.

Condiciones o exigencias
especificas para su
otorgamiento

En el tramite sectorial, el titular debera:
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Incorporar en los contenidos del PAS 149 (punto 3.2) las quebradas de la
hidrografia intra predial reconocida en la modelacion hidraulica. (Adenda
complementaria Anexo AC-5.10).

Incorporar medidas de proteccion especificas para las areas de corta
ubicadas a menos de 15 metros de los cauces.

Complementar la descripcion del monitoreo propuesto para la pedida de
proteccion de suelos, para evitar la activacién de procesos erosivos en los
sectores con una pendiente mayor al 10%.

Una vez definida el area de reforestacion efectiva, incorporar las medidas
de proteccidn especificas para suelos, cursos de agua y contra incendios,
de acuerdo con las condiciones y restricciones especificas del area
propuesta, y si corresponde incluir en la cartografia las medidas de
proteccion graficable.

Corregir la cartografia fisica, de manera que el area de intervencion PL-
01, sea consistente con la Figura 28 de la respuesta 23, de la Adenda
complementaria.

Pronunciamiento del

6rgano competente

La CONAF de la Region de Valparaiso, mediante su oficio ORD. N°186-
EA/2024 publicado con fecha 26 de noviembre de 2024, se pronunci6 conforme
condicionado.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Numeral 10.2.5 del ICE.

6.2.6 Permiso para la corta, destruccién o descepado de formaciones xerofiticas, que se establece en el articulo
151 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Construccion.

Parte, obra o accion a la que
aplica

Corta, destruccion o descepado de formaciones xerofiticas en una superficie de
1,94 hectéreas.

Para mayores antecedentes, revisar la Adenda Complementaria, Anexo AC-8.5,
PAS 151

Condiciones o exigencias
especificas para su
otorgamiento

Enel

a)

b)

c)

d)

f)

9)

tramite sectorial, el titular debera:

Corregir en todas las tablas que corresponda, la superficie del sector MT
-04, ya que, del analisis de las capas digitales, se obtiene una superficie
de 0,70 hay no 0,71 ha como se consigna en el PAS.

Complementar y corregir los antecedentes del punto 3.2. Hidrografia del
formulario PAS 151, de acuerdo con la hidrografia intrapredial,
considerando las quebradas que reconoce en la Figura 3. Area de
modelacién hidraulica PFV Corniglia, del Estudio de Crecidas Adenda
complementaria.

Incorporar medidas de proteccion especificas para las areas de corta
ubicadas a menos de 15 metros de los cauces reconocidos de acuerdo
con la citada la Figura 3. Area de modelacion hidraulica PFV Corniglia.

Complementar los antecedentes del monitoreo para la medida de
proteccion de suelos, del punto 7.2. Medidas para la proteccién de
suelos, para evitar la activacion de procesos erosivos en los sectores con
una pendiente mayor al 10% (sectores MT-03, MT-05, MT-07, MT-08
y MT-10).

Una vez definida el area de implementacion de la medida de
enriquecimiento con especies existentes, del Punto 7.4.2., del
formulario PAS 151, incorporar si corresponde, las medidas de
proteccion especificas para suelos, cursos de agua y contra incendios,
de acuerdo con las condiciones del area propuesta.

Revisar y complementar, la cartografia digital en formato shapefile, de
acuerdo con las exigencias del documento “Requerimientos técnicos
para la presentacion de cartografia digital georreferenciada ante
CONAF”.

Corregir el archivo “Area_Corta_Nov24.shp”, depurando los poligonos
que no tienen superficie asociada.
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h) Corregir y/o complementar el archivo "Hidrografia. CORNIGLIA.shp",
con la hidrografia intrapredial, que se reconoce en la Figura 3. Area de
modelacion hidraulica PFV Corniglia.

i) Corregir el archivo “Cortafuegos Zona de Acopio.CORNIGLIA.shp”,
para que sea consistente con lo indicado en Figura 33., de la respuesta
24, de la Adenda complementaria y en el “Plano Corta PAS 151”.

j)  Corregir la cartografia fisica, de manera que el cuadro de superficies sea
consistente con la cartografia digital del proyecto, para el Sector MT-
04, y presentar la cartografia en papel a escala adecuada, incluyendo el
area de implementacion de la medida de enriquecimiento.

mayores detalles

Pronunciamiento del | La CONAF de la Region de Valparaiso, mediante su oficio ORD. N°186-

6rgano competente EA/2024 publicado con fecha 26 de noviembre de 2024, se pronuncid
conforme.

Referencia al ICE para | Numeral 10.2.6 del ICE.

del SEIA.

6.2.7 Permiso para efectuar modificaciones de cauce segln se establece en el articulo 156 del Reglamento

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Construccion

Parte, obra o accién a la
que aplica

Para la obra de atravieso cajones de hormigén y la obra de atravieso badén.

Para mayores antecedentes, en la Adenda Complementaria, Anexo AC-8.6.

Condiciones o exigencias
especificas para su
otorgamiento

No hay.

mayores detalles

Pronunciamiento del | Mediante el Ord. N° 1362 publicado el 26 de noviembre de 2024, la Direccion
6rgano competente General de Aguas de la Region de Valparaiso se pronuncié conforme.
Referencia al ICE para | Numeral 10.2.7 del ICE.

6.2.8 Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites urbanos,
del articulo 160 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Construccion

Parte, obra 0 accién a la que
aplica

La superficie total afecta al Permiso Ambiental Sectorial 160 corresponde a
18,13 ha, que incluye el cerco perimetral, instalacion de faena, obras
permanentes y camino de acceso proyectado.

Para mayores antecedentes, en la Adenda complementaria, Anexo AC-8.8.

Condiciones o exigencias
especificas para su
otorgamiento

No hay.

mayores detalles

I?ronunciamiento del | Mediante el Ord. N°1787 publicado el 28 de agosto de 2024, la Secretaria
organo competente Regional Ministerial de Vivienda y Urbanismo, Region de Valparaiso, se
pronuncié conforme.
Mediante el Ord. N°2293 publicado el 12 de agosto de 2024, el Servicio
Agricola y Ganadero, Region de Valparaiso, se pronuncié conforme.
Referencia al ICE para | Numeral 10.2.8 del ICE.

7°. Que, de acuerdo con los antecedentes que constan en el expediente de evaluacion, la forma de cumplimiento
de la normativa de caracter ambiental aplicable al Proyecto es la siguiente:

7.1 Norma: D.F.L. N° 458/1975 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, Aprueba Nueva Ley General de
Urbanismo y Construcciones, y sus modificaciones.

Componente/materia.

Ordenamiento territorial.
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Otros cuerpos legales.

e D.S.N°47/1992 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, Fija Nuevo
Texto de la Ordenanza General de la Ley de Urbanismo y
Construcciones.

* Resolucion N° 31/4/34, de fecha 18 de mayo de 2023, del Gobierno
Regional de Valparaiso, Promulga Modificacion del Plan Regulador
Intercomunal de Valparaiso, Satélite Borde Costero Norte (PIV-
SBCN); Deja sin Efecto Resoluciones Afectas que Sefiala.

« Decreto N° 32/1984 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo,
Aprueba Plan Regulador Comunal de Quintero.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento.

Todas las fases de ejecucion del Proyecto.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Emplazamiento de las instalaciones, temporales y permanentes, del
Proyecto fuera de los limites del plan regulador comunal de Quintero.

Forma de cumplimiento.

El Proyecto se emplazara en area rural, de acuerdo con lo establecido en el
Plan Regulador Comunal (PRC) de Quintero y en el PIV-SBCN. Ademas,
se tramitara el informe favorable y las autorizaciones que se establecen en
el presente cuerpo legal.

Obtencién del informe favorable y autorizaciones establecidas en el
presente cuerpo legal, junto con la obtencion del PAS 160 en la Resolucion
de Calificacion Ambiental favorable del Proyecto.

Indicador que acredita su
cumplimiento.
Forma de  control vy
seguimiento.

Registro de informe favorable y autorizaciones establecidas en el presente
cuerpo legal, y el otorgamiento del PAS 160 en la Resoluciéon de
Calificacion Ambiental favorable del Proyecto. El registro se mantendré
actualizado y disponible en oficina de la instalacion de faenas en las fases
de construccion y de cierre; y, en la sala de sistema SCADA vy oficina,
durante la fase de operacion.

Referencia al ICE

Tabla 9.1.1 del ICE.

7.2 Norma: D.A. N° 3476/2016, de fecha 04 de octubre de 2016, de la I. Municipalidad de Quintero,

Ordenanza Medio Ambiental.

Componente/materia.

Condiciones ambientales de la comuna de Quintero.

Otros cuerpos legales.

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento.

Todas las fases de ejecucion del Proyecto.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Todas las partes, obras y actividades del Proyecto.

Forma de cumplimiento.

Los residuos sdlidos domésticos seran recolectados temporalmente en
contenedores de almacenamiento en la instalacion de faenas, debidamente
rotulados y con tapa para evitar la generacién de malos olores. Ademas,
seran trasladados a sitios autorizados para llevar a cabo su disposicidn final.

Si en la fase de construccidn y cierre se generase material particulado, se
adoptaran medidas de seguridad, a una distancia de 2 metros en la
horizontal, desde el limite fisico del espacio en el que se realiza la actividad,
para que la calidad de aire se mantenga bajo los limites de la normativa
vigente.

Respecto a los ruidos, estard prohibido provocar su generacién, en
cualquier temporalidad, cuando por razones de la hora o lugar sean
claramente distinguibles; y, en cuanto a la fase de construccion, los niveles
de presion sonora estaran bajo lo sefialado en el articulo 23 del mencionado
decreto.

En cuanto a la limpieza y la conservacion del agua, no se eliminaran basura
u objetos contaminantes en cuerpos de agua como rios, lagos, lagunas,
playas, ribera, canales.
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Mantenciones correspondientes de todos los vehiculos considerados para

Indicador que acredita su transitar dentro del area en que se emplazara el Proyecto.
cumplimiento. Los residuos seran retirados y dispuestos en lugares externos autorizados
para ello.
Se mantendran los registros correspondientes a generacion, retiro y
Forma de control Yy L . ST .
seguimiento disposicion de los residuos, para su fiscalizacion para parte de la autoridad

correspondiente.

Referencia al ICE

Tabla 9.2.1 del ICE.

7.3 Norma: D.S. N° 144/1961 del Ministerio de Salud, Establece Normas para Evitar Emanaciones o
Contaminantes Atmosféricos de cualquier Naturaleza.

Componente/materia.

Emisiones a la atmosfera y calidad del aire.

Otros cuerpos legales.

« D.S. N°47/1992 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, Fija Nuevo
Texto de la Ordenanza General de la Ley de Urbanismo y
Construcciones.

« D.F.L.N° 725/1967 del Ministerio de Salud, Cédigo Sanitario.

e D.S. N° 105/2018 del Ministerio del Medio Ambiente, Aprueba Plan
de Prevencion y Descontaminacion Atmosférica para las Comunas de
Concon, Quintero y Puchuncavi.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento.

Todas las fases de ejecucion del Proyecto.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Durante todas las fases de ejecucidn del Proyecto se generara la emision de
material particulado y de gases a la atmosfera, segin se detalla en los
numerales 4.6.4.1, 4.7.5.1y 4.8.4.1 del ICE.

Forma de cumplimiento.

Durante la ejecucion de las fases de construccion, de operacion y de cierre
del Proyecto se implementaran medidas para controlar y/o minimizar la
emision de material particulado y de gases a la atmdsfera, conforme se
detalla en los numerales 4.6.4.1, 4.7.5.1y 4.8.4.1 del ICE.

» Registros de mantenciones periodicas, permisos de circulacién y
revisiones técnicas al dia de camiones, vehiculos menores y
maquinarias utilizadas, segln corresponda.

* Registro de las declaraciones de emisiones atmosféricas de los

Indicador que acredita su generadores a través de la plataforma del RETC.
cumplimiento. . foge g .
P * Implementacion de sefializacion de control de velocidad.
» Registro de la aplicacién de bischofita, o supresor de polvo similar.
« Libro de obra con registro de implementacion de las medidas de
control y preventivas de la emision de contaminantes a la atmosfera.
»  Verificacion y mantencion actualizada de los registros de las
mantenciones, permisos de circulacién y revisiones técnicas.
* Mantencion actualizada de registros de medidas de abatimiento,
indicando fecha de realizacion y cantidad aplicada.
Forma de control y | * Registro de las declaraciones de emisiones atmosféricas de los
seguimiento. generadores a través del RETC, en los plazos establecidos.

* Registro de la aplicacion de bischofita o supresor de polvo similar.

» Los registros se mantendran actualizados y disponibles en la oficina
de la instalacion de faenas en las fases de construccion y de cierre; y,
en sala del sistema SCADA vy oficina, durante la fase de operacion.

Referencia al ICE

Tabla 9.2.2 del ICE.

7.4 Norma: D.S. N° 1/2013 del Ministerio del Medio Ambiente, que Aprueba Reglamento del Registro de
Emisiones y Transferencias de Contaminantes, RETC.
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Componente/materia.

Emision de contaminantes a la atmoésfera; generacion de efluentes liquidos
y residuos sélidos; y, transferencia de contaminantes.

Otros cuerpos legales.

« D.S. N° 31/2017 del Ministerio del Medio Ambiente, Modifica
Decreto Supremo N° 1, de 2013, del Ministerio del Medio Ambiente,
Que Aprueba el Reglamento del Registro de Emisiones vy
Transferencias de Contaminantes.

« D.S. N° 138/2005 del Ministerio de Salud, Establece Obligacion de
Declarar Emisiones que Indica.

« D.S. N° 38/2020 del Ministerio del Medio Ambiente, que Establece
Norma de Emision para Grupos Electrdégenos.

* Res. Ex. N° 144/2020 del Ministerio del Medio Ambiente, Aprueba
Norma Bésica para la Implementacion de Modificacion al Reglamento
del Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes, RETC.

* Ley N° 20.920, Establece Marco para la Gestién de Residuos, la
Responsabilidad Extendida del Productor y Fomento del Reciclaje.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento.

Todas las fases de ejecucion del Proyecto.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

» Empleo de grupos electrégenos para abastecimiento de energia
eléctrica.

« Durante todas las fases de ejecucion del Proyecto se generard la
emision de material particulado y de gases a la atmosfera, segun se
detalla en los numerales 4.6.4.1, 4.7.5.1y 4.8.4.1 del ICE.

« Durante todas las fases de ejecucidon del Proyecto se generaran
efluentes liquidos, conforme se detalla en los numerales 4.6.4.2,
4752y 4.8.4.2 del ICE.

» Durante todas las fases de ejecucion del Proyecto se generaran
residuos so6lidos domésticos, industriales no peligrosos y peligrosos,
conforme se detalla en los numerales 4.6.5.1, 4.6.5.2, 4.7.6.1, 4.7.6.2,
4.8.5.1y4.85.2del ICE.

»  El Titular sera “Productor de un producto prioritario”, ya que durante
la ejecucion del Proyecto se generaran productos prioritarios de
acuerdo con la Ley N° 20.920, susceptibles de ser reciclados,
correspondientes a “Aparatos eléctricos y electronicos”.

Forma de cumplimiento.

Se cumplira con la declaracién de emisiones y residuos que se generaran
durante la ejecucion del Proyecto, a través del sistema de ventanilla Gnica
del RETC. En particular, se tiene que, respecto a los residuos no peligrosos,
para la fase de construccion y cierre, su generacion serd declarada
anualmente a través del sistema sectorial SINADER en la plataforma de la
Ventanilla Unica del RETC, por ser una generacion anual mayor a 12
toneladas. Finalmente, para la fase de operacion, el total a generar es de
aproximadamente 1,8 toneladas anuales, por lo que no corresponde ser
declarado.

El Titular declarara anualmente las emisiones del grupo electrégeno que
utilizaran durante su ejecucion, en la plataforma que la Autoridad disponga
para tales efectos. De acuerdo con lo anterior, el Titular entregara la
informacion sobre los procesos, niveles de produccion, tecnologias de
abatimiento y cantidades y tipo de combustibles que empleen los grupos
electrogenos durante la ejecucién del Proyecto, de acuerdo con los
formularios del sitio web para el registro de emisiones y transferencias de
contaminantes (www.retc.cl).

« Comprobante de ingreso de la declaracion anual de emisiones y

Indicador que acredita su residuos a_l RETC, obtenido una vez realizada la declaracion
cumplimiento. correspondiente.

» Declaraciones anuales a través de SINADER en el RETC.
Fo”’?a_ de control Y | Archivo en instalaciones del Proyecto con los registros anuales de la
seguimiento. declaracién de emisiones y residuos, que se generard en el momento de

i [E]
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realizar la declaracion anual (Desempefio Ambiental Empresarial (DAE)),
de acuerdo con los plazos formales. Es decir, entre el 1y 30 de junio de
cada afio; asi como, también, la Declaracion Jurada Anual (DJA), entre el
1y 30 de octubre de cada afio.

El archivo se mantendra actualizado y disponible en la oficina de la
instalacion de faenas en las fases de construccion y de cierre; y, en sala del
sistema SCADA y oficina, durante la fase de operacion.

Referencia al ICE

Tabla 9.2.3 del ICE

7.5 Norma: D.F.L. N° 1/2007 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Fija Texto Refundido,
Coordinado y Sistematizado de la Ley de Transito.

Componente/materia.

Emisién de contaminantes a la atmosfera, incluyendo material particulado
y gases.

Otros cuerpos legales.

« D.S. N° 4/1994 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones,
Establece Normas de Emisién de Contaminantes Aplicables a los
Vehiculos Motorizados y Fija los Procedimientos para su Control.

« D.S.N°55/1994 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones,
Establece Normas de Emision Aplicables a Vehiculos Motorizados
Pesados que Indica.

« D.S.N°54/1994 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones,
Establece Normas de Emisién Aplicables a Vehiculos Motorizados
Medianos que Indica.

- DS. N° 211/1991
Telecomunicaciones,
Motorizados Livianos.

e D.S. N°279/1983 del Ministerio de Salud, Aprueba Reglamento para
el Control de la Emisién de Contaminantes de Vehiculos Motorizados
de Combustién Interna.

del Ministerio de Transportes vy
Normas Sobre Emisiones de Vehiculos

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento.

Todas las fases de ejecucién del Proyecto.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Durante todas las fases de ejecucion del Proyecto, para la realizacion de
actividades de transporte y faenas, se emplearan vehiculos y maquinarias,
segln se detalla en los numerales 4.6.2, 4.7.2 y 4.8.2 del ICE, que emitiran
material particulado y gases de combustion a la atmosfera por el
funcionamiento de sus motores de combustidn interna.

Forma de cumplimiento.

Los camiones, vehiculos y maquinarias contardn con sus revisiones
técnicas aprobadas al dia, analisis de gases aprobados y con las respectivas
mantenciones preventivas periddicas, segun recomendacion del fabricante.

Documentos que acreditan las revisiones técnicas al dia, los analisis de

Indicador que acredita su . ; e ;
o gases aprobados y las mantenciones preventivas periddicas de camiones,
cumplimiento. . A
vehiculos y maquinarias efectuadas.
Archivo en instalaciones del Proyecto, que se generard en el momento de
obtener las revisiones técnicas, analisis de gases y mantenciones
Forma de  control vy | preventivas.
seguimiento. El archivo se mantendrd actualizado y disponible en la oficina de la

instalacion de faenas en las fases de construccién y de cierre; y, en sala del
sistema SCADA y oficina, durante la fase de operacion.

Referencia al ICE

Tabla 9.2.4 del ICE.

7.6. Norma: D.S. N° 38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente, Establece Norma de Emision de Ruidos
Generados por Fuentes que Indica.

Componente/materia.

Emisiones de ruido.

Otros cuerpos legales.

* D.S.N°47/1992 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, Fija Nuevo
Texto de la Ordenanza General de la Ley de Urbanismo vy
Construcciones.

=
=
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* D.F.L.N° 725/1967 del Ministerio de Salud, Codigo Sanitario.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento.

Todas las fases de ejecucion del Proyecto.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Durante todas las fases de ejecucion del Proyecto, se generaran emisiones
de ruido, conforme se detalla en los numerales 4.6.4.3, 4.7.5.3 y 4.8.4.3 del
ICE.

Forma de cumplimiento.

De acuerdo con los antecedentes presentados en los numerales 4.6.4.3,
4.7.5.3y4.8.4.3 del ICE, en los receptores sensibles identificados en el area
de influencia de la emisién de ruido, no se superaran los limites
establecidos en el presente cuerpo legal, tanto en horario diurno como
nocturno; v, si bien no se requiere implementar acciones de control de la
emision de ruido, en todas las fases de ejecucion del Proyecto se
implementaran las medidas que se detallan en el numeral 4.6.4.3. del ICE,
para la fase de construccidn.

En la Adenda complementaria, Anexo AC-11 (pégina 36), se presenta
anélisis sinérgico de ruido, con respecto al traslape de la fase de
construcciéon del Proyecto con los proyectos “Planta Fotovoltaica
Manarola” (aprobada en proceso de publicacion de RCA), y “Planta
Fotovoltaica Vernazza” (en evaluacion), en donde tampoco se superaran
los limites méximos establecidos en el presente cuerpo legal.

Se elaborara programa de ejecucién de las obras, para definir todas aquellas
fuentes generadoras de ruidos.

«  Cumplimiento de los limites que se establecen en el presente cuerpo

Indicador que acredita su legal.

cumplimiento. +  Entrega de programa de ejecucion de las obras a la Direccion de Obras
Municipales de la I. Municipalidad de Quintero.

Forma de control y | Se estableceran registros del programa de ejecucién de obras, mencionado

seguimiento. anteriormente.

Referencia al ICE

Tabla 9.2.5 del ICE.

7.7 Norma: Decreto Alcaldicio N° 202/1993 de la I. Municipalidad de Quintero, Ordenanza Municipal de

Ruidos Molestos.

Componente/materia.

Ruido.

Otros cuerpos legales.

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento.

Todas las fases de ejecucion del Proyecto.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Durante todas las fases de ejecucion del Proyecto, se generaran emisiones
de ruido, conforme se detalla en los numerales 4.6.4.3, 4.7.5.3 y 4.8.4.3 del
ICE.

Forma de cumplimiento.

Se cumpliré con los horarios establecidos en la ordenanza. En particular, la
carga o descarga en la via publica, si es que fuere necesario, se realizara en
horarios especificos, respetando la prohibicion que se establece en el
presente cuerpo legal.

Se capacitara al personal respecto de los tipos de ruidos molestos que se
establecen en el presente cuerpo legal y que se generaran por las actividades
del Proyecto en las distintas fases de ejecucién y, ademas, respecto de los
horarios de restriccion para la comuna de Quintero.

'”d'caqof que  acredita  su Realizacion de capacitacion a los trabajadores.

cumplimiento.

Forma de control y | Firma del acta de capacitacién por parte de los trabajadores que hayan
seguimiento. estado presentes en la charla.

Referencia al ICE

Tabla 9.2.6 del ICE.
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7.8 Norma: Decreto Alcaldicio N° 764/2019 de la I. Municipalidad de Quintero, Modificacién a la Ordenanza
Municipal de Medio Ambiente, Decreto alcaldicio N° 3746/2016.

Componente/materia.

Residuos sélidos.

Otros cuerpos legales.

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento.

Todas las fases de ejecucion del Proyecto.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Durante todas las fases de ejecucion del Proyecto se generaran residuos
solidos domésticos e industriales no peligrosos, conforme se detalla en los
numerales 4.6.5.1, 4.7.6.1 y 4.8.5.1 del ICE.

Forma de cumplimiento.

Se llevara a cabo la gestion de los residuos solidos inertes o escombros
solicitando la autorizacidon correspondiente a la Direccion de Obras
Municipales para la disposicién final de ellos. Esta solicitud incluird un
informe de riesgos aprobado por un profesional competente, detallando el
control de riesgos y las medidas preventivas pertinentes. Ademas, el lugar
designado para la disposicién final de los residuos contara con un plan
detallado de manejo y disposicion para garantizar una gestion adecuada de
ellos.

El personal que laborara en las faenas recibird formacion especifica sobre
los procedimientos de este cuerpo legal, mediante una capacitacion que
permita asegurar el cumplimiento integral de todos los aspectos
establecidos en éste.

»  Obtencién de la autorizacion correspondiente por parte de la Direccion
de Obras Municipales.

Indicador que acredita su N N .
o * Realizacion de capacitacion a los trabajadores.
cumplimiento.
«  Funcionamiento efectivo e implementacion exitosa del plan de
manejo.
Forma de control y | Firma del acta de capacitacién por parte de los trabajadores que hayan
seguimiento. estado presentes en la charla.

Referencia al ICE

Tabla 9.2.7 del ICE.

7.9 Norma: Decreto Alcaldicio N° 1186/2019 de la I. Municipalidad de Quintero, Ordenanza Municipal de

Aseo y Ornato.

Componente/materia.

Residuos sélidos.

Otros cuerpos legales.

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento.

Todas las fases de ejecucion del Proyecto.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Durante todas las fases de ejecucion del Proyecto se generaran residuos
solidos domésticos e industriales no peligrosos, conforme se detalla en los
numerales 4.6.5.1, 4.7.6.1 y 4.8.5.1 del ICE.

Forma de cumplimiento.

Observancia de las normas de aseo que se detallan en este cuerpo legal. En
especifico, estara prohibido arrojar, depositar 0 mantener basura, residuos,
escombros u cualquier tipo de desechos en areas publicas, fiscales o
privadas dentro de la comuna, asi como en cursos de agua de cualquier
indole. La responsabilidad recaerd en el Titular del Proyecto, quien
entregard los residuos generados al servicio publico de aseo para su
transporte y disposicion final.

En el caso especifico de la recoleccion de desechos, si, debido a sus
caracteristicas, estd comprendida en la letra B del articulo 13, es decir,
clasificada como servicio extraordinario, se solicitara este servicio, por
escrito, y se realizara el pago correspondiente en la Tesoreria Municipal.

El personal que laborara en las faenas recibird formacion especifica sobre
los procedimientos de este cuerpo legal, mediante una capacitacién que
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permita asegurar el cumplimiento integral de todos los aspectos
establecidos en éste.

»  Presentacion, por escrito, de la solicitud para el servicio extraordinario
de desechos domiciliarios, comerciales o industriales, en caso de que

Indicador que acredita su sea necesario, junto con el correspondiente pago efectuado en la
cumplimiento. Tesoreria Municipal.

* Realizacion de capacitacion a los trabajadores.
Forma de control y | Firma del acta de capacitacién por parte de los trabajadores que hayan
seguimiento. estado presentes en la charla.

Referencia al ICE

Tabla 9.2.8 del ICE.

7.10 Norma: D.F.L. N° 725/1967

del Ministerio de Salud, Cédigo Sanitario.

Componente/materia.

Residuos s6lidos domésticos e industriales sélidos no peligrosos.

Otros
asociados.

Ccuerpos legales

* D.S.N°47/1992 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, Fija Nuevo
Texto de la Ordenanza General de la Ley de Urbanismo y
Construcciones.

* D.S.N°594/1999 del Ministerio de Salud, Aprueba Reglamento sobre
Condiciones Sanitarias y Ambientales Béasicas en los Lugares de
Trabajo.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento.

Todas las fases de ejecucion del Proyecto.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Durante todas las fases de ejecucion del Proyecto se generaran residuos
solidos domésticos e industriales no peligrosos, conforme se detalla en los
numerales 4.6.5.1, 4.7.6.1 y 4.8.5.1 del ICE.

Forma de cumplimiento.

«  Durante todas las fases de ejecucién del Proyecto, los residuos sélidos
domésticos e industriales no peligrosos, serdn manejados y dispuestos
conforme se detalla en los numerales 4.6.5.1,4.7.6.1y 4.8.5.1 del ICE.

« En la Adenda, Anexo A-8.2, se presentan los contenidos técnicos y
formales para el otorgamiento del permiso ambiental sectorial mixto
gue se establece en el articulo 140 del Reglamento del Sistema de
Evaluacion de Impacto Ambiental (en adelante “PAS 140”).

Resolucién de calificacion ambiental favorable del Proyecto, con el
otorgamiento del permiso que se establece en el articulo 140 del
Reglamento del SEIA.

Indicador que acredita su
cumplimiento. Resolucion de la Secretaria Regional Ministerial de Salud que aprueba la
operacion de las &reas y bodegas de acopio de residuos solidos
domiciliarios y asimilables, y residuos industriales no peligrosos
Archivo con copia de las autorizaciones del PAS 140, tanto ambiental como
Forma de control y | sectorial. El archivo se mantendra actualizado y disponible en la oficina de
seguimiento. la instalacion de faenas en las fases de construccidn y de cierre; y, en sala

del sistema SCADA y oficina, durante la fase de operacidn.

Referencia al ICE

Tabla 9.2.9 del ICE.

7.11 Norma: D.S. N° 148/2003 del Ministerio de Salud, Aprueba Reglamento Sanitario Sobre Manejo de

Residuos Peligrosos.

Componente/materia.

Residuos s6lidos Peligrosos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento.

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Numerales 4.6.5.2, 4.7.6.2y 4.8.5.2 del ICE.

Para validar las firmas
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Forma de cumplimiento.

Habilitacion de una bodega de almacenamiento temporal autorizada por la
SEREMI de Salud, mediante la obtencion del PAS del articulo 142 del
Reglamento del SEIA

Los residuos peligrosos seran retirados, transportados y dispuestos con
empresas Autorizadas Sanitariamente para ello.

Las declaraciones seran a través del sistema de ventanilla Gnica RETC,
registro que sera llevado en una planilla y que contara con el detalle de
ingresos y retiros de residuos y toda la informacién generada sobre su
traslado. El detalle de dicho registro se enlista a continuacion.

Identificacion de empresa proveedora del servicio de transporte de
residuos, transferencia de residuos y destinataria de los residuos
(nombre de la empresa, direccion y nimero de contacto).

Descripcion de los residuos retirados que incluiria:

o Tipo - Clasificacion de peligrosidad segtn codificacion
del médulo (cédigo principal, codigo secundario y Lista
A).

o Estado fisico.

o Cantidad y tipo de contenedores retirados.

o  Cantidad retirada, en kg.

En la Adenda Complementaria, Anexo AC-8.3, se presentan los contenidos
técnicos y formales para el otorgamiento del permiso ambiental sectorial
mixto que se establece en el articulo 142 del Reglamento del Sistema de
Evaluacion de Impacto Ambiental (en adelante “PAS 142”).

El indicador de cumplimiento para estos efectos sera contar con la
autorizacion sanitaria de la bodega de almacenamiento temporal de
residuos peligrosos, para lo que se solicita el PAS establecido en el

Indicador que acredita su >
cumplimiento. Articulo 142 del Reglamento.
* Registro de induccion a los trabajadores en estas materias, con fecha
y lista firmada de asistentes.
Archivo en instalaciones del Proyecto de:
« Autorizacion de bodega, que se obtendra de acuerdo con los plazos
Forma de  control vy establecidos por la normativa vigente;
seguimiento. +  Declaraciones en RETC, que se generaran en el momento de realizar

la declaracién anual de emisién.

Registros de inducciones.

Referencia al ICE

Tabla 9.2.10 del ICE.

7.12 Norma: D.F.L. N° 725/1967

del Ministerio de Salud, Cédigo Sanitario.

Componente/materia.

Residuos liquidos.

Otros
asociados.

cuerpos legales

D.S. N°594/1999 del Ministerio de Salud, Aprueba Reglamento sobre
Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de
Trabajo.

D.S. N° 236/1926 del Ministerio de Salud, Reglamento General de
Alcantarillados Particulares, Fosas Sépticas, Camaras Filtrantes,
Camaras de Contacto, CAmaras Absorbentes y Letrinas Domiciliarias,
y sus modificaciones.

D.F.L. N° 1/1989 del Ministerio de Salud, Determina Materias Que
Requieren Autorizacion Sanitaria Expresa.

Fase del proyecto a la que
aplica o0 en la que se dard
cumplimiento.

Todas las fases de ejecucién del Proyecto.

Para validar las firmas
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Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Durante todas las fases de ejecucidn del Proyecto, se generaran aguas
servidas, conforme se detalla en los numerales 4.6.4.2, 4.7.5.2 y 4.8.4.2 del
ICE.

Forma de cumplimiento.

Durante las fases de construccion y de cierre, las aguas residuales de las
duchas seran almacenadas en un estanque con una capacidad maxima de 20
m?, desde donde seran retiradas 2 6 3 veces por semana, segln se requiera.
El retiro y disposicion final de las aguas servidas sera llevado a cabo por
una empresa autorizada para dichos fines que, ademas, sera responsable de
realizar los mantenimientos respectivos a las instalaciones.

Durante la fase de operacion del Proyecto se generaran residuos liquidos
domésticos producto de la utilizacion de los servicios higiénicos por los
trabajadores, por lo que se considera la instalacion de un sistema particular
de alcantarillado que estara compuesto por fosa séptica y drenes de
infiltracion, para 5 trabajadores durante los 30 afios de operacién del
Proyecto.

El retiro de los lodos sanitarios se llevard a cabo mediante camiones
certificados sanitariamente, que los trasladaran a centros de disposicion
final aprobados por la autoridad, ajustdndose a los requisitos especificos de
cada fase de ejecucion del Proyecto.

En la Adenda, Anexo A-8.1, se presentan los contenidos técnicos y
formales para el otorgamiento del permiso ambiental sectorial mixto que se
establece en el articulo 138 del Reglamento del Sistema de Evaluacion de
Impacto Ambiental (en adelante “PAS 138”).

Registro de autorizaciones sanitarias, certificados de disposicion final,
resolucidn de calificacion ambiental favorable del Proyecto, incluyendo el
PAS 138), y permiso sectorial de la solucidn sanitaria.

Indicador que acredita su
cumplimiento.
Forma de control y
seguimiento.

Dentro de las oficinas del Proyecto se mantendra copia del contrato de la
empresa encargada del retiro y tratamiento de los bafios quimicos, registro
de los antecedentes de esta empresa, cantidad de bafios para el uso en las
faenas del Proyecto, asi como el proceso de gestién completo que debe ser
previamente autorizado por la SEREMI de Salud.

Archivo en instalaciones del registro de autorizaciones sanitarias,
certificados de disposicion final, resoluciéon de calificacion ambiental
favorable del Proyecto, incluyendo el PAS 138), y permiso sectorial de la
solucion sanitaria.

Referencia al ICE

Tabla 9.2.11 del ICE.

7.13 Norma: D.S. N° 43/2015 del Ministerio de Salud, que Aprueba el Reglamento de Almacenamiento de

Sustancias Peligrosas.

Componente/materia.

Sustancias peligrosas.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento.

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Numerales 4.6.5.3, 4.7.6.3 y 4.8.5.3 del ICE.

Forma de cumplimiento.

Conforme a lo establecido en el presente cuerpo normativo, se consideran
las siguientes caracteristicas constructivas y operativas de la bodega de
sustancias peligrosas:

» Las sustancias se mantendran en sus envases de origen.

« Las sustancias estaran almacenadas al interior de la bodega de
SUSPEL, definida, que estard compuesta por material no absorbente,
liso y lavable, cerrada o con barreras antivuelco, y con ventilacién para
evitar acumulacion de gases en su interior. Ademas, contara con un
letrero indicando el almacenamiento de sustancias peligrosas y la
prohibicién de fumar. La bodega contara ademas con un sector en
donde se encontraran las hojas de seguridad de cada sustancia.

»  Existird un kit para control de derrames, y un extintor de incendio.
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*  La bodega, sera un contenedor modular prefabricado situado sobre
una estructura soportante tipo radier de hormigon armado.

« Titular mantendrd un registro actualizado que consistird en los
comprobantes de compra, en un libro archivado en las dependencias
de la instalacion de faena, con el objetivo de que la autoridad con
competencias fiscalizadoras pueda realizar su labor de manera
correcta. En el Anexo 7 de la DIA se adjunta las Hojas de Seguridad
para las sustancias peligrosas a utilizar.

«  Estos productos quimicos seran entregados con control de bodega, en
porciones debidamente conferidas bajo registro. Los envases vacios y
materiales contaminados con las sustancias anteriormente sefialadas
seran manejados como residuo peligroso.

» Se contara con las Hojas de Seguridad de cada sustancia (HDS) al
interior de la Bodega. Cada sustancia estara rotulada debidamente,

Indicador  que acredita su indicando el contenido del envase y se respetara lo establecido en
cumplimiento. cuanto a incompatibilidades entre sustancias.
« Autorizacion sanitaria del Proyecto y funcionamiento de bodega.
Archivo en instalaciones del Proyecto de: autorizacién de bodega, que se
obtendra de acuerdo con los plazos establecidos por la normativa vigente;
Forma de control y . d | de al | d |
seguimiento, registros generados en el momento de almacenar las SUSPEL durante la

fase de construccion; y, HDS actualizadas. El archivo se mantendra
actualizado y disponible en oficina en IIFF para fase de construccion.

Referencia al ICE

Tabla 9.2.12 del ICE.

7.14 Norma: D.S. N° 298/1994 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, que Reglamenta
Transporte de Cargas Peligrosas por Calles y Caminos.

Componente/materia.

Vialidad y transporte de sustancias peligrosas.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento.

Todas las fases del proyecto

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Numerales 4.6.2, 4.7.6.3 'y 4.8.2 del ICE.

Forma de cumplimiento.

El transporte de sustancias peligrosas estara a cargo de empresas calificadas
y debidamente autorizadas, los cuales se regirdn por la normativa
correspondiente.

autorizacion de las empresas encargadas del transporte de cargas
peligrosas, en cuanto a que cumplan con la normativa, volimenes y tipo de
sustancias transportadas.

Indicador que acredita su
cumplimiento.
Forma de control y
seguimiento.

Archivo en instalaciones del Proyecto de autorizaciones de empresas
encargadas del transporte de cargas peligrosas, que se generard en el
momento de realizar las gestiones de los contratos con dichas empresas
externas. El archivo se mantendra actualizado y disponible en oficina en
IIFF para las fases de construccion y cierre.

Referencia al ICE

Tabla 9.2.13 del ICE.

7.15 Norma: D.S. N° 75/1987 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, Establece Condiciones
para el Transporte de Carga que Indica.

Componente/materia.

Emision de contaminantes a la atmdsfera, especificamente de material
particulado.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento.

Construccion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Durante todas las fases de ejecucion del Proyecto se realizaran actividades
de transporte de insumos y residuos, segin se describe en los numerales
4.6.1.2,4.7.1.2y 4.8.1.2 del ICE.

i [E]
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Forma de cumplimiento.

Los camiones o vehiculos que transporten insumos y/o residuos circularan
cubriendo total y eficazmente su carga, con lonas, plasticos o cualquier otro
sistema que impida la dispersion de polvo a la atmoésfera, y permita la
visibilidad de las luces exteriores del vehiculo.

Inspecciones visuales de todos los vehiculos que circulen con carga, con el

Indicador que acredita su | .. e ) - ;
o fin de verificar que ésta se encuentre correctamente cubierta al entrar y salir
cumplimiento. Lo . . .
de la faena. Se mantendra registro de dichas inspecciones.
Archivo, en instalaciones del Proyecto, de registro de inspecciones
periddicas, que se generara en el momento de su ejecucién.
Forma de control y ] hi dré lizad di ibl la oficina de |
seguimiento. archivo se mantendra actualizado y disponible en la oficina de la

instalacion de faenas en las fases de construccién y de cierre; y, en sala del
sistema SCADA vy oficina, durante la fase de operacion.

Referencia al ICE

Tabla 9.2.14 del ICE.

7.16. Norma: D.S. N° 160/2008 del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion, Aprueba
Reglamento de Seguridad para las Instalaciones y Operaciones de Produccién y Refinacion, Transporte,
Almacenamiento, Distribucion y Abastecimiento de Combustibles Liquidos.

Componente/materia.

Residuos Liquidos

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento.

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

El Proyecto requerird de combustible para el funcionamiento de los equipos
y maquinarias que se utilizaran durante las fases de construccion y cierre.

Forma de cumplimiento.

El Proyecto cumplirda con las condiciones de transporte, manejo y
almacenamiento del combustible requerido de acuerdo con lo establecido
en esta normativa.

Indicador que acredita su | Se mantendra dentro de la obra una ficha de registro de las sustancias
cumplimiento. almacenadas, la cantidad y la peligrosidad de éstas.

Forma de control y | Archivo en instalaciones de ficha de registro de las sustancias almacenadas,
seguimiento. la cantidad y la peligrosidad de éstas.

Referencia al ICE

Tabla 9.2.15 del ICE.

7.17. Norma: Ley N°17.288, Sobre Monumentos Nacionales.

Componente/materia.

Patrimonio cultural.

Otros cuerpos legales.

D.S. N° 484/1990 del Ministerio de Educacion, Reglamento de la Ley N°
17.288, Sobre Excavaciones y/o Prospecciones Arqueoldgicas,
Antropolégicas y Paleontolégicas.

Fase del proyecto a la que
aplica 0 en la que se dard
cumplimiento.

Construccion.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Durante la fase de construccion del Proyecto se realizaran movimientos de
tierra y excavaciones que podrian evidenciar hallazgos arqueologicos y/o
paleontolégicos en el subsuelo.

Forma de cumplimiento.

En caso de efectuarse un hallazgo arqueoldgico y paleontoldgico, durante
las excavaciones del Proyecto, y a fin de evitar incurrir en el delito de dafio
a Monumento Nacional establecido en el articulo 38° de la Ley N° 17.288,
se procederd segln lo establecido en los articulos 26° y 27° de la Ley N°
17.288, de Monumentos Nacionales; vy, el articulo 23° del D.S. N°
484/1990 del Ministerio de Educacion, Reglamento de la Ley N° 17.288,
Sobre Excavaciones y/o Prospecciones Arqueoldgicas, Antropoldgicas y
Paleontologicas, paralizando toda obra en el sector del hallazgo e
informando de inmediato y por escrito al Consejo de Monumentos
Nacionales (CMN), para que este organismo determine los procedimientos
a seguir, cuya implementacion sera efectuada por el Titular del Proyecto.

En caso de que efectivamente se produzca un hallazgo, arqueolégico y/o
paleontoldgico, se procedera de la siguiente manera:
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a) Se detendran las obras en el lugar del hallazgo, en al menos 2 m de
distancia alrededor del punto donde se produzca éste. Si el hallazgo es
maltiple (formando un nivel, p. ej.) se considerardn 2 m desde los
especimenes méas alejados del centro del lugar del hallazgo. Lo
anterior, teniendo certeza de que el hallazgo es puntual y no se presenta
dentro de un nivel con abundancia de fésiles con continuidad lateral
(horizontal) mayor al afloramiento detectado. En el caso que se
presente un nivel (estrato) paleontoldgico, se despejara mas la zona, de
manera de delimitar claramente la potencia de este nivel.

b) Se dara aviso de manera inmediata al/la profesional paleontélogo/a o
en su ausencia al/la jefe/a de obra o superior a cargo de los trabajos en
el area del hallazgo, informando de su localizacion exacta al
departamento de medio ambiente, o similar, que represente al Titular
del Proyecto.

c) Se procedera a delimitar y sefializar correctamente (sefialética,
banderin) el area del hallazgo, para su proteccion. Se dispondra para
ello de la sefializacion adecuada que indique la restriccion de ingreso
al sector, acompafiado de un cerco perimetral (2 metros de alto) que
limitard y resguardara el hallazgo.

d) Se notificara al CMN acerca del hallazgo arqueolégico y/o
paleontoldgico no previsto, utilizando coordenadas UTM (DATUM
WGS 84) y registro fotografico de buena resolucién (con tomas en
primer plano, de detalle, con escala y del contexto en general). La
notificacion serd informada por el/la profesional asesor/a en
arqueologia y/o paleontologia, encargado/a de medio ambiente, u
otro/a representante al Titular, en un plazo maximo de cinco dias
hébiles, contados desde la fecha de descubrimiento del hallazgo. El
CMN determinard las medidas a implementar por parte del Titular.

e) Asimismo, este protocolo se incluira en las charlas de induccion a
los/las trabajadores/as del Proyecto, tomando en cuenta, para ello, la
“Guia de Procedimiento Arqueologico”, y la “Guia para elaboracion
de informes paleontologicos” del CMN (www.monumentos.gob.cl),
segln lo estipulado en la Etapa 3 (acapite 3.2.4).

Indicador que acredita su | Registro escrito de aviso a las autoridades competentes ante eventuales
cumplimiento. hallazgos y delimitacion del &rea.

Forma de control Y| Archivo de registros en instalaciones del Proyecto.

seguimiento.

Referencia al ICE

Tabla 9.3.1 del ICE.

7.18 Norma: D.L. N° 2.565/1979 del Ministerio de Agricultura, Sustituye Decreto Ley 701, de 1974, que
Somete los Terrenos Forestales a las Disposiciones que Sefiala.

Componente/materia.

Flora y vegetacion.

Otros cuerpos legales.

D.S. N° 1.341/1988 del Ministerio de Hacienda, Reglamento que Establece
Normas Contables Aplicables a los Contribuyentes que Realizan
Actividades Forestales de Conformidad al Decreto Ley N° 701, de 1974,
sobre Fomento Forestal.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento.

Construccion.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Corta de plantacion forestal de Eucalyptus globulus.

Forma de cumplimiento.

En la Adenda Complementaria, Anexo AC-8.4, se presentan los
antecedentes técnicos y requisitos formales que acreditan el cumplimiento
del PAS 149 del Reglamento del SEIA.

Indicador que acredita su

cumplimiento.

Aprobacion ambiental y sectorial del PAS 149 del Reglamento SEIA.
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A nivel sectorial, este permiso se tramitara oportunamente, antes de la
ejecucion de las obras del Proyecto; y, una copia de éste se tendra en las
oficinas del Proyecto a disposicion de las autoridades, en caso de requerirlo.

Forma de
seguimiento.

control y

Comunicaciones, notificaciones e informe enviado a la Corporacion
Nacional Forestal de la Region de Valparaiso, sobre las actividades
relacionadas con el PAS 151. Registros propios de la Corporacion Nacional
Forestal respecto al PAS 151 del Reglamento del SEIA, asociado al
Proyecto.

Referencia al ICE

Tabla 9.3.2 del ICE.

7.19 Norma: Ley N° 20.283, Sobre Recuperacion del Bosque Nativo y Fomento Forestal.

Componente/materia.

Flora y vegetacion.

Otros cuerpos legales.

D.S. N° 93/2008 del Ministerio de Agricultura, Reglamento General de la
Ley Sobre Recuperacion del Bosque Nativo y Fomento Forestal.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento.

Construccion.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Corta de formacion xerofitica.

Forma de cumplimiento.

En la Adenda Complementaria, Anexo AC-8.5, se presentan los
antecedentes técnicos y requisitos formales que acreditan el cumplimiento
del PAS 151 del Reglamento del SEIA.

Aprobacion ambiental y sectorial del PAS 151 del Reglamento SEIA.

A nivel sectorial, este permiso se tramitara oportunamente, antes de la
ejecucion de las obras del Proyecto; y, una copia de éste se tendra en las
oficinas del Proyecto a disposicion de las autoridades, en caso de requerirlo.

Indicador que acredita su
cumplimiento.
Forma de control y
seguimiento.

Comunicaciones, notificaciones e informe enviado a CONAF sobre las
actividades relacionadas con el PAS 151. Registros propios de CONAF
respecto al PAS 151 asociado a este Proyecto

Referencia al ICE

Tabla 9.3.3 del ICE.

7.20 Norma: Ley N° 4.601, de Caza, cuyo texto fue modificado por la Ley N° 19.473 de 1996.

Componente/materia:

Fauna.

Otros
asociados.

cuerpos legales

D.S. N° 5/1998, madificado por el D.S. N° 65/2015, ambos del Ministerio
de Agricultura, Reglamento de la Ley de Caza.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento.

Todas las fases de ejecucion del Proyecto.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Todas las partes, obras y actividades del Proyecto, considerando
principalmente las fases de construccion y cierre.

En particular se tiene que la construccidn y cierre del Proyecto implicara la
intervencion de habitats donde es posible encontrar especies de fauna
silvestre (durante la fase de cierre en menor grado). Por otra parte, durante
la fase de operacidn, lo anterior serd menos poco probable que ocurra, ya
que la intervencion habria sido realizada durante la fase de construccion.

Forma de cumplimiento.

Se capacitard a los trabajadores con informacion sobre el adecuado
cuidado, proteccion y preservacion de la fauna, incluyendo la prohibicion
de hacer uso de fuego, destruir madrigueras, introduccion de ejemplares de
fauna exaticos, cazar o capturar ejemplares de fauna silvestre, o recolectar
huevos o crias en los terrenos donde se realicen las faenas.

Se implementaran medidas asociadas al transito de vehiculos y maquinarias
a emplear en la fase de construccion y a la capacitacién del personal para

48

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2164032580



https://validador.sea.gob.cl/validar/2164032580

una prudente conduccién y proteccion de la fauna nativa existente. Estas
ultimas haran referencia a respetar velocidad maxima de transito al interior
del area en que se emplazara el Proyecto, y transitar con precaucion
respetando el posible transito de algun ejemplar de fauna.

Indlcaij( que acredita su Registro de realizacion de la capacitacion al personal, con fecha y firma de
cumplimiento los asistentes, y de quién realiz la actividad.

Forma  de  control Y| Archivo de registro, que se generara en el momento de realizar las
seguimiento. capacitaciones, con fecha y firma de asistentes; e, implementacion de
sefializacion. El registro se mantendré actualizado y disponible en oficina
en la instalacion de faenas en las fases de construccion y de cierre; y, en la
sala del sistema SCADA y Oficina, durante la fase de operacion.

Las capacitaciones se realizaran por una Unica vez al inicio de cada fase de
ejecucion del Proyecto, a todos los trabajadores involucrados. También, los
nuevos trabajadores contratados recibiran la capacitacion, en su induccién
como tal. En todos los casos, las capacitaciones seran realizadas en forma
previa al inicio de las actividades de los trabajadores.

Referencia al ICE Tabla 9.3.4 del ICE.

8°. Que, para ejecutar el Proyecto no se establecieron condiciones o exigencias, en concordancia con el articulo
25 de la Ley N° 19.300.

9°. Que, durante el procedimiento de evaluacion de la DIA el Titular del Proyecto propuso los siguientes
compromisos ambientales voluntarios:

9.1 Compromiso Ambiental Voluntario: Charlas y Monitoreo Arqueolégico.

Impacto asociado No Aplica.

Fase del proyecto a la
que aplica

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Construccion.

Obijetivo: Realizar charlas de induccién y un monitoreo arqueolégico durante
la fase de construccion el cual sera desarrollado por el periodo que se realicen
las actividades que consideren movimientos de tierra.

Descripcion: Antes del monitoreo, se realizara una charla de induccién a todo el
personal en faena, acerca de las precauciones a tener en las labores arealizar,
sobre el componente arqueolégico que se podria encontrar en el area y los
procedimientos a seguir en caso de hallazgo, establecer un procedimiento frente
a la presencia de hallazgos no previstos en obra.

Se considera la ejecucion de un monitoreo arqueolégico durante la fase de
construccién del proyecto, por un arqueélogo/a y/o licenciado/a en arqueologia,
por el periodo que se realicen obras de remocién de la superficie y excavacion
subsuperficial, es decir movimientos de tierra, en el area del proyecto.

Justificacion

« El monitoreo es debido al potencial arqueoldgico del éarea Quintero-
Puchuncavi.

» Lacharlade induccion al personal en faena permite capacitar a los trabajadores
acerca de las precauciones a tener en las labores a realizar, sobre el componente
arqueoldgico que se podria encontrar en el area y los procedimientos a seguir
en caso de hallazgo.

« Elinformey el contenido de la charla seran remitidos a la SMA y CMN.

Lugar forma y A . A
. Lugar: Area de intervencion directa del proyecto.
oportunidad de proy
implementacion Forma: Se realizara una charla a todo personal en faena al inicio de la fase de

construccion. Una vez llevada a cabo la charla, se realizard un monitoreo
arqueoldgico por el periodo de tiempo que se realicen movimientos de tierra de
la fase de construccion.

Posterior a la ejecucion del monitoreo se generard un informe el cual considera
la siguiente informacion:
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a) Descripcion de las actividades durante el monitoreo, con fecha.
b) Descripcion de matriz y materialidad encontrada (con profundidad).

c) Plan de trabajo de la constructora donde se especifique en libro de obras,
dias monitoreados por el/la arquedlogo/a y/o licenciado/a en arqueologia.

d) Planos y fotos (de alta resolucion) de los distintos frentes de excavacion y
sus diferentes fases de avances.

e) Contenidos de la charla de induccién efectuada y la constancia de asistentes
con la firma de cada trabajador/a.

f)  En caso de evidenciarse restos arqueoldgicos, se incorporara:

- Ficha de registro arqueoldgico con fotografias panoramicas y especificas
de los hallazgos (en alta resolucidn).

- Descripcion detallada del estado de conservacion y si hubiera afectacion
por las obras del proyecto.

- Medidas de proteccion y/o conservaciones implementadas.
- Constancia de aviso del hallazgo al CMN.

- Planilla de registro de sitios arqueolégicos (en formato Excel), siguiendo
los criterios definidos en el Instructivo Registro de Sitios, ambos
disponibles en: https://www.monumentos.gob.cl/servicios/formularios-
protocolos/planillaregistrositios-arqueologicos

- Efectuar el seguimiento del estado de conservacién de las medidas de
prevencion a implementar si corresponden (cercado, sefialéticas, etc.).

- El informe final de monitoreo debe dar cuenta de las actividades
realizadas, y de haberse detectado sitios arqueoldgicos, incluir la
informacion de rescate correspondiente. En estos casos se incluird una
revision bibliografica de la zona, el analisis (por tipo de materialidad) y
la conservacion de todos los materiales arqueolégicos que se encuentren
motivo de esta actividad. Para los rescates de hallazgos no previstos que
aparezcan durante el monitoreo o en otra instancia, se solicitar el
permiso de intervencion arqueolégica, segun el Articulo 7° del
Reglamento de Excavacion, establecida en la Ley 17.288 de
Monumentos Nacionales.

- De recuperarse materiales arqueoldgicos, la propuesta de destinacion
definitiva debera ser indicada al momento de entregar el informe final del
monitoreo, para lo cual, se remitird un documento oficial de la institucion
museografica aceptando la eventual destinacion. Se deben solventar los
gastos de andlisis, conservacion y embalaje del material arqueolégico, asi
como su traslado a la institucion receptora.

- Ademas, se realizard una charla de induccion a todo el personal en faena,
estableciendo un registro de dicha actividad, la cual contendrd una
capacitacion acerca de las precauciones a tener en las labores a realizar,
sobre el componente arqueol6gico que se podria encontrar en el area y
los procedimientos a seguir en caso de hallazgo, proporcionando a todo
el personal el contenido de la Ley de Monumentos Nacionales N°17.288
y el patrimonio arqueoldgico que se ha documentado en el sector, del
mismo modo establecer un procedimiento claro y expedito frente a la
presencia de hallazgos no previstos en obra. Dicho informe sera remitido
a la SMA y CMN, con los contenidos de la induccion realizada y la
constancia de los asistentes a la misma junto a sus firmas.

Oportunidad: Durante el inicio de la fase de construccidn se realizara la charla
de induccién. Luego durante las actividades que involucren movimientos de
tierra, se consideran las actividades de monitoreo arqueolGgico.

Indicador que acredite su | La charla de induccion se acreditard mediante la elaboracion de un informe
cumplimiento realizado por el arquedlogo/a o licenciado/a en arqueologia a cargo de la charla,
ademas de un registro fotografico y firmas por parte de los trabajadores que
participaron en las charlas de induccion.

Informe elaborado por el profesional responsable que realizé el reconocimiento
visual superficial del terreno.

Forma de control vy

- Entrega a la SMA y CMN del informe elaborado por el licenciado en
seguimiento
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arqueologia o arqueologo/a, a cargo de la charla, en un plazo maximo de 15 dias
habiles posterior a la ejecucion de la charla.

Entrega a la SMA y CMN del informe elaborado por el licenciado en
arqueologia o arquedlogo/a, a cargo del monitoreo arqueologico, El informe sera
entregado en un plazo méximo de 15 dias habiles posterior a la ejecucion del
monitoreo.

Junto con el informe y en caso de identificarse sitios arqueoldgicos dentro del
area en que se emplazara el Proyecto, se remitira la planilla de registro de sitios
arqueologicos en formato Excel, donde se incorporard toda la informacion
recopilada, siguiendo los criterios definidos en el Instructivo Registro de Sitios,
ambos disponibles en:

https://www.monumentos.gob.cl/servicios/formularios-protocolos/planilla-
registro-sitios- arqueoldgicos.

Referencia al ICE

Numeral 11.1.1 del ICE.

9.2 Compromiso ambiental voluntario: Perturbacion controlada de especies de baja movilidad.

Impacto asociado.

Perturbacién de fauna por intervencion de hébitat, la cual puede afectar sitios de
nidificacion, reproduccidn o alimentacién.

Fase del Proyecto a la que
aplica.

Previo al inicio de la construccion del proyecto.

Objetivo, descripcion y
justificacién.

Objetivo: Otorgar proteccion y refugio a los ejemplares de baja movilidad
registrados en el area de influencia del proyecto, correspondientes a las especies
Liolaemus lemniscatus (Lagartija Lemniscata), Liolaemus fuscus (Lagartija
café), Philodryas chamissonis (Culebra de cola larga), Abrothrix longipilis
(Raton lanudo), Abrothrix olivacea (Ratén olivaceo) y Phyllotis darwini (Ratén
orejudo de Darwin).

Descripcion: Remocion manual de recursos en areas especificas para inducir el
abandono de estas especies en la zona afectada. Esta medida se llevar a cabo
exclusivamente en zonas con formas lineales, tales como caminos de acceso y
lineas de media tension. (Respuesta 22 Adenda complementaria). Este CAV es
complementario al PAS 146.

Justificacion: Se considera prevenir la afectacion de las especies mencionadas.
Estas especies habitan parte de las areas a utilizar por el proyecto, por esta razon,
se considera su desplazamiento controlado a los ambientes colindantes a la zona
destinada para su ejecucion.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Este CAV es aplicable solamente a las obras lineales. Es decir, zona del
camino de acceso y linea eléctrica del proyecto, tal como se visualiza en la
siguiente figura en color rosado.

Figura 9.2.1 Perturbacion controlada reptiles y mamiferos.

Trazado de ls LMTy camine de acceso

Fuente: Adenda complementaria, Figura 27.

Forma: Se realizard siguiendo el procedimiento de perturbacién controlada en
funcién a lo especificado en la “Guia de Evaluacion Ambiental Componente
Fauna Silvestre”, SEA 2022, “Guia Técnica para Implementar Medidas de
Rescate/Relocalizacién y Perturbacion Controlada” - Torres-Murra, J. C.,

51

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2164032580



https://www.monumentos.gob.cl/servicios/formularios-protocolos/planilla-registro-sitios-
https://www.monumentos.gob.cl/servicios/formularios-protocolos/planilla-registro-sitios-
https://www.monumentos.gob.cl/servicios/formularios-protocolos/planilla-registro-sitios-
https://www.monumentos.gob.cl/servicios/formularios-protocolos/planilla-registro-sitios-arqueologicos
https://validador.sea.gob.cl/validar/2164032580

Riveros-Riffo, E., & Escobar-Gimpel, V. 2014; “Criterio de Evaluacion en el
SEIA: Criterios Técnicos para la Aplicacion de una Perturbacion Controlada”,
SEA 2022.

La liberacién del area estara a cargo de un especialista, los que trabajaran en
grupos de 3 especialistas mas su respectivo equipo de trabajo y jornales. En
paralelo, se mantendra un registro de las especies avistadas que migren, donde se
anotara: especie, N° ejemplares, direccion de migracién, estimacion de uso de
hébitats recreados.

Oportunidad: Se estima que la fecha de inicio de la fase de construccion sea para
octubre de 2025, razén se ejecutara este plan en el periodo sefialado entre los
meses de octubre - abril (primavera y principio de otofio) previa al inicio de las
obras. Terminada esta actividad, se realizara la corta y despeje de vegetacién en
el area del Proyecto (en un plazo no mayor a 5 dias).

Frecuencia: Durante 7 dias consecutivos previos al comienzo de las obras de
construccion, se repetira el procedimiento hasta obtener los resultados esperados.
El comienzo de las obras no serd después de 5 dias corridos terminado el
procedimiento de perturbacién controlada.

Indicador que acredite su
cumplimiento.

Una vez concluida la perturbacién, se procedera a realizar un recorrido pedestre
por toda el area de emplazamiento del Proyecto. De forma paralela, se realizara
un recorrido de verificacion en las areas receptoras con el objetivo de
prospectarlas y evidenciar cualquier hallazgo de las especies desplazadas (directo
0 indirecto), dichos hallazgos servirdn como complemento al indicador de
cumplimiento de la medida.

El indicador de cumplimiento consiste en la verificacion de trampas huelleras en
un 90% o la ausencia de individuos en el area perturbada, durante el recorrido de
verificacion.

Los pardmetros por considerar en este Proyecto, que se evaluaran para determinar
el éxito de la medida son la riqueza de especies del ensamble (antes/después de
la aplicacion de la medida) y la abundancia especifica de especies.

En caso de observar individuos durante el recorrido en el &rea perturbada, se
implementara nuevamente la metodologia propuesta en este Plan, con el fin de
perturbar a los ejemplares que hayan ingresado nuevamente al area. De este
modo, la medida debe aplicarse hasta liberar por completo el area a intervenir.

Cada monitoreo considerara: Monitoreo del area de intervencion del proyecto
que fue sujeta al Plan de perturbacion. Se constatara que el 100% de la superficie
haya sido removida de vegetacion y que se detecten individuos en un porcentaje
menor al 10% de los identificados en la perturbacion controlada. En cuanto al
monitoreo de las &reas receptoras, se constatara la presencia de ejemplares del
90% de las especies ahuyentadas. Se dejaré el registro, de la riqueza, abundancia
y densidad de las especies.

En caso, que esto no se cumpla, se debera volver a realizar la perturbacién
controlada y los monitoreos correspondientes.

Forma de control vy
seguimiento.

Se entregard un informe a la SMA y SAG por cada actividad, es decir:

a) Informe 1: Incluira la descripcion de las actividades, una vez terminada la
ejecucion de perturbacion controlada, considerando el primer seguimiento
realizado al dia siguiente de ejecutada la perturbacion.

b) Informe 2: Incluira el detalle del seguimiento semanal del primer mes.

c) Informe 3: Incluira la descripcién del primer monitoreo correspondiente al
segundo mes.

d) Informe 4: Incluird el detalle del segundo monitoreo correspondiente al
tercer mes.

e) Informe 5: Incluird la descripcion del tercer monitoreo ejecutado en la
época de mayor actividad de la poblacion.

f) El plazo de entrega de los 5 informes no superara los 45 dias habiles una
vez finalizada cada actividad antes descrita.

Referencia al ICE

Numeral 11.1.2 del ICE.
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9.3. Compromiso ambiental voluntario: Instalacion de dispositivos disuasores de vuelo.

Impacto asociado.

No aplica

Fase del Proyecto a la que
aplica.

Fase de operacion

Objetivo, descripcion y
justificacién.

Obijetivo: Proteger a la avifauna e impedir que tengan contacto con la linea de
media tension (LMT) que pueda derivar en colision.

Descripcidn:_Se instalaran en la linea de media tensién elementos como:

» Visualizadores de linea, tipo baliza, en los cables de guardia de la linea
eléctrica.

» Disuasores de vuelo.

Justificacion: evitar que las especies objetivo se posen o colisiones con la LMT
y asi reducir la pérdida potencial de las poblaciones de las aves.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion.

Lugar: Linea de media tension (LMT).

Forma: Instalacion de dispositivos disuasores de vuelo, su mantenimiento
semestral y reposicion.

Oportunidad: La medida se implementard durante la fase de construccion de la
linea de media tension, y se hard mantencién semestral durante la fase de
operacion. Por lo que la reposicion de los dispositivos se realizara durante la fase
de operacion.

Indicador que acredite su

Registro fotografico georreferenciado de la instalacion de los disuasores de

cumplimiento. vuelo.

Una vez instalados los dispositivos, se elaborara un informe, con el detalle de la
Forma de control vy o : . e : .
seguimiento ubicacion de los disuasores y un registro fotografico de los mismos. Este informe

sera enviado a la SMA, al finalizar la fase de construccion del proyecto.

Referencia al ICE

Numeral 11.1.3 del ICE.

9.4. Compromiso ambiental voluntario: Registro de mantencion de la Vegetacion.

Impacto asociado.

No Aplica

Fase del Proyecto a la que
aplica.

Fase de operacién

Obijetivo, descripcion y
justificacién.

Objetivo: Elaboracion de un registro sobre la cantidad de vegetacion podada
durante las mantenciones de la planta fotovoltaica a lo largo de la vida dtil de la
misma (vegetacion que crezca bajo los paneles).

Descripcion: Se realizara un manejo de la vegetacion mediante la utilizacion de
herramientas manuales, sin utilizar herbicidas para el control de malezas.

Para contar con datos empiricos sobre el crecimiento de especies vegetales bajo
los paneles fotovoltaicos, es que se aprovechara el desarrollo de las actividades
de mantenimiento de la vegetacion de la Planta para generar un registro de la
cantidad podada respecto a peso y superficie.

El registro por realizar contendrd los antecedentes anteriormente mencionados a
lo largo de los 30 afios de la operacion de la planta fotovoltaica, concluyendo en
un informe compilado.

Justificacion: Cuantificar la cantidad de vegetacidn que crezca bajo los paneles y
necesite ser podada.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion.

Lugar: Zonas al interior del cerco perimetral del proyecto donde se desarrolle
actividades de mantenimiento de la vegetacion.

Forma: Se realizard un registro, el cual consistird en una planilla donde se
sefialara el peso y superficie aproximados de los restos de podas obtenidos
durante las mantenciones de la planta.

Oportunidad: Se realizard un registro durante las mantenciones trimestrales
programadas de la fase de operacion. Dicho registro anual estara disponible para
revision o fiscalizacion en las dependencias de la planta (Sala de sistema SCADA
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y oficina). El informe consolidado se realizard una vez finalizada la fase de
operacion del proyecto.

Indicador que acredite su
cumplimiento.

Registros elaborados durante los mantenimientos de vegetacion con detalle del
peso y superficie aproximados de los restos de podas, fecha del desarrollo y firma
por parte de supervisor de los trabajos de mantenimiento.

Informe consolidado de los registros, elaborado una vez finalizada la fase de
operacion del proyecto.

Forma de
seguimiento.

control 'y

Se realizaré un registro, el cual consistird en una planilla donde se sefialara el
peso y superficie aproximados, de los restos de podas obtenidos de la corta de
vegetacion, durante las mantenciones de la planta. Dicho registro anual estara
disponible para revisién o fiscalizacién en las dependencias de la planta (Sala de
sistema SCADA y oficina). 30 dias habiles posterior al término de la fase de
operacidn, se hara entrega a la SMA y SEREMI de Agricultura de la regién un
compilado con la informacion obtenida a lo largo de los 30 afios de la ejecucion
de la planta solar.

Referencia al ICE

Numeral 11.1.4 del ICE.

9.5. Compromiso ambiental voluntario: Propagacion Vegetativa para prevenir la erosion del suelo.

Impacto asociado.

No aplica

Fase del Proyecto a la que
aplica.

Operacién.

Obijetivo, descripcion y
justificacién.

Objetivo: Realizar una propagacién vegetativa (cama de semillas, herbaceas) en
las zonas al interior del cerco perimetral que presenten pendientes mayoresal
10%, para evitar la erosion del suelo.

Descripcion: Durante el primer afio de operacion de la planta, se realizara una
propagacion vegetativa (aplicacion de una cama de semillas de herbaceas) al
interior del cerco perimetral en los sectores con pendientes mayores al 10%
(correspondiente a 13,49 ha).

Justificacion: Implementar acciones que permitan prevenir los procesos erosivos
y proteger el recurso suelo.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion.

Lugar: Al interior del cerco perimetral en los sectores con pendientes mayores al
10%.

Forma: La propagacion vegetativa (cama de semillas) se ejecutara posterior a la
primera lluvia efectiva. Las especies seran mezclas de especies herbaceas,
priorizando las especies Lolium multiflorum, Bromus berteroanus, Avena
barbata, Raphanus rugosum, Vicia villosa, Hordeum murinum, Cynara
cardunculus, Chrysanthemum coronarium u otras especies de herbaceas de facil
prendimiento en la zona.

Se aplicaran las medidas necesarias para garantizar en las zonas sefialadas una
cobertura homogénea del 75%, considerando ademas que no existan zonas
mayores a 50 m? que se encuentren desprovistas de vegetacion, esto como
pardmetro de homogeneidad.

Oportunidad: Por Unica vez durante el primer afio de la operacion de la planta.

Indicador que acredite su
cumplimiento.

Cobertura homogénea del 75% en las 13,49 ha (zonas con pendientes mayores
al 10%), considerando ademas que no existan zonas mayores a 50 m?2 que se
encuentren desprovistas de vegetacion, esto como parametro de homogeneidad.
Indicando el cumplimiento especifico de las zonas donde los paneles alcanzan
su méxima pendiente.

A los 6 meses una vez ejecutada la medida se realizarda un monitoreo para
verificar el cumplimiento de la cobertura sefialada. En el caso de no haberse
cumplido la cobertura comprometida se realizard una segunda revegetacion
para la obtencion del prendimiento faltante y asi alcanzar el indicador de éxito
establecido. Esta accion se repetira hasta alcanzar la cobertura comprometida.

Una vez alcanzada la cobertura comprometida, se enviara un informe al SAG,
CONAG, MINAGRI y la SMA, con imagenes que muestren los sectores
revegetados, mostrando el estado antes y después de la propagacion vegetativa
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gjecutada, en un plazo maximo de 15 dias habiles una vez alcanzada la
cobertura comprometida.

Forma de
seguimiento.

control 'y

Recibo de envio de informe al SAG, CONAG, MINAGRI y la SMA, con
imégenes que muestren los sectores revegetados, mostrando el estado antes y
después de la propagacion vegetativa ejecutada, en un plazo maximo de 15 dias
habiles una vez alcanzada la cobertura comprometida.

En el caso de existir un cambio en la condicion de la erosion (moderada, severa
0 muy severa), el informe se entregara al SAG, CONAF, MINAGRI y la SMA
en un plazo maximo de 15 dias habiles posterior a la obtencidn de la cobertura
comprometida de la cama de semilla aplicada al sector afectado.

Referencia al ICE

Numeral 11.1.5 del ICE.

9.6. Compromiso ambiental voluntario: Seguimiento de erosion en el suelo.

Impacto asociado.

No aplica

Fase del Proyecto a la que
aplica.

Operacién.

Objetivo, descripcion y
justificacién.

Objetivo: Hacer seguimiento a la erosién del suelo presente dentro del cerco
perimetral del Proyecto.

Descripcion: Se considera el seguimiento de la erosion presente en la zona al
interior del cerco perimetral del proyecto.

El analisis serd realizado por un ingeniero agrénomo o profesional ambiental afin,
el cudl recorrera los puntos de muestreo establecidos. Se ha tomado como base
las 5 calicatas presentes en el Estudio agroldgico (DIA, Anexo 5.5), descartando
las calicatas ubicadas en la zona de camino de acceso y LMT, razo6n por la cual
la evaluacién se realizara en 5 puntos. Posterior a la revisién en terreno se
realizara un informe el cual tomara en consideracién los criterios definidos por la
Pauta para Estudios de Suelos (SAG, 2011 rectificada en 2016) y Castro (2016),
para determinar la erosion presente en los 5 puntos de muestreo.

Justificacion: Identificar signos de erosion en el predio de forma oportuna,
permite establecer e implementar acciones que permitan mitigar los procesos
erosivos y proteger el recurso suelo.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion.

Lugar: Suelo dentro del cerco perimetral del proyecto.
Tabla 9.6.1 Calicatas.

Cl 270808,01 6369810,45
c2 270810,13 6369579,74
C3 271034,21 6369481,12
c4 271126,65 6369716,56
C5 270965,14 63659883,11

Fuente: Adenda complementaria, Anexo AC-10.

Forma: Se describira la presencia de indicadores de erosion en terreno definidos
por la Pauta para Estudios de Suelos (SAG, 2011 rectificada en 2016) y Castro
(2016).

Oportunidad: Cada 5 afios durante la fase de operacion del proyecto, mediante
campafias en terreno.

Indicador que acredite su
cumplimiento.

Verificacion que la erosion del predio se mantiene en los parametros:
»  Erosién no aparente.
*  Erosion ligera.

Si se constata que la erosion presente cambia a moderada, severa 0 muy severa,
en los sectores que esto ocurra se procedera a aplicar una propagacion vegetativa
(cama de semilla). Esto se realizara posterior a la primera lluvia efectiva. Las
especies seran mezclas de especies herbaceas, priorizando las especies Lolium
multiflorum, Bromus berteroanus, Avena barbata, Raphanus rugosum, Vicia
villosa, Hordeum murinum, Cynara cardunculus, Chrysanthemum coronarium u
otras especies de herbaceas de facil prendimiento en la zona. Se aplicaran las
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medidas necesarias para garantizar en las zonas donde haya cambiado la erosion
una cobertura homogénea del 75%.

A los 6 meses una vez ejecutada la medida se realizard un monitoreo para
verificar el cumplimiento de la cobertura sefialada. En el caso de no haberse
cumplido la cobertura comprometida se realizara una segunda revegetacion para
la obtencion del prendimiento faltante y asi alcanzar el indicador de éxito
establecido. Esta accion se repetira hasta alcanzar la cobertura comprometida.

Una vez alcanzada la cobertura comprometida, se enviara un informe al SAG,
CONAF, MINAGRI y la SMA, con iméagenes que muestren los sectores
revegetados, mostrando el estado antes y después de la propagacion vegetativa
ejecutada.

En el caso que la erosién se mantenga en la misma condicion (No aparente y
Ligera), se presentara un informe, con fotografias que presente lo sefialado, al
SAG, CONAF, MINAGRI y la SMA, en un plazo maximo de 15 dias habiles una
vez ejecutada la visita a terreno.

Recibo de envios de informes cada 5 afios al SAG, CONAF, MINAGRI y laSMA
en donde se indique si se mantiene la condicion de la erosién (No aparente y
ligera), en un plazo m&ximo de 15 dias habiles una vez realizada cada campafa
en terreno.

En el caso que las acciones propuestas en el CAV, no presenten los resultados
esperados, y exista un cambio en la condicion de la erosién a “moderada, severa
Forma de control Yy | o muy severa”, en el informe a presentar a las autoridades competentes (SAG,
seguimiento. CONAF, MINAGRI y la SMA), adicionara un capitulo con acciones adicionales
y especificas , para evitar que los procesos erosivos continden profundizandose,
detallandolas con su respectiva caracterizacion (tipo de erosion, factores que la
afectan, forma de medicion, metodologia a implementar, pardmetros de
seguimiento, acciones segun la metodologia propuesta para revertir la erosion).

Lo anterior en un plazo maximo de 15 dias habiles posterior a la obtencion de la
cobertura comprometida de la cama de semilla aplicada al sector afectado.

Referencia al ICE Numeral 11.1.6 del ICE.

10°. Que, los Planes de Seguimiento de las variables relevantes, son las siguientes:

10.1. Plan de seguimiento: Condicion Biologica del Suelo (CBS).

Componente del medio

ambiente Suelo

Impacto asociado. No aplica

Ubicacion de los puntos 5 puntos de monitoreo dentro del perimetro del proyecto.
de control

Pardmetros que se seran

utilizados para

Se describira para el suelo sus cinco esferas biologicas: detritosfera,

caracterizar el estado y . - ! o
agregatosfera, drilosfera, pordsfera y rizosfera

evolucion de  dicho
componente.

Mantener valores similares a los asociados a cada esfera bioldgica, como han sido
registrados en el Anexo 5.5 Apéndice B “Condicion Biologica del Suelo” de la
DIA, tomando como referencia la condicion general presente en el suelo del area
de intervencion del proyecto que es “regular” para todos los puntos de
observacion.

Tabla 10.1.1 Puntos de observacion.

. . Punto de Condicién
Limites permitidos o Ohsenrauon General

comprometidos 270808,01 | 6369810,45 Regular
2 270810,13 | 6365579,74 Regular
3 271034,21 | 6369481,12 Regular
4 271126,65 | 6369716,56 Buena
5 270965,14 | 6369883,11 Regular

Fuente: Adenda complementaria, Tabla 59.

Para esto se tomaran como puntos de observacidn, las 5 calicatas realizadas
durante la linea base del proyecto (en caso de que haya obras del proyecto, se

56

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2164032580



https://validador.sea.gob.cl/validar/2164032580

realizaran las calicatas en una zona, lo mas cercana posible a los puntos de
observacion).

En caso de que la condicion general resulte modificada, pase de “buena” o
“regular” a “pobre”, se procedera a disponer en el suelo la vegetacion cortada
durante las mantenciones, para promover el mejoramiento de la CBS en ese punto
de observacion. A los tres afios siguientes se realizara una nueva verificacion para
corroborar que la condicién biol6gica del suelo se ha recuperado.

Duracidn y frecuencia del
plan de seguimiento para
cada pardmetro

Durante el afio 10 y 20 de la puesta en marcha del proyecto (Fase de Operacién).
Después de la descompactacion (Fase de Cierre).

Método o procedimiento
de medicion de cada
pardmetro

Se realizara el monitoreo de la CBS utilizando el “Manual de determinacion de
la condicién bioldgica de suelo in situ e in visu en los sistemas agricolas” (Sabaini
y Avila, 2015).

Plazo y frecuencia de
entrega de los informes
con la evaluacion de los
resultados

Se presentara un informe por cada monitoreo, después de 7 dias habiles como
maximo, de la realizacion de los monitoreos ejecutados.

Considerando un informe final en el cual se entregard un cuadro comparativo,
mostrando los resultados obtenidos en el informe presentado en la DIA (1°
monitoreo) y los nuevos antecedentes obtenidos en el 2° monitoreo (afio 10 fase
de operacién), 3° monitoreo (afio 20 fase de operacion) y 4° monitoreo al finalizar
la fase de cierre (posterior a la ejecucion de la descompactacion).

Referencia al ICE

Numeral 12.1 del ICE.

10.2 Plan de seguimiento:

Obstruccion o restriccion a la libre circulacion.

Componente del medio
ambiente

Medio Humano

Impacto asociado.

No aplica

Ubicacién de los puntos
de control

Interseccién del camino de acceso con ruta F-190.

Pardmetros que se seran
utilizados para
caracterizar el estado y

Inspeccion visual, para determinar la presencia de camiones o vehiculos
(pertenecientes al proyecto) estacionados y/o detenidos en la ruta F-190.

evolucién  de  dicho
componente.
Limites permitidos o | El valor aceptado es ausencia de camiones o vehiculos estacionados y/o detenidos

comprometidos

en la ruta F-190.

Duracion y frecuencia del
plan de seguimiento para
cada pardmetro

Durante la fase de construccion, se realizaran inspecciones visuales como
minimo 3 veces al dia, en los horarios de mayor flujo vehicular (8:00 a 10:00 am;
12:30 a 14:30 pm; 17:00 a 19:00 pm).

Dicha informacion quedara registrada en planillas con la respectiva fotografia de
respaldo.

Método o procedimiento
de medicion de cada
parametro

Inspeccién visual mediante registro en planillas y fotogréafico, las cuales se
mantendrén disponibles en la lIFF.

Plazo y frecuencia de
entrega de los informes
con la evaluacion de los
resultados

Una vez al mes, la informacién ser& publicada en la pagina web del proyecto.
Adicionalmente, al final de la fase de construccién se presentara un consolidado
de las inspecciones realizadas.

Referencia al ICE

Numeral 12.2 del ICE.

10.3 Plan de Seguimiento

: Monitoreos Participativos con la comunidad.

Impacto asociado.

No aplica

Fase del Proyecto a la que
aplica.

Construccion

Objetivo, descripcion y
justificacion.

Obijetivo: Incluir a la comunidad interesada con el objetivo de establecer canales
de comunicacion, para el seguimiento de la fase de construccién del Proyecto.

Descripcion: Se propone publicar una pagina web, donde se informara a la
comunidad sobre las variables ambientales relevantes de la fase de construccion:

* Condicién Biologica del Suelo.

Para validar las
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 Obstruccion o restriccion a la libre circulacion.

Adicionalmente se pondra a disposicion un correo electrénico para que la
comunidad pueda comunicarse con el titular y formular consultas.

Justificacién: Incorporar a la comunidad en el seguimiento de la fase de
construccion del proyecto mediante la entrega de informacion.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion.

Lugar: Se instalara un cartel en la entrada del Proyecto.

Forma: En el acceso al proyecto existira un cartel informativo donde se incluira
las fechas de inicio y finalizacion de la fase de construccion, la direccién de la
pagina web del proyecto, la que contara con informacion de las variables
ambientales relevantes y el correo electronico al cual la comunidad podra
dirigirse con la finalidad de interactuar con el titular y formular consultas.

Oportunidad: La pagina web se encontrard operativa 24 horas al dia, 7 dias a la
semana, durante la fase de construccion del proyecto.

La respuesta por escrito a los correos electronicos recibidos sera en un plazo de
20 dias.

Indicador que acredite su

El indicador de cumplimiento corresponde a un informe al final de la fase de
construccion, el cual tendra un compilado con todos los correos recibidos y las
respuestas entregadas a la comunidad, donde se aprecie el cumplimiento respecto
al plazo méaximo de respuesta (20 dias).

cumplimiento.
Adicionalmente, se presentara, mediante imagenes el contenido de la pagina web
y los anuncios realizados (donde destaque las fechas de las publicaciones
realizadas) respecto al seguimiento de las variables ambientales relevantes.
Forma de control vy | El informe serd enviado a la SMA, 20 dias habiles después de finalizada la fase
seguimiento. de construccién.

Referencia al ICE

Numeral 12.3 del ICE.

11°. Que, las medidas relevantes del Plan de Prevencion de Contingencias y del Plan de Emergencias, son las

siguientes:

11.1. Riesgo o contingencia: Plan de accion para eventos naturales.

Fase del proyecto a la que
aplica.

Todas las Fases del Proyecto

Emplazamiento, parte,
obra o accién asociada.

Todas las partes del Proyecto, riesgos de tipo natural originados por fenémenos
ajenos a las actividades del Proyecto, tales como, eventos climaticos,
meteorolégicos e inundaciones.

Acciones 0o medidas a

Para los eventos climéticos y precipitaciones se considera:

«  Monitoreo del boletin meteorolégico o alguna otra publicacién equivalente
donde se registran precipitaciones.

«  Seguimiento de la precipitacion maxima diaria para la estacién Los Aromos,
teniendo como umbral los 203,7 mm para la activacién de las acciones o
medida a implementar para controlar la emergencia.

implementar para | Se consideran acciones comunes para eventos climaticos y precipitaciones.
revenir la N . L
(F:)ontingencia »  Se realizara una charla de induccion en caso de eventos naturales. La charla
' se realizard por Unica vez, al inicio de cada fase o al incorporarse un
trabajador, y contendra todo lo relativo al presente plan de contingencias y
emergencias.
«  El registro de asistencia seré obligatorio para todos los trabajadores.
»  Se identificaran las vias de escape, zonas de seguridad y los equipos de
extincion.
Registro de charla de induccion, que contendra el nombre, firma y cargo de los
Forma de control vy : . - y
S asistentes, junto con el nombre, profesion y/o cargo del relator, ademéas de los
seguimiento.

contenidos tratados en la charla.
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Este registro se mantendra actualizado y disponible para los 6rganos del Estado
con competencias fiscalizadoras, ademas el titular mantendra respaldos digitales
de modo de facilitar el acceso a la informacion a la autoridad, en caso de ser
requerido.

Acciones o medida a

implementar para
controlar la
emergencia.

« En caso de tormentas (lluvia, viento o relampagos), se prohibira el uso de
equipos eléctricos al interior de las dependencias durante estos sucesos.

«  Encaso de inundaciones, al finalizar el fenémeno, se procedera a evaluar el
dafio y en caso de existirlos en gran magnitud se informara de esta situacién
a las autoridades competentes.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan
de Emergencia.

A través de la pagina web de la SMA, en un plazo méaximo de 48 horas una vez
concluida la actividad.

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacién que contenga
la descripcion detallada.

Adenda Complementaria, Anexo AC-6.

Referencia al ICE

Tabla 8.1 del ICE.

11.2. Riesgo o contingencia: Derrame de sustancias y/o residuos peligrosos.

Fase del proyecto a la que
aplica.

Todas las Fases del Proyecto

Emplazamiento,  parte,
obra o accién asociada.

Transporte, almacenamiento y manipulacion de sustancias y residuos peligrosos

Acciones 0 medidas a

Respecto a contingencias relacionadas al manejo de residuos peligrosos, se
implementaran las siguientes medidas:

«  Capacitacion a los trabajadores para que se familiaricen con los sitios de
almacenamiento temporal de residuos peligrosos y se instruyan respecto a la
gestion y el manejo adecuado de residuos y sustancias peligrosas. Las
capacitaciones seran realizadas 1 vez al inicio de cada fase o en el momento
en que el trabajador ingrese a la obra.

» Se instalara sefialética adecuada al interior de la zona de resguardo de los
sitios de almacenamiento temporal de residuos peligrosos, indicAndose en
cada uno de éstos qué residuos deben acopiarse.

«  Se prohibira botar o acopiar residuos fuera de las areas de almacenamiento
definidas.

implementar para | .  Se mantendrd la limpieza y el orden en las areas de trabajo y en la zona de
prevenir la resguardo de los sitios de almacenamiento temporal de residuos peligrosos.
contingencia. L . )
»  Serevisara regularmente el estado de los sitios de almacenamiento temporal
de residuos peligrosos, asegurando la impermeabilidad de su base.
Para prevenir riesgos y contingencias por el transporte de sustancias y residuos
peligrosos se considerara:
« Los transportistas de la empresa encargada de retirar los residuos deberan
seguir los procedimientos de seguridad para ingreso, circulacién, carga y
descarga.
*  Se registraran los volimenes transportados cada vez que se retiren los
residuos de la instalacion de faenas.
«  El transporte de residuos peligrosos seréa realizado segln lo establecido por
el D.S. N° 148/03 del Ministerio de Salud.
Se mantendra disponible para ser fiscalizado por la autoridad:
» Registro de las capacitaciones realizadas acerca de los procedimientos en
Forma de control 'y caso de derrame de sustancias y/o residuos peligrosos. El registro contendra
seguimiento. el nombre, firma y cargo de los asistentes, junto con el nombre, profesion

y/o cargo del relator, junto con los contenidos tratados en la charla.

* Copias de folletos informativos, planillas de investigacion de incidentes
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(derrames) con acciones de mejoras, registros fotograficos, informacion de
la zona dafiada y/o perjudicada.

Registro de la cantidad y tipo de sustancia que ingrese a la bodega de
sustancias peligrosas, acompafado de la fecha, nombre y firma de la persona
a cargo de la ejecucion de esta actividad.

Fotografias y planilla mensual que sefiale fecha y responsable de la revision
de la sefalética y estado de los sitios de almacenamiento de sustancias y
residuos peligrosos. Esto con la finalidad de mantenerlos en buen estado. En
caso de ser necesaria una renovacion de la sefialética y/o bodegas, esto
debera quedar registrado en la planilla.

El titular mantendra respaldos digitales de modo de facilitar el acceso a la
informacion a la autoridad, en caso de ser requerido.

Acciones o medida a
implementar para
controlar la emergencia.

Los encargados del manejo de un derrame accidental deberan estar
debidamente calificados, actuando con precaucion.

De ser posible, identificar la fuente de origen y detener el flujo del derrame,
evitando el contacto con cualquier fuente de electricidad, chispas o fuego.
La detencion del flujo se hara cavando zanjas de contencion o utilizando
sacos de arena para evitar que el derrame percole e ingrese a cursos de agua
o afecte otros componentes ambientales.

Se mantendra identificado y al interior de la zona de resguardo de los sitios
de almacenamiento temporal de residuos peligrosos, un kit de contencién
para el manejo de un derrame de residuos peligrosos.

Se implementaran acciones para la descontaminacién del area posterior a la
emergencia. Esto consistirad en remover el suelo contaminado si es requerido
y descontaminacién de equipos.

Se registrara y se tendra constancia de la emergencia ocurrida. Este registro
detallara los hechos de la emergencia ocurrida, tales como, el origen de ésta,
personal involucrado, duracion, detalle de la afectacion, registro fotogréafico
previo en caso de poder realizarse en virtud de las condiciones de la
emergencia, la forma de control de la emergencia y registro fotografico
posterior a la emergencia.

Derrame en el transporte

El conductor sera responsable de aislar la zona de accidentes mediante cintas
de peligro, conos de advertencias, entre otros.

Los camiones tendran los elementos necesarios para poder contener
cualquier tipo de derrame.

El encargado debera describir el incidente, incluyendo la cronologia de los
eventos, listado de personal que asistio al lugar, incluyendo fotografias e
informacion de la propiedad dafiada y/o perjudicada.

El testigo del derrame deberd informar a la brevedad a su supervision directa
ylo Jefe de Operaciones del &rea proporcionando la siguiente informacion:
Tipo de emergencia (cantidad derramada), sustancia derramada, lugar del
derrame, vehiculo o equipo involucrado, personal afectado (si existe), si
hubo contacto directo de la sustancia con el lesionado, area de terreno o
didmetro involucrado (en caso de perforacion de estanque o depdsito), lugar
de encuentro para la ubicacion de las unidades de emergencia, consultar por
condiciones climaticas del lugar, presencia 0 emanacion de vapores 0 gases.

Segun lo defina el jefe de operaciones, acudird la Brigada de Emergencia
inmediatamente al sitio del incidente con los equipos y elementos adecuados
para controlar la situacién. Se adoptaran medidas necesarias para aislar el
lugar del incidente.

Se agregaré arena, tierra u otro material absorbente en el &rea de derrame, el
material absorbente contaminado, sera enviado al area de almacenamiento
de residuos peligrosos para su disposicion final en sitio autorizado.

El procedimiento para el control del derrame es el siguiente:

o Eliminar fuentes de ignicién en un radio de 50 m alrededor del
derrame mismo.

o Eliminar origen del derrame (cerrar valvulas).
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o Utilizar bandejas colectoras, arena u otro material disponible para
evitar la propagacion del derrame. En caso de no existir ningn
medio de contencidn, la sustancia derramada debe ser contenida con
zanjas, o pretiles construidos con el suelo circundante.

o Nunca permitir que el producto derramando abarque una mayor
superficie, o llegue a suelos en que el producto pueda infiltrar hacia
posibles fuentes de agua.

o Una vez contenido el derrame, se debera hacer retiro de la tierra
contaminada o del material absorbente con el cual se controlé el
derrame, donde se dispondréa en un contenedor cerrado y claramente
rotulado como RESPEL (tierra contaminada con hidrocarburos)
para su posterior traslado a la bodega de residuos peligrosos.

o  Segenerara un registro del derrame por parte del supervisor del area
involucrada, el cual se informara al area de medio ambiente.
Finalmente se realizard una inspeccion del suelo afectado, con el
objetivo de verificar la correcta implementacion del plan.

* Monitoreo del area que pudo haber sido afectada, controlando el o los
parametros que permitan garantizar que se encuentra libre de contaminacién
a causa de las sustancias derramadas, que, por las caracteristicas del
proyecto, corresponden principalmente a combustibles o liquidos
inflamables.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan
de Emergencia.

En el eventual suceso de una emergencia se comunicaré con el SMA a través de
su pagina web en un plazo méaximo de 48 horas una vez concluida la actividad.
Asi mismo, se entregara un informe en un plazo no superior a 10 dias hébiles
posteriores a la emergencia generada.

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacién que contenga
la descripcion detallada.

Adenda Complementaria, Anexo AC-6.

Referencia al ICE

Tabla 8.2 del ICE.

11.3. Riesgo o contingencia: Plan de accion por superacién en la capacidad de almacenamiento de residuos.

Fase del proyecto a la que
aplica.

Todas las fases del proyecto

Emplazamiento, parte,
obra o accién asociada.

Area de almacenamiento de residuos sélidos asimilables a domiciliarios,
Industriales no peligrosos y bodega de residuos peligrosos.

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia.

Respecto a contingencias relacionadas al manejo de residuos domiciliarios y
asimilables a domiciliarios y residuos industriales no peligrosos, se
implementaran las siguientes medidas:

« La instalacién de faena, frentes de trabajo, asi como las zonas de acopio
temporal de residuos industriales no peligrosos, zonas de acopio temporal
de residuos domiciliarios y asimilables y zona de almacenamiento de
materiales, se mantendran limpias y ordenadas.

«  Se mantendran extintores en lugares visibles y con sus mantenciones al dia.

«  Se supervisara el retiro de los residuos desde las zonas de acopio temporal
por una empresa externa autorizada, con el fin de que se realice
correctamente.

»  Se programaran los retiros y la disposicion final de los residuos.
»  Seregistraran en planillas la generacion y salida de residuos.

» Se capacitara a los trabajadores en el manejo de residuos, las que se
realizaran al inicio de cada fase del proyecto o cada vez que se incorpore un
nuevo trabajador o trabajadora.

« El sitio de almacenamiento de residuos estara bien delimitado y sera de
acceso restringido solo al personal autorizado.

* Ante posible proliferacion de olores y vectores, se verificard de forma
periodica el estado de los contenedores, para evitar que sobrepasen su
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capacidad maxima, imposibilitando su cierre. También, se realizaran
limpiezas al contenedor de residuos domiciliarios y asimilables a
domiciliarios cuando se requiera, con el fin de evitar olores y proliferacion
de vectores por posible acumulacién de restos de residuos en el fondo del
contenedor.

Los contenedores seran revisados de forma mensual, haciendo coincidir su
revisién con el Gltimo dia de la semana que se realice el retiro de los residuos
(ocasion en que los contenedores quedan sin residuos en su interior). Se
mantendrd una planilla de revision en la instalacion de faena (fases de
construccion y cierre) y en la planta (fase de operacién), donde se sefialara
el estado de los contenedores, ademas de verificar la fecha que por fabricante
expira su uso.

Al realizar las mantenciones de forma sistematica, se podra considerar la
compra de un nuevo contenedor para cuando estos terminen su vida Util. En
caso de accidente o rotura inesperada de uno de ellos, se mantendra en obra
los nimeros de contacto de distintas instituciones que realicen venta de
contenedores para realizar su reemplazo a la brevedad posible.

Se ha realizado el célculo de la generacién de residuos que contempla la
ejecucion del proyecto, no obstante, lo anterior, en caso de que algln
contenedor exceda su capacidad de contencion, se contara con un contenedor
de respaldo de 240 litros.

Forma de control vy
seguimiento.

Registro de residuos almacenados al interior del Proyecto.

Registro de retiro y disposicién final de residuos sélidos en todas sus
categorias.

Acciones o medida a

implementar para
controlar la
emergencia.

En caso de falla o incumplimiento de la empresa encargada del retiro de los
residuos:

Se contactara a la empresa externa encargada del retiro y se solicitaré la
reanudacion del servicio a la brevedad, en el caso de que exista capacidad
de almacenamiento de residuos en los sitios destinados a ello, y los plazos
lo permitan. Se contratard a otra empresa externa que efectlie un retiro de
emergencia, en caso de que la empresa contratista a cargo del retiro no
cumpla con lo solicitado, y los sitios de almacenamiento temporal de
residuos estén llenos.

En caso de malos olores o proliferacién de vectores provenientes del sitio de
acopio de residuos so6lidos domiciliarios y asimilables a domiciliarios:

Se revisara el estado de los contenedores.

En caso de ser requerido, se realizara reemplazo de contenedores dafiados.
En caso de ser requerido, se solicitara el retiro anticipado de estos residuos.
Se realizara limpieza de los contenedores.

Se realizard investigacion y registro del incidente.

En caso de derrames por el manejo de residuos:

De ser posible, identificar la fuente de origen y detener el flujo utilizando
sacos de arena para evitar que el derrame percole e ingrese a cursos de agua
o afecte otros componentes ambientales.

Se mantendra identificado y al interior de la zona de resguardo de los sitios
de almacenamiento temporal de residuos, un kit de contencion para el
manejo de un derrame de residuos.

Se implementaran acciones para la descontaminacion del area posterior a la
emergencia. Esto consistird en remover el suelo contaminado si es requerido
y la descontaminacion de equipos. El suelo contaminado y los residuos que
se generen, en caso de ocurrir, seran tratados como residuos no peligrosos y
se dispondran temporalmente en la zona de acopio temporal de residuos no
peligrosos.

Se registrara y se tendra constancia de la emergencia ocurrida. Este registro
detallara los hechos de la emergencia ocurrida, tales como, el origen de la
misma, personal involucrado, duracion, detalle de la afectacion, registro
fotografico previo en caso de poder realizarse en virtud de las condiciones
de la emergencia, la forma de control de la emergencia y registro fotografico
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posterior a la emergencia.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan
de Emergencia.

En el caso de ocurrir una emergencia en que algin componente se vea afectado
(agua, aire, suelo) se elaborara un breve reporte respecto de la activacion del Plan
de emergencias.

Dicho reporte sera enviado a la SMA, en un plazo maximo de 48 horas luego de
reestablecidas las actividades normales del Proyecto.

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacion que contenga
la descripcion detallada.

Adenda Complementaria, Anexo AC-6.

Referencia al ICE

Tabla 8.3 del ICE.

11.4. Riesgo o contingencia: Plan de accién por accidentes que comprometan los recursos hidricos
superficiales y/o subterraneos

Fase del proyecto a la que
aplica.

Construccion y cierre.

Emplazamiento, parte,
obra o0 accién asociada.

Escarpes, movimientos de tierra- aguas subterraneas.
Manejo de sustancias y residuos peligrosos — aguas superficiales y subterraneas.

Acciones 0 medidas a

»  Todo personal recibira inducciones generales sobre medidas a tomar en caso
de derrames accidentales a recursos hidricos superficiales o afloramiento de
aguas subterraneas producto de la ejecucién de obras de escarpes y
movimientos de tierra.

»  Se debera mantener la limpieza y orden de la zona donde se almacenen las
sustancias y residuos de la obra, durante todas las fases del Proyecto, con el
fin de evitar la contaminacién de materiales a cursos de agua.

* Manejo adecuado de residuos, segregacion y almacenamiento correcto de
residuos domesticos, asimilables y residuos peligrosos.

implementar para
prevenir la| « El manejo de los elementos combustibles se realizard de acuerdo con la
contingencia. normativa vigente.

* En el lugar de descarga de combustible se exhibira un letrero “Peligro
descargando combustible, No Fumar”, ademas de la existencia de extintores
del tipo ABC y de elementos neutralizadores y absorbentes, como por
ejemplo arena o pellets.

«  Se mantendran las hojas de seguridad disponibles en la instalacion de faena.

» Se dispondra de un kit de control de derrames que incluird todos los
elementos necesarios para contener el derrame.

* Regqistro de las capacitaciones.

» Planilla mensual de verificacion sobre el almacenamiento correcto de
sustancias y residuos peligrosos. La planilla debera contener el nombre del

Forma de control vy . PP i e,
o responsable, nombre de quien realizé la inspeccion, fecha de la verificacion
seguimiento.

y un registro fotografico de la actividad.

+ Se mantendran los registros disponibles para fiscalizacion y se tendran
respaldos digitales.

Acciones o0 medida a

implementar para
controlar la
emergencia.

»  Paralizacion de la actividad y aviso de inmediato al encargado.

» Evaluar el area y localizar el derrame o fuga e intentar detenerlo a nivel de
su origen.

* Rodear con materiales absorbentes evitando la expansion de la sustancia
impidiendo la infiltracion en el suelo, cursos de agua, quebradas y otros
lugares que puedan dafiar el ecosistema.

» Asegurar el area con cintas de peligro rodeando la zona contaminada.

»  Eliminar posibles fuentes de ignicion en un radio de 5 metros (cigarrillos,
motores en funcionamiento, etc.)

» Limpiar la zona contaminada recuperando la mayor cantidad del producto
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derramado posible, extrayendo suelo de ser necesario y depositar este
residuo en contenedores que se trataran como residuos peligrosos. Todos los
productos recogidos, deben tratarse como residuos peligrosos.

»  Todos los productos recogidos, deben tratarse como residuos peligrosos.

 El Encargado de é&rea debe llenar un registro o informe del
Incidente/Accidente Ambiental, ademas de avisar a la SMA, a la cual se le
enviarda un informe detallado dentro de 48 hrs de haber transcurrido el
accidente.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan
de Emergencia.

Posterior a la ocurrencia de un accidente, se daré aviso a la Superintendencia del
Medio Ambiente (SMA) en un periodo no superior a las 48 hrs de haberse
producido el evento. Para lo anterior, se debera realizar una descripcion de:

« Descripcion del incidente (indicando lugar especifico de ocurrencia,
cuantificacién completa de la sustancia vertida o afloramiento de agua, area
de influencia, duracion, magnitud y principales impactos ambientales).

« Detalle de cada una de las medidas de emergencia utilizadas durante el
evento de contaminacién (sefialados en el apartado Acciones o medida a
implementar para controlar la emergencia, de la presente tabla).

« Evaluacion de los efectos sobre los recursos de agua (superficiales y/o
subterraneas afectadas) y el medioambiente asociado.

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacién que contenga
la descripcion detallada.

Adenda Complementaria, Anexo AC-6.

Referencia al ICE

Tabla 8.4 del ICE.

11.5 Riesgo o contingencia:
forestales.

Plan de accidn para Incendios dentro y/o fuera del proyecto incluyendo incendios

Fase del proyecto a la que
aplica.

Todas las fases del proyecto.

Emplazamiento, parte,
obra o accién asociada.

Todas las partes y obras. También se consideran los incendios forestales con
ocurrencia dentro y fuera del area de emplazamiento de las obras de la planta
fotovoltaica y la linea de media tensién.

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia.

Fases de construccion y cierre

»  Prohibicion de fumar o generar fuegos mediante fosforos, encendedores u
otros elementos.

« Seinstalara la sefialética adecuada que establezca la prohibicion de fumar o
generar fuegos mediante fosforos, encendedores u otros elementos.

»  Se dispondra de extintores adaptados y en un nimero adecuado segun lo
establecido por el D.S. N° 594/2000, en un lugar préximo a los sitios de
almacenamiento temporal de residuos peligrosos.

»  El'material de desecho vegetal proveniente de la corta se retirara y depositara
en la zona destinada para este propdsito, que es un area de 0,6 ha'y con un
corta fuegos de 4,5 m de ancho, donde permanecerd por un plazo méximo
de 60 dias.

«  Se mantendra vigilancia permanente en todos los frentes de trabajo a fin de
poder detectar oportunamente cualquier amago de incendio.

»  Serealizaran capacitaciones a los trabajadores respecto de la prohibicién de
hacer fuego al interior de las areas del proyecto, deteccioén de incendios,
comportamiento del fuego, como actuar frente a la ocurrencia de un
incendio, uso de herramientas.

»  Se utilizaran equipos de radio, los cuales permitirdn una pronta y adecuada
comunicacion entre los distintos frentes de trabajo.

* Enlas areas de trabajos e instalacion de faenas se dispondra de los elementos
basicos requeridos para combatir cualquier amago de fuego o incendio,
segln lo establecido por la normativa vigente en esta materia (extintores,
mangueras, tambores con arena, etc.).
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Fase de operacién

El Proyecto durante la fase de operacion considera actividades de
mantenimiento preventivo en una periodicidad trimestral (4 veces al afio),
medidas que se efectlian para mantener el correcto estado de los paneles,
estructuras, equipos y caminos, incluyendo la mantencidn de carpeta de
vegetacion silvestre que pudiese significar un foco de incendio. El manejo
de las malezas no considera almacenamiento temporal ni permanente en la
planta fotovoltaica, sino que se realizara el retiro el mismo dia en que se
ejecuten las mantenciones.

Se contara con sistema de video vigilancia de operacién remota y camaras
termogréficas para deteccion de puntos calientes, la cual enviara una alarma
especifica en caso de emergencia. El sistema de alarma generara y
transmitira informacion a un centro de control remoto en caso de peligro, el
que serd capaz de analizar las sefiales recibidas de la planta y encontrar el
punto en que se produjo, para activar sefiales auxiliares de alarma segun sea
el caso. Debido a la ausencia de mano de obra en planta (operacion remota)
se definird una empresa encargada de la seguridad, mantenciones y de la
videovigilancia.

Los caminos perimetrales consideran un ancho de 4,5 metros, por lo que son
capaces de actuar como corta fuego.

En las areas de trabajos e instalacion de faenas se dispondra de los elementos
basicos requeridos para combatir cualquier amago de fuego o incendio,
segln lo establecido por la normativa vigente en esta materia extintores.

Se realizard una charla de induccién a los trabajadores, que realicen las
mantenciones de la planta, sobre incendio dentro de la planta o de tipo
forestal y cdmo actuar ante esta situacion.

Revision dos (2) veces al afio, del buen estado de los elementos basicos
requeridos para combatir cualquier amago de fuego o incendio, segun lo
establecido por la normativa vigente en esta materia extintores.

Forma de control vy
seguimiento.

Fases de construccion y cierre

Registro de las capacitaciones en seguridad y copias de instructivos de
seguridad, que se realizara por una vez al inicio de las fases de construccion
y cierre (o cuando ingrese un trabajador nuevo a la obra).

Planilla mensual de verificacion sobre el estado de la sefialética considerada,
extintores, equipos de radio y elementos basicos requeridos para combatir
cualquier amago de fuego o incendio, segln lo establecido por la normativa
vigente.

Los registros se mantendran en la oficina de la instalacion de faenas,
actualizado y disponible para los 6rganos del Estado con competencias
fiscalizadoras, ademas el titular mantendra respaldos digitales de modo de
facilitar el acceso a la informacion a la autoridad, en caso de ser requerido.

Fase de operacion

Registro-planilla de verificacion del buen estado de estos elementos. En
dicho registro se dejara el nombre de la persona que realiz6 la revision, fecha
de la revisién, observaciones (en caso de existir) y registro fotogréafico.

Registro de las charlas.

Los registros se mantendran disponibles en la sala de sistema SCADA y
oficina, actualizado y disponible para los 6rganos del Estado con
competencias fiscalizadoras.

Acciones o medida a

implementar para
controlar la
emergencia.

Fase de construccion

En caso de ocurrir un siniestro se adoptaran las siguientes medidas:

Se dard aviso inmediato a Bomberos, CONAF y propietarios de los predios
colindantes.

En caso de un foco inicial de incendio, el personal que se encuentre
disponible mas cerca del lugar en cuestion comenzara a combatir de forma
inmediata, con los recursos que se tengan disponibles, ya sean palas para
construir cortafuego, extintores, agua, baldes con arena, maquinaria
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mecanizada, 0 una combinacion de éstos.

* En caso de siniestro, se podra contar con las maquinarias y los equipos
utilizados para la implementacién del mismo proyecto, es decir, camiones
aljibes, palas mecanicas y otros.

* Unavez arribado al lugar el personal de CONAF y/o Bomberos, lideraran el
combate, poniéndose al personal de la faena a disposicion para el apoyo a la
operacién, siempre y cuando sean requeridos.

Para la fase de operacién

Debido a la ausencia de mano de obra en planta (operacién remota) se definira
una empresa encargada de la seguridad, mantenciones y de la videovigilancia de
la instalacion fotovoltaica de la Planta, al inicio de la fase de operacion, la que
realizara estas actividades en forma remota e intervendran en caso de alarma o
emergencia.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan
de Emergencia.

En el eventual suceso de una emergencia se comunicara con la SMA a través de
su pagina web. Asi mismo, se le entregara un informe dentro de las 72 horas
posteriores a la emergencia generada, con la finalidad de acordar posibles
medidas de reparacion.

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacién que contenga
la descripcion detallada.

Adenda Complementaria, Anexo AC-6

Referencia al ICE

Tabla 8.5 del ICE.

11.6. Riesgo o contingencia: Plan de accion por accidente a fauna silvestre.

Fase del proyecto a la que
aplica.

Todas las fases del proyecto.

Emplazamiento, parte,
obra o accién asociada.

Durante las actividades de transporte de material y en todas las parte y obras del
proyecto.

Acciones 0 medidas a

»  Se realizard una charla de induccion a los trabajadores, que sera realizada
por Unica vez, al inicio de las fases de construccidn y cierre o al incorporarse
el trabajador a la obra, sobre fauna silvestre y como actuar frente a ella.

» Seregulard la velocidad maxima dentro del area del Proyecto.

»  Estard estrictamente prohibido tener o mantener animales domésticos al
interior del Proyecto.

implementar para
prevenir la |« Estara estrictamente prohibido alimentar a las especies nativas y exoticas
contingencia. cercanas al Proyecto.

»  Estara estrictamente prohibido comer y dejar residuos fuera de los sitios
debidamente autorizados para este fin.

« La circulacion de vehiculos se realizara exclusivamente por caminos
habilitados y establecidos.

» Registro de capacitaciones. El registro de asistencia serd obligatorio para
todos los trabajadores y contendran el nombre, firma y cargo de los
asistentes, junto con el nombre, profesién y/o cargo del relator, junto con los
contenidos tratados en la charla, que en este caso sera todo lo relativo al

Forma ) de control 'y presente plan de contingencias y emergencias.
seguimiento.

* En la fase de construccion, los registros se mantendran en la oficina de la
instalacion de faenas, actualizado y disponible para los 6rganos del Estado
con competencias fiscalizadoras. En la fase de operacion se mantendran en
la sala de sistema SCADA y oficina.

Acciones o medida a

implementar para
controlar la
emergencia.

»  Cualquier trabajador que observe un ejemplar bajo circunstancia potencial
de riesgo (de acuerdo con la informacion entregada en capacitacion y/o
induccion) debera suspender las actividades.

»  Cualquier trabajador que observe un ejemplar en el camino (o sector cercano
al camino) desde un vehiculo en movimiento, debera disminuir la velocidad,
encender las luces intermitentes y dar aviso por radio al personal
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correspondiente y/o conductores que pudieran transitar por dicha area.

«  Sera el encargado de prevencion de riesgos y/o el jefe de obras quienes se
pondran en contacto con el veterinario (contratado a costa del Titular), el
cual dara los primeros auxilios y/o maniobras al animal accidentado.

»  Se debera evitar cualquier movimiento o manejo del animal accidentado,
hasta que llegue el profesional veterinario.

« Encaso de corresponder y segun lo que sefiale el especialista veterinario, se
dara aviso al Centro de Rescate de Fauna Silvestre correspondiente de la
region, el cual debera estar inscrito en el Registro Nacional de Tenedores de
Fauna del SAG.

«  Seentregara, a propia costa, el traslado de los individuos al centro de rescate
habilitado por SAG, si el veterinario asi lo sefiala.

«  Se evaluara si la especie puede movilizarse sin problemas, en caso de ser
afirmativo lo anterior, no aplica el punto anterior.

«  El Titular se haré& cargo a su propio costo de la rehabilitacion y liberacion,
en caso de que haya individuos de fauna que no puedan movilizarse por si
mismo.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan
de Emergencia.

A través de la pagina web de la SMA, se dara aviso de lo acontecido al Servicio
Agricolay Ganadero (SAG) y a la Superintendencia de Medio Ambiente (SMA),
dentro de las primeras 24 horas contadas desde el inicio del incidente. Ademas,
se realizara un informe de los eventos (en caso de ocurrir) con informacion sobre
la fecha y hora del episodio, lugar del evento, tipo de incidente, especie afectada,
registro fotografico, medidas adoptadas. Se remitira el informe al SAG en un
plazo no mayor a 10 dias habiles, luego de ocurrido el accidente.

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacién que contenga
la descripcion detallada.

Adenda Complementaria, Anexo AC-6

Referencia al ICE

Tabla 8.6 del ICE.

11.7. Riesgo o contingencia: Plan de accidn por intervencion de sitios de patrimonio arqueoldgico.

Fase del proyecto a la que
aplica.

Fases de construccion y cierre

Emplazamiento, parte,
obra o accién asociada.

Excavaciones, escarpe y movimientos de tierra.

Acciones 0 medidas a

Se realizaran charlas de induccién por un/a arqueodlogo/a o licenciado/a en
arqueologia, a las/los trabajadores del proyecto sobre el componente
arqueologico que se podria encontrar en el area y los procedimientos a seguir en
caso de hallazgo, antes del inicio de cada obra asociada a movimientos de tierras,
durante la fase de construccién. La charla de induccidn se realizard al inicio de
cada fase o cuando se incorpore un trabajador a la obra.

implementar para
prevenir la
contingencia.

Forma de control vy
seguimiento.

Registro de la induccidn. Los registros contendran el nombre, firma y cargo de
los asistentes, junto con el nombre, profesién y/o cargo del relator, junto con los
contenidos tratados en la charla.

El registro se mantendra en la oficina de la instalacion de faenas, actualizado y
disponible para los 6rganos del Estado con competencias fiscalizadoras, ademas
el titular mantendra respaldos digitales de modo de facilitar el acceso a la
informacion a la autoridad, en caso de ser requerido.

Acciones o0 medida a

implementar para
controlar la
emergencia.

En caso de hallazgo arqueoldgico no previsto, el Titular cumplira con lo indicado
en el articulo 26° de la Ley N° 17.288 y proceder segun sigue:

» Detener las obras en el lugar del hallazgo, en al menos dos metros de
distancia alrededor del punto donde se produjo el hallazgo arqueoldgico. Si
el hallazgo es multiple (formando un nivel, p. ej.) se considerardn dos metros
desde los especimenes més alejados del centro del lugar del hallazgo. En el
caso que se presente un nivel (estrato) arqueolégico, es necesario despejar
maés la zona, de manera de delimitar claramente la potencia de este nivel.

« Dar aviso de manera inmediata al jefe de obra o superior a cargo de los
trabajos en el area del hallazgo arqueoldgico, informando de su localizacion
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exacta al departamento de Medio Ambiente, o similar, que represente al
titular del proyecto.

»  Se procederd a delimitar y sefializar correctamente (sefialética, banderin) el
area para su proteccion. Se dispondra para ello de la sefialética adecuada que
indique la restriccion de ingreso al sector, acompafiado de un cerco
perimetral (2 metros de alto) que limite y resguarde el hallazgo
arqueoldgico.

« Se notificard al CMN acerca del hallazgo arqueol6gico no previsto,
utilizando coordenadas UTM (DATUM WGS 84) y registro fotografico de
buena resolucién (con tomas en primer plano, de detalle, con escala y del
contexto en general). La notificacion debera ser informada al Consejo
Monumentos Nacionales (CMN) por el profesional arquetlogo, encargado
de Medio Ambiente, u otro representante del titular, en un plazo maximo de
cinco dias hébiles desde la fecha de descubrimiento del hallazgo. El CMN
determinara las medidas a implementar por parte del titular, considerando la
Ley 17.288 de Monumentos Nacionales y el Reglamento de Excavacion
D.S. N° 484 de 1990.

El presente protocolo sera parte de los contenidos de la charla de induccion a los
trabajadores del proyecto tomando en cuenta para ello la “Guia de Procedimiento
Arqueologico de mayo 2020” del Consejo de Monumentos Nacionales.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan
de Emergencia.

A traves de la pagina web de la SMA en un plazo mé&ximo de 48 hr una vez
concluida la actividad. Ademas, se entregara un reporte de la emergencia dentro
de los 7 dias habiles posteriores a la emergencia generada.

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacién que contenga
la descripcion detallada.

Adenda Complementaria, Anexo AC-6.

Referencia al ICE

Tabla 8.7 del ICE.

11.8. Riesgo o contingencia: Plan de accion por derrames o fuga de aguas servidas.

Fase del proyecto a la que
aplica.

Todas las fases del proyecto

Emplazamiento, parte,
obra o accién asociada.

Se considera riesgo producto de accidentes, fallas, filtraciones o volcamiento de
bafios quimicos durante las fases de construccién y cierre, y filtraciones en el
sistema o fosa séptica durante la fase de operacién.

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia.

Para prevenir el derrame y emanaciones o cualquier situacion de riesgo durante
el manejo de aguas servidas, se consideran las siguientes medidas.

Fases de construccion y cierre

»  Ubicar adecuadamente los sistemas de manejo de residuos generados por los
servicios higiénicos, de acuerdo con las recomendaciones del proveedor.
Los bafios quimicos deberén ser instalados en superficies niveladas sobre
una cubierta impermeable.

»  Capacitar al personal encargado de la mantencion de bafios quimicos y el
establecimiento de un protocolo de revision de roturas o fugas ante eventos
naturales como movimientos sismicos.

* Realizacion de revision y mantenimiento periddico de bafios quimicos con
el fin de evitar posibles roturas o mal funcionamiento de ésta y dar
continuidad a las condiciones de normal funcionamiento de los
dispensadores involucrados.

« Durante la construccion y cierre, se mantendrd una retroexcavadora en el
area para crear pretiles de contencion y prevenir fuga del efluente en caso de
derrame, fuga o volcamiento.

Fase de operacién

*  Ubicar adecuadamente los sistemas de manejo de residuos generados por los
servicios higiénicos, de acuerdo con lo sefialado y estipulado en los planos
y memorias del permiso correspondiente (PAS 138).
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»  Capacitar al personal encargado de la mantencién de la fosa séptica, y el
establecimiento de un protocolo de revision de roturas o fugas ante eventos
naturales como movimientos sismicos.

* Revision y mantenimiento anual de la fosa séptica con el fin de evitar
posibles roturas o mal funcionamiento de ésta y dar continuidad a las
condiciones de normal funcionamiento de tuberias y sistemas involucrados.
Se monteara la impermeabilidad de la fosa séptica al menos una vez al afio.
El procedimiento de monitoreo considera evaluar la impermeabilidad de la
fosa, en base a las definiciones del fabricante, identificandotempranamente
posibles vulnerabilidades asociadas a la fatiga de material o deficiencias en
la construccidn.

Forma de control vy
seguimiento.

Fases de construccion y cierre

Para verificar el cumplimiento de las medidas anteriormente descritas se
mantendra en la oficina de la instalacion de faenas lo siguiente:

* Registro en una planilla revision y mantenimiento periédico de bafios
quimicos.

* Registro de la capacitacion realizada a los trabajadores a cargo de la
mantencion los bafios quimicos.

»  Protocolo de revision de roturas o fugas ante eventos naturales como
movimientos sismicos.

Fase de operacién

Para verificar el cumplimiento de las medidas anteriormente descritas se
mantendréa en la sala SCADA vy oficina lo siguiente:

* Registro en una planilla de las mantenciones anuales realizada a la fosa
séptica.

»  Copia de los planos y aprobacion del permiso correspondiente (PAS 138)
otorgado por la SEREMI de Salud.

»  Capacitacion realizada a los trabajadores a cargo de la mantencién de la fosa
séptica.

» Protocolo de revision de roturas o fugas ante eventos naturales como
movimientos sismicos.

Acciones o medida a

implementar para
controlar la
emergencia.

e Ante cualquier anormalidad del sistema de manejo de aguas servidas,
cualquier trabajador que la detecte, debera dar aviso inmediato al director de
emergencia o encargado de prevencion de riesgos y medio ambiente.

«  El encargado concurrira al lugar de la emergencia, para evaluar la magnitud
y propagacion, ademas de gestionara el apoyo logistico necesario.

Para las fases de construccion y cierre

»  Encaso de ocurrir derrame del contenido de bafios quimicos, se debera aislar
la zona y detener el derrame regresando el recipiente a su posicién vertical,
cerrando una valvula o una manguera con fuga o colocando en el lugar un
segundo recipiente.

*  Se deberd comenzar la limpieza usando materiales absorbentes sobre el
suelo, pavimento u hormigon para recoger los liquidos derramados.

»  Sedebera dispersar materiales absorbentes sueltos para derrames sobre todo
el area, trabajando en circulos desde afuera hacia dentro. Esto disminuye las
posibilidades de salpicar o de esparcir el agua servida derramada.

* Una vez que haya sido absorbida el agua derramada, en los casos de
derrames pequefios, se debe colocar el agua con el material absorbente al
interior de una bolsa de poliuretano con una escobilla y un recogedor; y en
los casos de derrames grandes, en un recipiente plastico con tapa de rosca,
con revestimiento de polietileno.

Para la fase de operacién

* En el caso de fosa séptica, una vez detectada una falla, se comunicara con
un camién limpia fosas para que realice el retiro inmediato de las aguas y
las derive a un sitio de disposicidn autorizado.

» Se contratard a una empresa autorizada para que instale bafios quimicos
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mientras dure la contingencia.

Una vez superada la eventualidad se recolectara el material que hubiese sido
contaminado con aguas no tratadas y se enviara a un sitio de disposicion de
lodos autorizado.

Una vez superada la eventualidad se recolectara el material que hubiese sido
contaminado con aguas no tratadas y se enviara a un sitio de disposicion de
lodos autorizado.

Los materiales contaminados se dispondran en un sitio autorizado.

Finalmente se elaborara un registro del incidente.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan
de Emergencia.

A través de la pagina web de la SMA en un plazo méximo de 24 hr una vez
concluida la emergencia. Ademas, se entregara un informe dentro de los 15 dias
habiles posteriores a la emergencia generada, que contendré lo siguiente:

Origen de la emergencia.

Accidn de respuesta.

Efectividad de la accion.

Conocimiento del impacto o dafio ambiental producido.
Dafios o pérdidas de recursos.

Costos involucrados.

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacién que contenga
la descripcion detallada.

Adenda Complementaria, Anexo AC-6

Referencia al ICE

Tabla 8.8 del ICE.

11.9. Riesgo o contingencia: Carga y descarga de combustible.

Fase del proyecto a la que
aplica.

Construccion y cierre

Emplazamiento, parte,
obra o0 accién asociada.

Zona de combustible, grupos electrégenos, carga y descarga de combustible.

Acciones 0 medidas a

Medidas generales de carga de combustible

Se capacitara al personal que manipule el combustible.

La carga de combustible a maquinarias y equipos utilizados durante la
construccion se hara en la “zona de combustible”.

Se dispondran en esta “zona de combustible” de elementos que permitan la
contencion de derrames de mediana magnitud (kit de derrames).

Los estanques de almacenamiento de combustible cumpliran con lo
establecido en el D.S. N° 160/2009 y la normativa aplicable de la SEC.

implementar ara . o .
repvenir P lal En el lugar de descarga de combustible se exhibira un letrero “Peligro
prev . descargando combustible, No Fumar”, ademas de la existencia de extintores
contingencia. . .
del tipo ABC y de elementos neutralizadores y absorbentes, como por
ejemplo arena o pellets.
Medidas generales de transporte
» Los camiones que transporten combustibles al proyecto contaran con la
sefialética y rotulacién adecuada segin la normativa vigente, llevaran la
HDS del producto y la identificacién del mismo.
»  Se prohibira el uso de llamas abiertas o fumar cerca de zona de descarga de
combustible.
» Registros de capacitacion.
Forma de control vy o ) ] )
seguimiento. » Verificacion de presencia de letreros, extintores, equipos de control de

derrames (kit de derrames) en la zona de descarga de combustible.
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»  Verificacion del estado del polietileno grueso sobre la superficie del suelo.

* En caso de que el derrame se produzca durante la carga o descarga de
combustible se detendrd de inmediato la actividad que dio origen a la
emergencia.

«  Se debera eliminar fuentes de ignicién en un radio de 50 m alrededor del
derrame mismo.

«  Eliminar origen del derrame (cerrar valvulas).

« Utilizar bandejas colectoras, arena u otro material disponible para evitar la
propagacion del derrame.

*  Nunca permitir que el producto derramando abarque una mayor superficie,
o llegue a suelos en que el producto pueda infiltrar hacia posibles fuentes de

agua.

*  Se debera informar a la brevedad sobre el incidente, proporcionando la
Acciones o medida a siguiente informacion: Tipo de emergencia (cantidad aproximada
implementar para derramada), vehiculo o equipo involucrado, area aproximada de terreno o
controlar la didmetro involucrado, lugar de encuentro para la ubicacion de las unidades
emergencia. de emergencia, consultar por condiciones climaticas del lugar, presencia o

emanacion de vapores 0 gases.

* Segln lo defina el jefe de operaciones, acudira la brigada de emergencia
inmediatamente al sitio del incidente con los equipos y elementos adecuados
para controlar la situacion.

« Unavez contenido el derrame, se debera hacer retiro de la tierra contaminada
o del material absorbente con el cual se controld el derrame, donde se
dispondra en un contenedor cerrado y claramente rotulado como RESPEL
(tierra contaminada con hidrocarburos) para su posterior traslado a la bodega
de residuos peligrosos.

* Se generard un registro del derrame por parte del supervisor del area
involucrada, el cual se informara al &rea de medio ambiente.

«  Finalmente se realizard una inspeccién del suelo afectado, con el objetivo de
verificar la correcta implementacion del plan.

Oportunidad y vias de | En caso de solicitar apoyo a instituciones (Bomberos, Carabineros, servicios de
comunicacion a la SMA | salud, autoridades) este se realizara de manera inmediata via telefénica. En
de la activacion del Plan | conjunto se notificara a la SMA via telefonica, correo electronico y por oficio
de Emergencia. dentro del plazo de 48 horas.

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacién que contenga
la descripcion detallada.

Adenda Complementaria, Anexo AC-6.

Referencia al ICE Tabla 8.9 del ICE.

12° Que, durante el proceso de evaluacion no se presentaron solicitudes de apertura de un proceso de
participacién ciudadana, conforme a lo dispuesto en el articulo 30 bis de la Ley N° 19.300, por lo que no se
formularon observaciones por parte de la comunidad respecto del Proyecto.

13° Que, el Titular debera remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente la informacion respecto de las
condiciones, compromisos o medidas, ya sea por medio de monitoreos, mediciones, reportes, andlisis, informes
de emisiones, estudios, auditorias, cumplimiento de metas o plazos, y en general cualquier otra informacién
destinada al seguimiento ambiental del Proyecto, segun las obligaciones establecidas en la presente Resolucion
de Calificacion Ambiental y las Resoluciones Exentas que al respecto dicte la Superintendencia del Medio
Ambiente. De igual forma, y al objeto de conformar el Sistema Nacional de Informacion de Fiscalizacion
Ambiental (SNIFA), el Registro Publico de Resoluciones de Calificacion Ambiental y registrar los domicilios
de los sujetos sometidos a su fiscalizacion en conformidad con la ley, el Titular deberéd remitir en tiempo y
forma toda aquella informacién que sea requerida por la Superintendencia del Medio Ambiente a través de las
Resoluciones Exentas que al respecto ésta dicte.

14°. Que, el Titular debera informar a la Superintendencia del Medio Ambiente la realizacion de la gestion,
acto o faena minima que da cuenta del inicio de la ejecucion de obras, a que se refiere el Considerando 4.1 de
la presente Resolucion.
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15°. Que, con el objeto de dar adecuado seguimiento a la ejecucion del Proyecto, el Titular debera informar a
la Superintendencia del Medio Ambiente, al menos con una semana de anticipacion, el inicio de cada una de
las fases del Proyecto, de acuerdo con lo indicado en la descripcion del mismo.

16°. Que, la Superintendencia del Medio Ambiente, de oficio o a peticion de parte o de algin organismo
sectorial, podra aprobar, modificar o complementar el contenido del plan de monitoreo y, en general, cualquier
otro mecanismo establecido en la respectiva resolucién de calificacion ambiental que tenga dicho objeto, con
el fin de asegurar, en el transcurso del tiempo, que el monitoreo cumpla con su objetivo de forma eficiente y
eficaz.

17°. Que, para que el proyecto “Planta Fotovoltaica Corniglia” pueda ejecutarse, debera cumplir con todas las
normas vigentes que le sean aplicables.

18°. Que, el Titular debera informar inmediatamente a la Secretaria de la Comision de Evaluacién de la Region
de Valparaiso y a la Superintendencia del Medio Ambiente, la ocurrencia de impactos ambientales no previstos
en la DIA, asumiendo inmediatamente las acciones necesarias para abordarlos.

19°. Que, el Titular del Proyecto debera comunicar inmediatamente y por escrito a la Direccion Regional del
SEA Servicio de Evaluacion Ambiental de la Region de Valparaiso la ocurrencia de cambios de titularidad,
representante legal, domicilio y correo electrénico, de acuerdo con lo establecido en el inciso tercero del articulo
162 y articulo 163, ambos del Reglamento del SEIA.

20°. Que, se hace presente al Titular que cualquier modificacién al Proyecto que constituya un cambio de
consideracidn, en los términos definidos en el articulo 2° letra g) del Reglamento del SEIA, deberd someterse
al SEIA.

21°. Que, todas las medidas, condiciones, exigencias y disposiciones establecidas en la presente Resolucion son
de responsabilidad del Titular, sean implementadas por éste directamente o a través de un tercero.
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RESUELVO

1°. Calificar ambientalmente favorable la Declaracion de Impacto Ambiental del proyecto “Planta Fotovoltaica
Corniglia”, de Corniglia SpA.

2°, Certificar que el proyecto “Planta Fotovoltaica Corniglia” cumple con la normativa de caracter ambiental
aplicable.

3°. Certificar que el proyecto “Planta Fotovoltaica Corniglia” cumple con los requisitos de caracter ambiental
contenidos en los permisos ambientales sectoriales mixtos que se sefialan en los articulos 138, 140, 142, 146,
149, 151, 156 y 160 del D.S. N° 40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de
Evaluacion de Impacto Ambiental.

4°. Certificar que el proyecto “Planta Fotovoltaica Corniglia” no genera ni presenta ninguno de los efectos,
caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de elaborar
un Estudio de Impacto Ambiental.

5°. Definir como gestion, acto o faena minima del Proyecto, para dar cuenta del inicio de su ejecucion de modo
sistematico y permanente, a los mencionados en el considerando 4.1 del presente acto.

6°. Hacer presente que contra esta Resolucion es procedente el recurso de reclamacion de acuerdo a lo dispuesto
en el articulo 20 de la Ley N° 19.300, ante la Directora Ejecutiva del Servicio de Evaluacion Ambiental. El
plazo para interponer este recurso es de treinta dias contados desde la notificacion del presente acto.

Notifiquese y Archivese

Firmado Digitalmente por
Yanino Riquelme
, Gonzalez
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Yanino Riquelme Gonzélez
Delegado Presidencial
Presidente Comisién de Evaluacion
Region de Valparaiso

Firmado Digitalmente por
v Paola La Rocca Mattar
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Paola La Rocca Mattar
Directora Regional Servicio de Evaluacion Ambiental
Secretaria Comision de Evaluacion
Region de Valparaiso

GCM/CVN/DML/MPC
Distribucion:

Federico Manfredi <federico.manfredi@sagittar.cl>

Superintendencia del Medio Ambiente <contactorca@sma.gob.cl>

Corporacion Nacional Forestal, Regién de Valparaiso <mauricio.nunez@conaf.cl>
Direccién de Obras Hidraulica, Region de Valparaiso <pedro.plaza@mop.gov.cl>
Direccién General de Aguas, Region de Valparaiso <camilo.mansilla@mop.gov.cl>
Gobierno Regional, Region de Valparaiso <rodrigo.mundaca@gorevalparaiso.gob.cl>
llustre Municipalidad de Puchuncavi <marcos.morales@munipuchuncavi.cl>

llustre Municipalidad de Quintero <mcarrasco@muniquintero.cl>

SEREMI de Agricultura, Region de Valparaiso <sergio.salvador@minagri.gob.cl>
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SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Regidn de Valparaiso <cespinozac@desarrollosocial.gob.cl>
SEREMI de Economia, Fomento y Turismo, Region de Valparaiso <cinostroza@economia.cl>
SEREMI de Energia, Region de Valparaiso <hbalde@minenergia.cl>

SEREMI del Medio Ambiente, Region de Valparaiso <agalleguillos@mma.gob.cl>

SEREMI de Mineria, Region de Valparaiso <jrojas@minmineria.cl>

SEREMI de Obras Publicas, Regién de Valparaiso <edgardo.hevia@mop.gov.cl>

SEREMI de Salud, Regién de Valparaiso <lorena.cofre@redsalud.gob.cl>

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Regién de Valparaiso <mrobledo@mtt.gob.cl>
SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de Valparaiso < bparedes@minvu.cl>

SERNAGEOMIN, Zona Central <christianorella@gmail.com, sea@sernageomin.cl>

Servicio Agricola y Ganadero, Region de Valparaiso <miriam.orellana@sag.gob.cl>

Servicio Nacional Turismo, Regién de Valparaiso <mvidala@sernatur.cl>

Consejo de Monumentos Nacionales <ebrevis@monumentos.gob.cl>

Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena <lpenchuleo@conadi.gov.cl, emunoz@conadi.gov.cl>

CC:

Sr. Coordinador Unidad de Participacién Ciudadana, Servicio de Evaluacién Ambiental,
Regién de Valparaiso <ganabalon@sea.gob.cl,>

Delegado Presidencial Regional <yriquelme@interior.gob.cl>
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